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HYVÄT SEURAN JÄSENET!

Vilkas juhlavuosi on takana-
päin ja en malta olla luomatta 
pientä katsausta mennee-
seen, niin mieleenpainuva ja 
ainutkertainen kokemus viime 
vuosi oli seuralle ja minulle 
henkilökohtaisesti. 

Juhlavuosi oli merkittävä 
sekä purjehduksellisesti että 
muiden juhlavuoden tapah-
tumien osalta. Seuran saama 
mediajulkisuus ylitti kaikki 
odotuksemme ja oli hienoa 
huomata, että kaikki se työ, 
mitä juhlavuoden eteen yh-
dessä tehtiin, kantoi hedelmää. 

Heinä- ja elokuun vaihteessa järjestetyt 
viklaluokan PM- ja EM -kilpailut oli upea 
talkootyöponnistus seuran aktiivijäsenistöltä. 
Monen vuoden työ kisojen onnistumiseksi 
toi tulosta ja runsas palaute kisoista ympäri 
Eurooppaa on ollut pelkästään positiivista. 
Seuralla on arvokas pääoma osaavassa ja 
aktiivisessa jäsenistössä. Henry Nordens-
wanin johdolla toimineille kilpailunjärjestäjille 
on annettava erinomainen arvosana viime 
kesän toiminnasta.  

Seura menestyi myös muualla kuin 
vesillä viime vuonna. Porin kaupunki my-
önsi seuralle Pori-palkinnon, josta meitä 
muistuttaa Paviljongin takanreunalla oleva 
rumpalipoikapatsas, Suomen purjehtija-
liitto valitsi seuran vuoden pursiseuraksi ja 
Lounais-Suomen Liikunta ry muisti minua 
henkilökohtaisesti vuoden seuratyöntekijä 
-palkinnolla.

Erityisen iloinen olen purjehduskoulun 
onnistuneesta aluevaltauksesta. Purjehdus-
koulu on tärkeä osa seuran palvelutarjontaa 
jäsenistölleen ja samalla erinomainen keino 
saada uusia innokkaita purjehtijoita seuratoi-
mintaan mukaan.

Vaikka viime vuosi oli juhlavuosi, ei tuleva 
kesä 2007 jää millään tavalla ”välivuodeksi” 
seuran historiassa. Kilpailunjärjestäjätaitom-
me punnitaan jälleen, kun vuosipurjehduksiin 
kesäkuun puolessa välissä odotamme yli 
sataa optimisti-, vikla- ja 505-purjehtijaa tes-

taamaan Kallon olosuhteita. 
Syyskuussa saamme vie-
raaksemme laserpurjehtijat 
SM-kilpailujen merkeissä.

Kallon satamassa uu-
distukset jatkuvat. Varus-
telu- ja huoltolaiturin raken-
taminen on tämän vuoden 
satamaprojekti ja pyrimme 
myös parantamaan A- ja 
B-laitureiden sähköistystä. 
Tänä kesänä uudistetaan 
myös seuran paviljonkia. 
Paviljongin lattia lakataan 
uudelleen ennen kauden 

alkua ja uusi vesijohto pyritään liittämään 
paviljongille alkukesästä.  

Haluan tässä kohtaa esittää lämpimät 
kiitokseni kaikille juhlavuoden toiminta-
amme tukeneille tahoille. Juhlavuosi asetti 
seuralle suuret taloudelliset haasteet, joista 
suurimmat olivat seuran 150-vuotishisto-
riikin toimittaminen sekä PM- ja EM-kilpai-
lujen järjestäminen. Seuran saama tuki yh-
teistyöyrityksiltä ja   -yhteisöiltä mahdollisti 
juhlavuoden toteuttamisen ja turvasi seuran 
toiminnan myös tälle vuodelle. Tästä kiitos 
kaikille tukijoillemme! Toivomme, että sam-
anlainen luottamus ja kannustus seuran 
toimintaa säilyy jatkossakin. 

Haluan vielä kiittää kaikkia entisiä ja 
nykyisiä hallituksen jäseniä saamastani 
varauksettomasta tuesta seuran varakom-
modorina ja kommodorina. Vuodet seuran 
hallituksessa ovat olleet mielenkiintoiset, 
haasteelliset ja mieleenpainuvat. Olen naut-
tinut tästä toiminnasta teidän kanssanne, 
kehittäessämme yhdessä seuran toimintaa 
entistä aktiivisemmaksi ja monipuolisem-
maksi. Tähän toimintaan oleellisesti on 
kuulunut myös upeat ihmiset jaostoissa, 
laitureilla ja rannoilla. Yhteistoimintamme 
johdosta voimme kaikki olla ylpeitä 151-
vuotiaasta seurastamme tänä päivänä.

Hyvää veneilykesää 2007!!

Jussi Sävelä 
kommodori     
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BÄSTA FÖRENINGSMEDLEMMAR!

på juni, då vi väntar 
oss över totalt hundra 
deltagande båtlag av 
optimist-, snipe-, och 
505-seglare som utma-
nar Kallos förhållanden. 
I september kommer 
laserklassen att gästa 
oss och segla om FM. 
I Kallos hamn fortsät-
ter förnyelsearbetena. 
Upprustnings- och ser-
vicebryggan är detta 
års hamnprojekt och vi 

försöker också förbättra A- och B-bryggornas 
elektrifi ering. I paviljongen lackas golvet och 
en ny vattenledning ansluts.

Jag vill vid det här tillfället också framföra 
mitt varma tack till alla olika instanser som 
har stött oss under vårt jubileumsår. Ju-
bileumsåret förorsakade föreningen stora 
ekonomiska utmaningar, som utgivandet 
av föreningens 150-årshistorik samt arrang-
emanget av NM- och EM-tävlingarna. 

Understöden som föreningen fi ck av våra 
samarbetsföretag och –samfund möjlig-
gjorde förverkligandet och säkrade samtidigt 
föreningens verksamhet också för detta år. 
Ett stort tack för detta till våra sponsorer och 
vi hoppas att samma förtroende och spor-
rande attityd för föreningens verksamhet 
också består sig i fortsättningen.

Jag vill tacka alla föreningens tidigare och 
nuvarande styrelsemedlemmar för deras 
stöd utan förbehåll som vicekommodor och 
kommodor. Åren i föreningens styrelse har 
varit intressanta, utmanande och inpräglan-
de. Jag har njutit av att tillsammans med er 
ha fått vara med och utveckla vår förening till 
en ännu mera aktiv och mångsidig förening. 
Till denna verksamhet har också alla fi na 
människor hört i de olika sektionerna, samt 
på bryggorna och stranden. Vi kan alla vara 
stolta över vår 151-åriga förening i dag.

Bra seglingssäsong 2007!!

Jussi Sävelä 
Kommodor     

Vi har ett aktivt jubi-
leumsår är bakom oss 
och jag kan inte låta bli 
att blicka tillbaka på det, 
så enastående var förra 
året för föreningen och 
mig personligen. Jubi-
leumsåret var speciellt 
både seglingsmässigt 
samt genom de öv-
riga festevenemangen. 
Medieuppmärksam-
heten föreningen fick 
överskred alla förvänt-
ningar och det var fi nt att märka, att allt 
arbete som vi gjorde tillsammans för 
jubileumsåret bar frukt.

Ordnandet av Snipe klassens NM- och 
EM-tävlingar i månadsskiftet mellan juli 
och augusti var en fi n talkoarbetsinsats 
av föreningens aktivmedlemmar. Det 
mångåriga arbetet för ett lyckat tävlings-
evenemang bar frukt och responsen vi 
har fått för tävlingarna från Europa har 
varit enbart positiva. Föreningen har ett 
värdefullt kapital i den kunniga och aktiva 
medlemskåren. Tävlingsarrangörerna un-
der ledning av Henry Nordenswan och Kirsi 
Sävelä får berömligt för förra sommarens 
arrangemang. Föreningen utmärkte sig inte 
enbart på vattnet förra året. Björneborgs 
stad tilldelade föreningen Björneborgspri-
set. Trumslagarpojken på spiselkransen i 
paviljongen påminner oss om detta. Fin-
lands seglarförbund valde föreningen till 
årets klubb och ”Lounais-Suomen Liikunta 
ry” uppmärksammade mig personligen 
med årets föreningsmedlems -pris.

Speciellt glad är jag över seglingsskolans 
lyckade start. Seglingsskolan är en viktig 
del av vad föreningen kan erbjuda sina 
medlemmar och samtidigt ett utmärkt sätt 
att få nya aktiva seglare med i förenings-
verksamheten.

Fast förra året var ett jubileumsår kom-
mer inte året 2007 att bli ett ”mellanår” i 
föreningens historia. Vårt tävlingsarrangör 
kunnande kommer igen att sättas på 
prov under vår års kappsegling i medlet 
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Avataan lipunnoston yhteydessä 1.5. ja suljetaan lipunlaskun jälkeen 29.9.

Kallon paviljonki on avoinna normaalisti ti-la 1.5.-2.9. ja muina aikoina 
erikoistilauksesta.

Puhelinnumerot Kalloon ovat:
emäntä (02) 638 3237 / 040 543 4131
Sähköposti: ravintola@bsf.fi 

Kallon paviljongilla voidaan järjestää tilaisuuksia, joihin mahtuu n. 90 henkeä.

Paviljonki on vain jäsenten käytössä, eli suurissakin tilaisuuksissa pitää 
olla BSF:n jäsen isäntänä.

Paviljongilla on mahdollisuus nauttia paviljongin perinteisiä kala-aterioita 
sekä menuaterioita ainutlaatuisessa ympäristössä. 

Tervetuloa!
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Miika Perdén
työ 044 701 5668
koti 044 301 6147, 621 5668 
miika.perden@
porinammattiopisto.fi

Kalervo Lipsanen
646 0992
040-582 3378
kalervo.lipsanen@liplast.fi

Kai Saarhelo
09-8532540
0400-748 750
kai.saarhelo@netti.fi

Tävlingsnämd – Kilpailulautakunta 
Ordförande – Puheenjohtaja
Henry Nordenswan
641 2785
040-748 7785
henry.nordenswan@
dnainternet.net

Viceordförande – 
varapuheenjohtaja 

Kirsi Sävelä
637 5055
040-513 6789
kirsi.savela@pori.fi

Sekreteriat – Sihteeristö
Ordförande – Puheenjohtaja

Mari Karttunen-Sävelä
632 5898
0500-401 904
mari.karttunen-savela
@hammastohtorit.fi

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja

Jacobina Ek-Nuutinen
040-512 6165
jacobina2@gmail.com

Styrelse – Johtokunta
Kommodor – Kommodori   

Jussi Sävelä
Puh. koti 632 5898
Gsm 0400-401904
jussi.savela@hammastohtorit.fi

Vicekommodor – 
Varakommodori

Veikko Vuorenpää 
648 6242
0400-227 823
veikko.vuorenpaa@dnainternet.net

Sekreterare – Sihteeri     
Mari Karttunen-Sävelä
632 5898
0500-401 904
mari.karttunen-savela
@hammastohtorit.fi

Kassor-Rahastonhoitaja
Ilkka Juusela
646 1804
0400-321 385
ilkka.juusela@dnainternet.net

Medlemmar – Jäsenet
Pekka Koskenkorva 
 
040-849 7966 
pekka.koskenkorva@metso.com

Pekka Peltonen 
633 1633 
050-5226226 
perhe.peltonen@dnainternet.net
pekka.peltonen@tvo.fi

Ben Karlemo
635 3231
050-521 7750
ben.karlemo@dnainternet.net

SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F. 
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Mätnings- och besiktningsnämd 
– Mittaus- ja katsastustoimikunta
Ordförande – Puheenjohtaja

Jarkko Ylikulju
648 2140
0500-828 064
jarkko.ylikulju@kemira.com

Viceordförande –
varapuheenjohtaja

Sami Auranen
040-546 3720
sami.auranen@netti.fi
sami.auranen@luvata.com

Kölbåtsektion – Kölivenejaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Juhani Munnukka 
040 591 1750
538 8072
juhani.munnukka@pp.nic.fi

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja

Asko Kalliomäki

0500-762 552
anita.kalliomaki@verkkotieto.fi

Lättbåtssektion – Kevytvenejaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Tomi Laiho 

040-552 6617
tomi.laiho@dnainternet.net

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja 

Juha Ahvenlampi
040-709 1297
juha.ahvenlampi@metso.com

Motorbåtsektion – Moottorivenejaosto
Ordförande – Puheenjohtaja 

Jaakko Rostedt
578 3326
0400-862 187
jaakko.rostedt@rostedt.fi

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja

Juha Vaahtera
0400-444 005
juha.vaahtera@poliisi.fi

Juniorsektion – Juniorijaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Ville Aalto-Setälä
0400-871 593
ville.aalto-setala@helsinki.fi

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja

Ben Karlemo
635 3231
050-521 7750
ben.karlemo@dnainternet.net

Damseglingsektion -
Naispurjehdusjaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Kirsi Sävelä
637 5055
040-513 6789
kirsi.savela@pori.fi

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja

Anita Kalliomäki
040-586 8126
anita.kalliomaki@verkkotieto.fi

Brädsegelsektion – Purjelautajaosto
Odrförande – Puheenjohtaja

Anne Kärki
050-567 1006

anne.karki@samk.fi

Skolsektion – Koulutusjaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Miika Perdén
työ 044 701 5668
koti 044 301 6147 
miika.perden@
porinammattiopisto.fi
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Bitr. kapten – 
Apul. satamakapteeni
Jarkko Ylikulju
648 2140
0500-828 064
jarkko.ylikulju@kemira.com

Leppäkari
Hamnkapten – Satamakapteeni
Kalervo Lipsanen
646 0992
040-582 3378 
kalervo.lipsanen@liplast.fi

Lotsväktarstuga – 
Luotsinvartijan maja

Arto Koskela
638 3116 
0400-169 757
koskela.arto@luukku.com  

Paviljongen – Seuramaja/Kallo 
Klubmästare – Klubimestari

Jani Lehtinen

044-553 5575
ravintola@bsf.fi

Värdinna – Emännät
Marjo Nurmi
040-543 4131
638 3237
ravintola@bsf.fi

Katriina Laine
040-543 4131
638 3237
ravintola@bsf.fi

Kallo besökare – Kallonkävijät 
Ordförande – Puheenjohtaja

Pekka Koskenkorva 
 
040-849 7966 
pekka.koskenkorva@metso.com

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja 

Esa Merivalli
044-710 5390
esa.merivalli@prizz.fi

Service- och utrustningsektion – 
Huolto- ja kalustojaosto
Ordförande – Puheenjohtaja

Leo Jaakkola
0400-224 782

Viceordförande – 
Varapuheenjohtaja 

Esa Ihalainen
040-579 9059
esa.ihalainen@kotikone.fi

Hamnarna – Satamat
Ordförande – Puheenjohtaja 

Arto Koskela
638 3116 
0400 169 757
koskela.arto@luukku.com

Vaktmästare – Vahtimestari
Jukka Ylituomi
050 3478626
jukkisti@hotmail.com

Kallo 
Hamnkapten – Satamakapteeni 
Heikki Wiksten 
040-7423971    
648 1009, 648 1613
heikki.wiksten@dnainternet.net

Bitr. kapten – 
Apul. satamakapteeni
Pekka Danielsson
638 3105
050-595 1621

Katavamaa & Koppelopää
Hamnkapten – Satamakapteeni 
Sakari Tyykilä
639 4351, 0400-122 839
pirjo.tyykila@cimcorp.com 
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ASS AIRISTO SEGELSÄLLSKAP     Puh. (02) 232 7925
  Auragatan 1 G , 20100  Åbo     Fax  (02) 232 7925
GK  GULLKRONA KRYSSARKLUBB   Puh.  (02) 458 6116
  PB 17, 21601 Pargas       Fax  (02) 458 6116
KaaVe KAARINAN VENEILIJÄT      Puh.  0400 527 680
  Brahenkatu 15 A 1, 20100 Turku   Fax  020 500 2600
NPS NAANTALIN PURJEHDUSSEURA   Puh. (02) 435 1255
  PL 57, 21101 Naantali       Fax (02) 435 1255
NSS NAGU SEGELSÄLLSKAP     Puh. (02) 460 2810
  PB 11, 21660 Nagu       Fax (02) 460 2808
RPS RAUMAN PURJEHDUSSEURA    Puh. k. (02) 825 1791
  c/o Päivi Lähtinen        Fax  (02) 821 0683
  Merituulentie 39, 26200 Rauma     
SSP SÄPIN SEUDUN PURJEHTIJA
  c/o Matti Rintanen        Puh. (02) 558 2400
  Vähä-Löytty, 29100 Luvia      Gsm 050 377 2636
SP  SALON PURJEHDUSSEURA    Puh. (07) 1803 3216
  Lars Mether         Gsm 0400 828 024
  Rajamäentie 204, 20130 Salo    Fax (02) 736 9456
TPS  TURUN PURSISEURA      Puh. (02) 276 2666
  Ruissalon puistotie 316, 20100 Turku  Fax (02) 276 2660
TTPS TURUN TYÖVÄEN PURSISEURA
  c/o Jarmo Hopeasalo       Puh. k. (02) 258 5220
  Särkilahdentie 58, 20900 Turku    Puh. t. 0438 22727334
UPS UUDENKAUPUNGIN PURJEHDUSSEURA
  c/o Juhani Sura         GSM 050 575 6060
  Suukarintie 10, 23500 Uusikaupunki  Fax (02) 841 4773
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F.
TOIMINTASUUNNITELMA VUODELLE 2007

1. TOIMINTAOHJELMA 2007 

HELMIKUU  VENENÄYTTELYMATKA   17.2.2007
MAALISKUU  KATAVAMAAN TALKOOT    10.3.2007
HUHTIKUU  VUOSIKOKOUS   24.4.2007
TOUKOKUU  LIPUNNOSTO   1.5.2007 
TOUKOKUU  TALKOOT   26.5.2007
KESÄKUU  JUNIORILEIRI   28.6.-1.7.2007
HEINÄKUU  KESÄTAPAAMINEN   14.7.2007
ELOKUU  VENETSIALAISET   25.-26.8.2007
SYYSKUU  LIPUNLASKU   29.9.2007
MARRASKUU  SYYSKOKOUS   17.11.2007

2. PURJEHDUSOHJELMA  

VUOSIPURJEHDUS  OPTIT, VIKLAT, 505-LUOKKA,
  KÖLIVENEET   9.-10.6.2007
KATAVAMAA RACE KÖLIVENEET  25.8.2007
PORI OPEN  LASER STANDARD-
  LUOKAN SM-KISAT   31.8.-2.9.2007
  KÖLIVENEET   1.-2.9.2007 
ENSKERIN KIERTO  KÖLIVENEET   15.9.2007

3.5.-19.9.2007  KESKIVIIKKOPURJEHDUKSET KÖLIVENEILLE

24.5. - 30.8. TORSTAIPURJEHDUKSET KEVYTVENEILLE
  (KILPAILUJÄRJESTYSVASTUULLISET)
  - JUNIORIJAOSTO 24.5., 14.6., 19.7., 9.8. ja 30.8.
  - KEVYTVENEJAOSTO 31.5., 5.7., 26.7., 16.8. ja 6.8.
  - NAISPURJEHDUSJAOSTO 7.6., 12.7., 2.8., 23.8. ja 13.8.  
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Pvm Järjestäjä Kilpailun nimi Luokat Rata-alue
Radan pituus

1 lähtö
klo

Lähtöjä Maksu
€

Viim.
ilm.päivä

Kilpailuohjeet ja www-osoite

Datum Arrangör Tävlingens namn Klasser Banområde
Banlängd

1 start
kl.

Starter Avgift
€

Sista anm.
datum

Seglingsföreskrifter och www-adress

1.5. TPS Vappukilpailu Optimisti, Laser TPS:N edusta 1.5. klo 12, TPS Ruissalo
18.-19.5. DMSK Ruukin Kierros LYS

Urheiluveneet
Ruukinselkä 11:00 25 € 10.5. 18.5. klo 9, vierasvenesatama

www.dragsfjard.fi/ruukinkierros
19.-20.5. TPS Logitech Optimisti

Ranking
Optimisti Pohjois-Airisto 12:00

11:00
6 25 € 14.5. 19.5. klo 19, TPS Ruissalo

www.turunpursiseura.fi
26.-27.5. ASS Ranking 5o5, Lightning N Erstan 12.00 6 30 € 21.5. 26.5. kl 10.00 ASS. www.netti.fi/~ass
8.-10.6. TPS H-vene SM/PM H-vene Pohjois-Airisto 12:00

11:00
140 € 25.5. 8.6. klo 10, TPS Ruissalo

www.turunpursiseura.fi
9.6. GK 24 - timmars IMS LYS Airisto Strand -

Skärgårdshavet/Saaristom
eri ~90-120nm

12.00 1 40€ 7.6 Airisto Strand, skepparmöte/kipparikokous kl
10.30. www.gullkronakryssarklubb.fi
Ålandsbanken 660100 - 03118023

9.6
RPS Rauman majakka LYS, köli-veneet Rauman edusta n.20 mpk

12:00
1 9.6. klo 9:00, RPS Kuuskari

9.-10.6. BSF Vuosipurjehdus Vikla,505
Opti
LYS

Ulkoradat

20 mpk

12.00

11.00

6

2

30 €
25 €

9.6. Katso www.BSF.fi

15.-16.6.
17.6.

TPS 40. Pyytinkarin kilpailut
Paluupurjehdus

IMS/ORC Club (rank.)
Swan, LYS, partiolpk

Viittakari-Pyytin-
kari-Viittakari
80/25 mpk

18:00
11:00

2 50 € 11.6. 14.6. klo 19, TPS Ruissalo
www.turunpursiseura.fi

15.-16.6 RPS Rauma Sea Race LYS, köli-veneet 100 mpk 18:00 1 25 8.6 15.6. klo 16:00, RPS Kuuskari
20.6. UPS 1. vars. kilpapurj LYS 10 mpk 18.00 1 10 € 20.6. www.uusikaupunki.fi/~ups
13.-14.7. ASS Ranking, Gullkrona IMS, LYS 100 Nm 20:00 1 60 € 9.7. 13.7. kl 17.00 ASS. www.netti.fi/~ass
14.-15.7. UPS AlbinE, FE ranking Ugin edusta 11:00 4 50 € 7.7. www.uusikaupunki.fi/~ups
26.-29.7. NPS 2.4 mR SM-kisat 2.4 mR Väskinaukko 14:00 8 100 € 2.7. 26.-27.7. Lammasluoto

www.nps.fi
28.-29.7. UPS UPS:n Regatta LYS, köli-,

kevytveneet
Ugin edusta 12:00 LYS 2 LYS 30 €,

kevytv.
10€

21.7. www.uusikaupunki.fi/~ups

4.8. NPS Saaristolaisveneet Saaristolaisveneet Kaupunginranta 12:00 1 erillinen kutsu
www.nps.fi

4.-5.8. TPS 49er GP 49er Saaronniemi www.turunpursiseura.fi
11.8. NPS Luonnonmaan

"Ympäri"
LYS, H-35, Hai,
köliveneet

Kaupunginranta
Väskinaukko

12:00 1 25 € 3.8. NPS:n 90-vuotisjuhlakilpailu
www.nps.fi

11.8. SP Särkisalon Regatta LYS 21mpk 12:00 1 20 € 9.8 Katso :www.salonseutu.fi/ pursiseura

13.-14.8
RPS Vuosikilpapurjehdus LYS, köliveneet Rauman edusta 12:00

11:00
2 12.8. klo 19:00, RPS Kuuskari

LOUNAINEN ALUE -SYDVÄSTRA REGIONEN 2007

18.-19.8. TPS/ASS Airiston Regatta 606 (rank) Pohjois-Airisto 12:00
11:00

6 50 € 13.8. 18.8. klo 10, TPS
www.turunpursiseura.fi

18.-19.8. TPS Turun Hopea IMS/ORC Club, LYS Saaristomeri 11:00 2 50 € 13.8. 18.8. klo 10, TPS
www.turunpursiseura.fi

18.8. UPS Saaristopurjehdus LYS Uki -Katanpää 12.00 1 20 € 11.8. www.uusikaupunki.fi/~ups
19.8. UPS 2. vars. kilpapurj. LYS Katanpää-Uki 1 10 € 11.8. www.uusikaupunki.fi/~ups
25.8. KAAVE Marskär Open LYS 37 mpk 11:00 2 40 19.8. 25.8. Klo 09.00 Stormälö, www.kaave.fi
25.8. BSF Katavamaa Race LYS 10 mpk 10.00 1 15 € 25.8. Katso www.BSF.fi

31.8-2.9. BSF Laser SM Laser S Ulkoradat 12.00 9 50 € 15.8. Katso www.BSF.fi
1.9. UPS Valssipurjehdus LYS 15 mpk 12.00 1 10 € 24.8. www.uusikaupunki.fi/~ups

1.9
RPS Rauman matala LYS, köliveneet Rauman edusta n.20 mpk

12:00
1 1.9 klo 9:00, RPS Kuuskari

1.-2.9. BSF Pori Open Laser R
Laser 4,7
LYS

Ulkoradat

20 mpk

12.00

11.00

6

2

30 €

30 €

1.9. Katso www.BSF.fi

1.-2.9. TPS Nordic Cup
Luokkamestaruus

IOM (rank) Saaronniemi 11:30
10:00

erä-
kilpailu

30 € 17.8. 1.9. klo 9-10.30, TPS Ruissalo
www.turunpursiseura.fi

8.9. UPS Kempika-seilaus LYS Ugin edusta 12.00 1 10 € 1.9.
8.-9.9. NPS Melges 24 Ranking Melges 24 Väskinaukko 12:00 7 60 € 31.8. 8.9. Lammasluoto

www.nps.fi
8.-9.9. TTPS Syysregatta IMS, LYS, köliveneet Pohj.Airisto 11.00 3 28 € 1.9. 8.9. klo 10,00 TTPS Pitkäkari

www.ttps.fi ja info@ttps.fi
15.9. BSF Enskerin Kierto LYS 20 mpk 11.00 1 15 € 15.9. Katso www.BSF.fi
22.9. ASS Mustfinnö IMS, LYS N Erstan 12:00 2 30 € 18.9. 21.9. kl 18.00 ASS. www.netti.fi/~ass

22.-23.9. NPS Hai 2000 LM Hai 2000 Väskinaukko 12:00 6 160 € 7.9.
21.-22.9. Lammasluoto
www.nps.fi

29.-30.9. UPS Melges-ranking Melges Ugin edusta 11.00 14.9. www.uusikaupunki.fi/~ups
29-30.9. GK October Race IMS,ORC CLUB,LYS Airisto Strand - Airisto 18-

25nm
11.30
11.00

2/6 40€ 24.9 Airisto Strand, skepparmöte/kipparikokous kl
10.00. www.gullkronakryssarklubb.fi
Ålandsbanken 660100 - 03118023

22.5, 5.6,
19.6, 7.8,
14.8,
28.8,
11.9

TPS Viittakari Cup LYS

Pohjois-Airisto 18:30 1 Lähtöpaikalla
www.turunpursiseura.fi

16.5-
27.6.
1.8.-12.9.

TPS/ASS
Logitech Cup 606, 505,

Laser, Optimisti

Viittakari-
Isopukki

18:30 2-4 Lähtöpaikalla
www.turunpursiseura.fi
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F.
ÅRSBERÄTTELSE 2006 

Segelföreningen i Björneborg – BSF r.f.’s av-
sikt är att främja segelsport på bred front och att 
bedriva restaurang verksamhet. Dessa grund 
mål förverkligades väl också under föreningens 
150-jubileumsår.

Medlemmar och båtregister
I början av året fanns det 568 medlemmar 

och i slutet av året 575. Medlemsantalet ökade 
med 7 medlemmar. Registrerade båtar fanns 
i föreningens register i slutet av året 60 segel-
båtar och 45 motorbåtar. 

Administration
Föreningens stadgeenliga möten hölls 

25.4.2006 och 18.11.2006. Sammanlagt 16 
medlemmar deltog i föreningens årsmöte som 
hölls på Porin Mies-Laulu Talo. Styrelsen be-
viljades enhälligt ansvarsfrihet vid årsmötet för 
föregående mandatperiod. På mötet kallades 
Ilkka Juusela, Kalervo Lipsanen, Björn Nyberg 
och Veikko Vuorenpää till föreningens heders-
medlemmar. Grunderna för kallandet av alla 
nya hedersmedlemmar var deras osjälviska ar-
bete tillgodo för föreningen. Föreningens höst-
möte hölls på Svenska Klubben i Björneborg 
och på plats var samanlagt 23 av föreningens 
medlemmar. Under mötet återvaldes Veikko 
Vuorenpää till föreningens vicekommodor för 
följande tvåårsperiod och till föreningens sty-
relsemedlemmar på nytt Pekka Koskenkorva, 
Kai Saarhelo och som nya medlemmar Kalervo 
Lipsanen och Ben Karlemo. Som föreningens 
revisorer har KHT Aimo Siitonen och vicerevisor 
Kari Sarpila fungerat. Styrelsen sammanträdde 
under året nio gånger. Till styrelsen hörde under 
verksamhetsåret 2006 kommodor Jussi Sävelä, 
vicekommodor Veikko Vuorenpää, skattmästa-
re Ilkka Juusela, sekreterare Mari Karttunen-
Sävelä och medlemmarna Pekka Koskenkorva, 
Pekka Peltonen, Miika Perdén, Tapio Ruissalo 
och Kai Saarhelo. Tapio Ruissalo har dragit sig 
ur styrelsen. Styrelsen vill tacka Tapio Ruissalo 
för sitt mångåriga och betydande arbete för 
utvecklandet av föreningens verksamhet, spe-
ciellt i samband med planering och övervakning 
av föreningens byggnadsprojekt.

150-jubileumsåret
Föreningens jubileumsår började festligt 

på stiftelse dagen av föreningen 26.1.2006 i 
Helsingfors i Finlands Idrotts hus, var profes-
sor Matti Klinge höll ett framförande om tiden 
för 150 år sedan. Efter tillställningen fortsatte 

festligheterna på Finlands Idrottsmuseum, 
var historieverket ”150-år i medvind” av Risto 
Ennekaris publicerades i huvudsak för median. 
Samtidigt öppnades i idrottsmuseet föreningens 
150-års utställning som hade samlats av Mark-
ku Haaslahti. På kvällen fortsatte festligheterna 
med Finlands Idrotts galamiddag på Fisketorp 
med temat ”150 år i gott sällskap”. Där styrel-
se medlemmar sjungade songen ”En sjöman 
älskar havets våg” till alla gäster. Detta song 
hördes också följande morgon på morgontv. 
I Rundradion kunde man följa med det konsti-
tuerande mötet av föreningen som hörspel. 
Hörspelet hade skrivits av Rundradions repor-
ter Jouko Vuolle. Styrelsen vill tacka Finlands 
Idrottsförbund samt Rundradion och speciellt 
Eila Ruuskanen-Himma och Jouko Vuolle för 
sitt enastående arbete tillgodo för föreningen. 
Tack vare Finlands Idrottsförbunds tema år 
har media uppmärksamheten som föreningen 
fått överskridit alla förväntningar. Att lyckas 
erövra en hel sida i Helsingin Sanomat av en 
Björneborgsförening är en fi n sak! Medlem-
marna och sponsorerna festade i Björneborg 
den 28.1.2006. Festligheterna började med 
en cocktail tillställning i Björneborgs rådhus 
som bjöds på av staden. Från rådhuset för-
fl yttade vi oss i ett fackeltåg till Hotel Otava, 
var hedersmedlemmarna tillsammans med 
kommodoren avtäckte en minnesblankett till 
minne för föreningens konstitution. Galamid-
dagen avnjöts sedan med jubileumsmeny på 
Svenska Klubben i Björneborg.

I februari organiserade Kai Saarhelo förenin-
gens avdelning på Båt 2006 utställningen, till 
vilken det också gjordes den traditionella uts-
tällnings färden. I mars hölls också Katavamaa 
talkot under ledning av värdarna.

Björneborgs stad uppmärksammade fö-
reningen med det traditionella Björneborg 
-priset på Björneborg dagen. Hela styrelsen 
var och tog emot det uppskattade trumslagar 
pojkpriset. Finlands Seglarförbund valde under 
sitt årsmöte i november vår förening till årets 
segelförening. I december uppmärksammade 
Lounais-Suomen Liikunta ry föreningens kom-
modor som årets föreningsmedlem.

Till heders för jubileumsåret erbjöds före-
ningsmedlemmarna och sponsorerna möj-
lighet att skaffa sig nya BSF –produkter som 
jubileums vin, muggar samt nya glas försedda 
med föreningens emblem. 
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Seglingsverksamheten
Seglingssäsongen öppnades med den tradi-

tionella fl agghissningen på första maj på Kallo. 
Den egentliga seglingsverksamheten startade 
i början av maj då seglingsskolan började sin 
verksamhet. Deltagandet var ivrigt och alla 
intresserade slapp inte med under det första 
året. Seglingsskolan var en framgång och styrel-
sen tackar Miika Perdén för organiserandet av 
skolningen och skolans rektor Jorma Myllymäki 
för den nya erövringen. Seglingsverksamheten 
fortsatte i juni med år kappseglingen, som fun-
gerade som uppvärmning för EM-tävlingarna i 
augusti. Före årets huvudhändelse ordnades 
ännu juniorlägret på Katavanmaa -holmen i 
Luvia. På lägret deltog ungefär 30 juniorer och 
nästan ett lika stort uppbåd av servicepersonal. 
Ett tack till Ville Aalto-Setälä och Ben Karlemo 
för arrangemangen och till alla aktiva föräldrar, 
som deltog i arrangerandet av lägret. Sommar-
träffen ordnades på Lootholmen förra säsongen 
i mitten av juli. Tre båtlag deltog.

Jubileumsårets huvudseglingshändelse var 
Snipe-klassens NM- och EM-tävlingar som ord-
nades i månadsskiftet mellan juli och augusti. 
Som seglingsnämndens huvudorganisatorer 
fungerade Henry Nordenswan och Kirsi Sävelä 
tillsammans med Ari Ahonen. Pekka Peltonen 
ansvarade för strandorganisationen.

I NM-tävlingarna deltog 42 båtlag från 9 olika 
länder. Tävlingarna tog tre dagar och den vanns 
efter protestappellation av paret Giampiero 
Poggi / Silvia Boccato från Italien, på åndra plats 
komm Jordi Triay / Jose Escudero från Spanien 
och på tredje plats kom norrmännen Jorstein 
Grödem / Asbjörn Grödem. Bröderna Grödhem 
från Norge tog hem NM för året 2006.

EM-tävlingarna ordnades 30.7-5.8.2006 
och i dessa tävlingar deltog 55 båtlag från 12 
olika nationer. Alla medaljer hemseglades av 
de spanska gästerna. Mästerskapet vanns av 
Pablo Fresneda / Cesar Travado, på andrap-
lats placerade sig Francisco Sanchez Ferrer 
/ Marina Sanchez Ferrer och på tredjeplats 
Jordi Triay / Jose Escudero. Arrangerandet av 
mästerskapstävlingarna i Kallos utmanade för-
hållanden var en stor utmaning. Som tur var till 
och med vädret på arrangörernas sida. Under 
denna tio dagars period fanns det en inte tidiga-
re skådad mängd medlemmar i olika uppgifter 
med och drygt hundra seglare från 12 nationer 
som ärligt tävlade om det Europeiska Mäster-
skapet. Tävlingarna kulminerade med galamid-
dagen och prisutdelningen samt utdelandet av 
föreningens silver förtjänsttecknen på Hotel 
Yyteris -Badinrättning. Silver förtjänsttecknen 
utdelade till Eila Aalto-Setälä, Ville Aalto-Setälä, 

Markku Haaslahti, Leo Jaakkola, Arto Koskela, 
Juha Korhonen, Markus Laaksonen, Paula 
Lipsanen, Seppo Lähdemäki, Erkki Merilampi, 
Juuhani Munnuka, Henry Nordenswan, Jarmo 
Piirainen, Eeva Ruissalo, Asko Saarhelo, Tauno 
Sillanpää, Martti Suominen, Kirsi Sävelä, Sa-
kari Tyykilä, Reetta Valjus, Heikki Wikstén och 
Jarkko Ylikulju. Tävlingsarrangemangen fun-
gerade utmärkt. Responsen från de tävlande, 
juryn samt Sciras representant har varit enbart 
positivt. De tyckte att det var otroligt fi nt att det i 
föreningen fanns så många aktiva medlemmar 
som ställde upp som tävlingsarrangörer både 
på land och på vatten. Förra sommarens se-
glingar visade att vår förening har kapacitet att 
ordna hög kvalitet varande tävlingar.

Seglingsaktiviteterna avslutades i början 
av september med den traditionellt ordnade 
Pori Open –tävlingen. Förra säsongen deltog 
laser- och 505-lättbåtsklasserna. Syskonparet 
Koskiahde Hanna och Noora har aktivt delta-
git i ett internationellt läger, inhemska ranking 
tävlingar. Noora lyckades också vika sig en 
representationsplats för Finland i NM. I snipek-
lassen vann Ville Aalto-Setälä och Jussi Nevas i 
Helsingfors silver på FM och Jussi Sävelä med 
sin gast Kari Tuomala tog brons. Fjärdeplatsen 
gick också till BSF tackvare Kai Saarhelo med 
sin gast Markus Wikar.

Kallos hamn
I hamnen gjordes inte förra säsongen större 

renoveringsarbeten. De större renoveringsar-
betena som behövdes för EM-tävlingarna 
gjordes redan under den föregående säsongen. 
Det till EU-projektet hörande byggandet av 
service- och utrustningsbryggan fl yttades till 
den kommande säsongen.

Katavamaa
På Katavamaa gjordes inte större repara-

tioner eller införskaffningar. Bruksgraden har 
hållits bra och större investeringar är inte att 
vänta nästa säsong heller. Vår bas hamn i 
skärgården har genom målmedvetet uppehåll 
hållits i utmärkt skick.

Kallos paviljong
Eeva och Tapio Ruissalo ansvarade under 

jubileumsåret för planerings- och repare-
ringsarbetena berörande Kallos paviljongs 
magasin och gård områden. Gård omgivnin-
gen fi ck ett nytt uttryck och gårdsmagasinen 
iståndsattes till nyanvändning efter fl ere års 
still levnad med tanke både på restaurang- och 
tävlingsverksamheten.

Ekonomin
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F.
TOIMINTAKERTOMUS 2006 

Föreningens ekonomiska situation är 
god. Föreningen gjorde en vinst år 2006 om 
26.880,68 euro. Vinsten resulterade i huvuds-
ak från tävlingsarrangemangen. På resultatet 
från tävlingsverksamheten verkade intäkterna 
speciellt positivt, som kom från bilagan till Sa-
takunnan Kansa som föreningen producerade. 
Föreningens fi nansiella situation är balanserad 
och garanterar att föreningsverksamheten 
fortsätter balanserad också under följande 
säsong.

Affärsverksamheten
Föreningens restaurangverksamhet var 

förlustbringande. Restaurangens omsätt-
ning växte en aning i jämförelse med det 
föregående året och resultatet förbättrades 

betydligt, men verksamheten var det oaktat 
negativ. Förra årets förlust var 9.733,31 euro 
före avskrivningarna. Resultatet belastades 
av reparationskostnader för apparaturen och 
reparationsarbetena på paviljongens golv. Res-
taurangen sysselsatte temporärt två personer 
förra året och sex personer på timbasis.

Styrelsen vill tacka alla medlemmar som 
deltagit i jubileumsårets verksamhet. Utan er 
entusiastiska insats skulle inte jubileumsårets 
evenemang ha kunnat genomföras. Samtidigt 
vill styrelsen tacka alla samarbetspartner, som 
under fl ere år har stött föreningsverksamheten 
och möjliggjort arrangerandet av stora evene-
mang som tillexempel jubileumshistoriken och 
EM-tävlingarna.

Styrelsen

Segelföreningen i Björneborg – BSF r.f. tar-
koituksena on edistää purjehdusurheilua kaikin 
tavoin sekä harjoittaa ravintolatoimintaa. Nämä 
seuran toiminnan perustavoitteet toteutuivat 
hyvin myös seuran 150- vuotisjuhlavuonna.

Jäsenistö 
Vuoden alussa seuran jäseniä oli 568 ja 

vuoden lopussa 575. Seuran jäsenmäärä nousi 
vuoden aikana 7 jäsenellä. Seuran venerekis-
terissä oli vuoden lopussa 60 purjevenettä ja 
45 moottorivenettä.   

Hallinto
Yhdistyksen sääntöjen mukaiset kokoukset 

pidettiin 25.4.2006 ja 18.11.2006. Yhdistyk-
sen vuosikokous pidettiin Porin Mies-Laulun 
Talolla 25.4.2006. Vuosikokoukseen osallistui 
16 seuran jäsentä. Kokouksessa myönnettiin 
yksimielisesti tili- ja vastuuvapaus hallituksen 
jäsenille. Samassa kokouksessa valittiin 
seuran kunniajäseniksi Ilkka Juusela, Kalervo 
Lipsanen, Björn Nyberg ja Veikko Vuorenpää. 
Kaikkien valittujen kunniajäsenten valinnan 
perusteena oli merkittävä, pitkäaikainen ja pyy-
teetön vapaaehtoistyö seuratoiminnan hyväksi. 
Seuran syyskokous pidettiin Porin suomalai-
sella klubilla 18.11.2006, johon osallistui 23 
seuran jäsentä. Syyskokouksessa hyväksyttiin 
talousarvio vuodelle 2007 ja samalla valittiin 
seuran hallitus. Veikko Vuorenpää valittiin 
varakommodoriksi seuraavaksi kahdeksi vuo-
deksi. Hallituksen jäseniksi erovuoroisten tilalle 
valittiin Pekka Koskenkorva, Kai Saarhelo, 
Kalervo Lipsanen ja Ben Karlemo. Seuran tilin-

tarkastajina ovat toimineet KHT Aimo Siitonen 
ja varatilintarkastajana Kari Sarpila. 

Hallitus kokoontui juhlavuoden aikana 
yhdeksän kertaa. Hallituksen kokoonpano 
juhlavuotena oli kommodori Jussi Sävelä, 
varakommodori Veikko Vuorenpää, rahaston-
hoitaja Ilkka Juusela, ja muina hallituksenjä-
seninä Pekka Koskenkorva, Pekka Peltonen, 
Miika Perdén, Tapio Ruissalo ja Kai Saarhelo. 
Seuran sihteerinä on toiminut Mari Karttunen-
Sävelä. Tapio Ruissalo ei enää jatkanut seuran 
hallituksessa ja hallitus haluaakin kiittää Tapio 
Ruissaloa monivuotisesta ja merkittävästä 
panoksestaan seuran toiminnan kehittämi-
sessä, erityisesti seuran rakennusprojektien 
suunnittelussa ja valvonnassa. 

150-vuotisjuhlavuosi 
Seuran merkkivuosi alkoi juhlavasti perusta-

mispäivänä 26.1.2006 Helsingissä SLU-talolla, 
jossa professori Matti Klinge piti esitelmän 
ajasta 150 vuotta sitten. Tilaisuuden jälkeen 
juhlallisuudet jatkuivat Suomen Urheilumuse-
olla, jossa julkistettiin pääasiassa mediaväelle 
tietokirjailija Risto Ennekarin toimittama seuran 
150-vuotishistoriikki ”150 vuotta myötätuules-
sa”. Samalla avattiin urheilumuseossa Markku 
Haaslahden kokoama seuran 150 –vuotisjuh-
lanäyttely. Illalla juhlallisuudet jatkuivat SLU:n 
teemavuoden ”150 vuotta hyvässä seurassa” 
gaalaillallisella, jossa seuran edustajat olivat 
kunniavieraina. Kunniavieraat esittivät juhla-
väelle laulun ”On armas mulle aallon tie”, joka 
esitettiin myös seuraavana aamuna aamutele-
visiossa. Samaan aikaan, kun juhlaväki aloitti 
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gaalaillallista Kalastajatorpalla, Yleisradiosta oli 
kuunneltavissa seuran perustamiskokouksesta 
tehty kuunnelma. Kuunnelman oli ideoinut 
Yleisradion toimittaja Jouko Vuolle. Hallitus 
haluaakin kiittää sekä SLU:ta että Yleisradiota 
ja erityisesti Eila Ruuskanen-Himmaa ja Jouko 
Vuolletta erinomaisesta työstä seuran hyväksi. 
SLU:n teemavuoden johdosta seuran saama 
kansallinen ja jopa kansainvälinen julkisuus 
on ollut vertaansa vailla. Porilaiselta urheilu-
seuralta koko sivu Helsingin Sanomissa on 
upea juttu!

Jäsenistö ja yhteistyökumppanit juhlivat 
Porissa 28.1.2006. Juhlat alkoivat Porin 
kaupungin tarjoamalla cocktail-tilaisuudella 
Porin raatihuoneella. Raatihuoneelta siirryt-
tiin soihtukulkueessa Hotelli Otavan eteen, 
jossa kunniajäsenet ja kommodori paljastivat 
muistolaatan seuran perustamisen kunniaksi. 
Gaalaillallinen nautittiin juhlamenuin Porin 
Suomalaisella Klubilla. 

Helmikuussa Kai Saarhelo organisoi seuran 
osaston Vene 2006 näyttelyyn, jonne myös 
tehtiin Porista perinteinen venenäyttelymatka. 
Maaliskuussa pidettiin Katavamaan talkoot 
isäntien johdolla. 

Porin kaupunki muisti seuraa perinteisellä, 
Pori-päivän kunniaksi annetulla Pori-palkinnol-
la. Hallitus kokonaisuudessaan kävi vastaan-
ottamassa arvostetun rumpalipoikapalkinnon. 
Suomen purjehtijaliitto valitsi marraskuussa 
pidetyssä vuosikokouksessaan seuramme 
vuoden purjehdusseuraksi. Joulukuussa Lou-
nais-Suomen Liikunta ry myönsi seuran kom-
modorille vuoden seuratyöntekijäpalkinnon. 

Juhlavuoden kunniaksi seuran jäsenistölle ja 
yhteistyökumppaneille tarjottiin mahdollisuutta 
hankkia uusina BSF –tuotteina juhlaviinejä, 
mukeja sekä uusi seuran logolla varustettuja 
laseja. 

Purjehdustoiminta
Purjehduskausi avattiin perinteisesti Kal-

lossa vappuna lipunnostolla. Varsinainen 
purjehdustoiminta alkoi jo toukokuun alussa, 
kun purjehduskoulu aloitti toimintansa. Osaan-
otto oli innostunutta ja kaikki halukkaat eivät 
päässeet ensimmäisenä vuotena mukaan. 
Purjehduskoulu oli menestys ja hallitus kiittää 
Miika Perdéniä koulutuksen organisoinnista ja 
koulun rehtorina toimivaa Jorma Myllymäkeä 
uudesta aluevaltauksesta. Purjehdustoiminta 
jatkui kesäkuussa järjestetyissä vuosipurjeh-
duksissa, jotka toimivat esikisoina elokuussa 
järjestetyille EM-kilpailuille. Ennen päätapah-
tumaa järjestettiin vielä perinteinen junioreiden 
purjehdusleiri Katavamaan-saaressa Luvialla. 

Leirille osallistui n. 30 junioria ja miltei saman 
verran huoltojoukkoja. Kiitokset Ville Aalto-
Setälälle ja Ben Karlemolle järjestelyistä sekä 
kaikille aktiivisille vanhemmille, jotka olivat 
mukana leirin järjestelyissä. Kesätapaaminen 
oli heinäkuun puolessa välissä Lootholmassa. 
Sinne osallistui kolme venekuntaa.  

Juhlavuoden pääpurjehdustapahtuma oli 
heinäkuun lopulla ja elokuun alussa järjestetyt 
Vikla-luokan PM- ja EM-kilpailut. Kilpailulauta-
kunnan pääorganisaattoreina toimivat Henry 
Nordenswan ja Kirsi Sävelä yhdessä helsin-
kiläisen Ari Ahosen kanssa. Pekka Peltonen 
toimi vastuullisena rantaorganisaatiossa.  

PM-kilpailuihin osallistui 42 venekuntaa 9 
eri maasta. Kilpailut kestivät kolme päivää 
ja sen voittivat protestivetoomuksen jälkeen 
Italian Giampiero Poggi / Silvia Boccato, toi-
seksi Espanjan Jordi Triay / Jose Escudero ja 
kolmanneksi Norjan Jostein Grödem / Asbjörn 
Grödem. Grödemin veljiksistä leivottiin vuoden 
2006 pohjoismaiden mestareita.

EM-kilpailut järjestettiin 30.7.-5.8.2006 ja 
niihin osallistui 55 venekuntaa 12 eri maasta. 
Espanjalaiset venekunnat sijoittuivat mitaleille, 
mestaruuden voitti venekunta Pablo Fresneda 
/ Cesar Travado, toiseksi sijoittuivat Francisco 
Sanchez Ferrer / Marina Sanchez Ferrer ja 
kolmanneksi Jordi Triay / Jose Escudero. 
Mestaruuskilpailujen järjestäminen Kallon 
olosuhteissa oli vaativa haaste. Meidän on-
neksemme kaikki, jopa sää, suosi tapahtu-
maamme. Kymmenen päivän ajan oli Kallon 
rannassa ennennäkemätön määrä seuran 
jäseniä erilaisissa tehtävissä ja tämän lisäksi 
vielä reilut sata purjehtijaa 12 eri maasta kil-
pailemassa rehdisti Euroopan mestaruudesta. 
Kilpailut huipentuivat Hotelli Yyterinylpylässä 
pidettyyn gaalaillalliseen, jossa samalla suo-
ritettiin palkintojenjako sekä seuran hopeisten 
ansiomerkkien jako. Hopeiset ansiomerkit 
myönnettiin Eila Aalto-Setälälle, Ville Aalto-Se-
tälälle, Markku Haaslahdelle, Leo Jaakkolalle, 
Arto Koskelalle, Juha Korhoselle, Markus Laak-
soselle, Paula Lipsaselle, Seppo Lähdemäelle, 
Erkki Merilammelle, Juhani Munnukalle, Henry 
Nordenswanille, Jarmo Piiraiselle, Eeva Ruis-
salolle, Asko Saarhelolle, Tauno Sillanpäälle, 
Martti Suomiselle, Kirsi Sävelälle, Sakari Tyy-
kilälle, Reetta Valjukselle, Heikki Wiksténille ja 
Jarkko Ylikuljulle. Kilpailujen järjestelyt sujuivat 
erinomaisesti. Palaute niin kilpailijoilta, juryn 
edustajilta kuin Scirankin edustajilta on ollut 
pelkästään positiivista. Heistä oli uskomatonta, 
että seurastamme löytyi niin upea määrä aktii-
visia jäseniä kilpailunjärjestäjiksi. Viime kesän 
purjehdukset osoittivat, että meidän seuramme 
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG R.F.
 2006 2005
VARSINAINEN TOIMINTA
  HALLINTO 3.296 -2.360            
  KILPAILUTOIMINTA 22.220 1.126
  JUNIORI- JA LEIRITOIMINTA -268     -69 
  KATAVAMAA -309                     -866 
  KALLON SATAMA -2.856    -2.783 
  MITTAUS JA KATSASTUS -5       780
  KÖLIVENEJAOSTO -255  -234
  KEVYTVENEJAOSTO -105      -2.500 
  MOOTTORIVENEJAOSTO       -447      -1.254 
 YHTEINEN VARS. TOIMINTA -5.283   -7.541 
VARSINAINEN TOIMINTA  YHT.  9.396 -15.700  

TULOSLASKELMA  1.1.-31.12.2006

jäsenistöllä on kapasiteettia järjestää laaduk-
kaat kansainväliset kilpailut.

Purjehdustapahtumat päättyivät syyskuun 
alussa perinteisesti järjestettävään Pori Open 
–kilpailuun, johon viime kaudella osallistuivat 
laser- ja 505 –kevytveneluokat.

Seuran omat purjehtijat kunnostuivat myös 
viime kesänä. Optimistipurjehtijoista Koskiah-
teen sisarukset Hanna ja Noora osallistuivat 
aktiivisesti kansainvälisiin leireihin, kotimaan 
kisoihin ja Noora vielä kunnostautui osallistu-
malla PM-kilpailuihin. Viklaluokassa Ville Aal-
to-Setälä ja Jussi Nevas voittivat Helsingissä 
SM hopeaa ja Jussi Sävelä gastinaan Kari 
Tuomala sijoittuivat pronssille ja neljänneksi 
niinikään BSF:n Kai Saarhelo gastinsa Markus 
Wikarin kanssa.     

Kallon satama
Satamassa ei viime kautena tehty suurempia 

kunnostustöitä. EM-kilpailujen vuoksi tehdyt 
suurimmat kunnostustyöt saatiin tehtyä jo 
edellisenä kesänä. Eu-projektiin kuuluva 
huolto- ja varustelulaiturin rakentaminen siirtyi 
tulevalle kesälle. 

Katavamaa
Katavamaalla ei tehty suurempia korjauksia 

ja hankintoja. Käyttöaste on pysynyt hyvänä ja 
suurempia investointeja ei ole odotettavissa 
ensi kaudellekaan. Saaritukikohtamme on 
hyvän ja määrätietoisen ylläpidon johdosta 
säilynyt erinomaisessa kunnossa. 

Kallon paviljonki
Kallon paviljongin makasiinien ja pihan 

suunnittelu- ja kunnostustöistä vastasivat 
juhlavuonna Eeva ja Tapio Ruissalo. Pihaym-
päristö sai uuden ilmeen ja makasiinit kunnos-

tettiin vuosien jälkeen uudelleen hyötykäyttöön 
sekä kilpailutoimintaa että ravintolatoimintaa 
ajatellen.  

Talous
Seuran taloudellinen tilanne on hyvä. Seura 

teki vuodelta 2006 voittoa 26.880,68 euroa. 
Voitto pääasiassa muodostui kilpailutoimin-
nan tuloksesta. Kilpailutoiminnan tulokseen 
olennaisesti vaikutti tuotto, joka tuli seuran 
toimittamasta liitteestä Satakunnan Kansaan. 
Seuran taloudellinen tilanne on vakaa ja tulos 
takaa seuratoiminnan jatkumisen vakaana 
myös tulevankin kauden. 

Liiketoiminta
Seuran ravintolatoiminta oli tappiollista. 

Ravintolan liikevaihto kasvoi hieman edelli-
seen vuoteen verrattuna ja tuloskin parani 
huomattavasti, silti toiminta pysyi tappiollisena. 
Viime vuoden tappio oli yhteensä 9.733,31 
euroa poistoineen. Tulosta rasittivat laitteiden 
korjauskulut ja paviljongin lattian korjaustyöt. 
Ravintola työllisti määräaikaisesti viime vuonna 
kaksi henkilöä ja tuntiperusteisina työntekijöinä 
viime vuonna oli kuusi henkilöä. 

Hallitus kiittää kaikkia juhlavuoden toimin-
taan osallistuneita seuran jäseniä. Ilman teidän 
innostunutta panostanne ei juhlavuoden tapah-
tumia olisi pystytty toteuttamaan. Samalla halli-
tus haluaa kiittää kaikki yhteistyökumppaneita, 
jotka vuosien ajan ovat olleet seuratoimintam-
me tukena ja mahdollistaneet suurienkin hank-
keiden kuten esimerkiksi seuran juhlahistoriikin 
ja EM-kilpailujen toteuttamisen. 

Hallitus  
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VARAINHANKINTA
  JÄSENMAKSUT 18.920 14.555 
  JULKAISUTOIMINTA 8.265 8.869
  MYYTÄVÄ MATERIAALI -1.404 -2.457 
VARAINHANKINTA YHTEENSÄ 27.270 23.667 
LIIKETOIMINTA YHTEENSÄ -6.953  -8.104 
RAHOITUSTUOTOT  JA  KULUT -609 -509 
YLEISAVUSTUKSET 7.550               18.000 
VAP.EHT. VARAUSTEN MUUTOS 0 0 

TILIKAUDEN TULOS 26.881 9.171 

TASE
VASTAAVAA 31.12.2006 31.12.2005

PYSYVÄT VASTAAVAT
  AINEELLISET HYÖDYKKEET
    MAA-  JA  VESIALUEET 7.127 7.127  
    RAKENNUKSET JA RAKENNELMAT 62.857 52.328  
    KONEET  JA  KALUSTO 11.594 13.393  
    MUUT AINEELLISET HYÖDYKKEET 8.301 10.376    
  AINEELLISET HYÖDYKKEET  90.915 83.223  
  SIJOITUKSET
    MUUT OSAK. JA OSUUDET 570 420 
PYSYVÄT VASTAAVAT YHTEENSÄ 91.485 83.644  

VAIHTUVAT VASTAAVAT
  VAIHTO-OMAISUUS
    VALMIIT TUOT./TAVARAT 32.363 4.755    
  SAAMISET
    MYYNTISAAMISET 13.414 2.556   
    MUUT SAAMISET 18.800 1.026      
    SIIRTOSAAMISET 696 28.991    
  SAAMISET YHTEENSÄ 32.909 32.574    
  RAHAT JA PANKKISAAMISET 29.689 35.691    
VAIHTUVAT VASTAAVAT YHTEENSÄ 62.599 73.019  

VASTAAVAA YHTEENSÄ 186.447 156.663  
     
 
VASTATTAVAA 31.12.2006 31.12.2005

OMA  PÄÄOMA
  EDELLISTEN TILIKAUSIEN VOITTO/TAPPIO 136.453 127.282  
  TILIK. VOITTO/TAPPIO 26.881 9.171    
OMA PÄÄOMA YHTEENSÄ 163.334 136.453   

VIERAS PÄÄOMA  
  PITKÄAIKAINEN
    LAINAT RAH.LAITOKSILTA 3.364 6.728   
  LYHYTAIKAINEN
    LAINAT RAH.LAITOKSILTA 3.364 3.364    
    OSTOVELAT 3.948 2.925    
    MUUT VELAT 6.430 894 
    SIIRTOVELAT 6.008 6.299       
  LYHYTAIKAINEN YHTEENSÄ 19.749 13.482  

VIERAS PÄÄOMA  23.113 20.209  

VASTATTAVAA YHTEENSÄ          186.447 156.663  
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1§
Föreningen, vars namn är Segelföre-

ningen i Björneborg, BSF r.f., och hemort 
Björneborg stad, har till sitt ändåmål att 
utveckla och befrämja sjösporten och med-
lemmarnas båtkunskaper genom att ordna 
kurser, praktiska övningar och tävlingar. 
Föreningens ändåmål är också att betriva 
restaurang verksamhet.

2§
Föreningens styrelse antager medlem 

på basen av skriftlig ansökan och därtill 
bifogad rekommendation.

Till hedersmedlemmar kan årsmötet, på 
förslag av styrelsen, kalla personer som på 
ett synnerligen beaktansvärt sätt befrämjat 
föreningens verksamhet.

Till understödande medlemmar kan 
styrelsen godkänna personer eller juri-
diska personer, som stöder föreningens 
verksamhet genom att betala en årlig 
understödsavgift.

3§
Medlem som önskar utträda ur före-

ningen bör meddela härom skriftligt till 
styrelsen eller dess ordförande, eller 
muntligt vid föreningsmöte för antecknan-
de i protokollet. Medlemskapet upphör 
därmed genast, men avgående medlem 
är skyldig att erlägga avgift och utföra 
sina förpliktelser gentemot föreningen intill 
verksamhetsårets utgång.

4§
Styrelsen kan ur föreningen utesluta 

medlem som ej betalat sin medlemsav-
gift, som verkat i strid mot föreningens 
stadgar eller som uppträtt olämligt eller 
osportsligt.

5§
Föreningens medlems-, inskrivnings- 

och understödsavgift fastställes årligen av 
föreningens höstmöte. Hedersmedlemmar 
och forna livstidsmedlemmar erlägger ej 
medlemsavgift.

6§
Föreningens angelägenheter, ekonomi 

och verksamhet handhas av en styrelse 
bestående av ordförande (kommador), 
viceordförande (vicekommador) samt mins 
fyra (4) och högst sju (7) medlemmar.

Styrelsen är beslutför då minst hälften av 
styrelsemedlemmarna, inklusive någonde-
ra ordföranden, är närvarande.

Styrelsen sammanträder på kallelse av 
ordföranden eller då någon styrelse-med-
lem för särskilt ärende så önskar.

Styrelsens ordförande och viceordfö-
rande väljes  på föreningens höstmöte två 
(2) år, så att deras mandatperioder utgår 
olika år. Övriga styrelsemedlemmar väljes 
för två (2) år så att årligen hälften av med-
lemmarna är i tur att avgå. Första gången 
avgöres turen att abgå genom lottning. 
Då styrelsemedlem avgår eller avlider kan 
föreningsmöte välja ny styrelsemedlem för 
den återstående mandatperioden.

Styrelsemedlemmarnas mandatperiod 
börjar efter mötet där styrelsemedlemmar-
na har valts, och perioden avslutas efter 
att det andra höst,ötet har hållits.

7§
Styrelsen utser föreningens sekreterare, 

kassör samt övriga nödiga funktionärer.
För olika uppgifter kan styrelsen utse 

sektioner och kommitteer. För dessa bör 
vid bildandet fastställas reglemente eller 
ges direktiv beträffande deras verksam-
het.

8§
Föreningens verksamhets- och rä-

kenskapsperiod sammanfaller med ka-
lenderåret. Bokslut skall uppgöras inom 
tre månader efter räkenskapsperiodens 
slut. Bokslutet med tillhörande bilag skall 
överlämnas åt revisorn minst en månad 
före årsmötet. Revisorn skall överlämna 
revisionsberättelsen åt styrelsen senast 
två veckor före årsmötet.

STADGAR FÖR SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG, BSF R.F.
Grundad den 26 januari 1856.
Sanktionerad av regeringen den 10 december 1867
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9§
Föreningens namn tecknas av ordföran-

den, viceordföranden eller sekreteraren, 
någondera av dem, tillsammans med en 
styrelsemedlem eller någon annan därtill 
av styrelsen förordnad funktionär.

10§
Föreningen sammanträder årligen till 

två ordinarie möten. Föreningens årsmöte 
hålls på ett av styrelsen utfäst datum före 
slutet av april och höstmötet hålls inom 
oktober-november. Extra möten hålles då 
styrelsen anser skäd därtill föreligga, eller 
då minst tio (10) medlemmar eller 1/10 av 
medlemmarna skriftligen anhåller därom 
för något särskilt angivet ärende.

11§
Medlemmarna sammankallas till före-

ningsmöte högst fyra veckor och minst 
en vecka före mötet, genom annons som 
införes i en av föreningsmöte bestämd 
dagstidning eller genom skriftlig kallelse 
till medlemmarna, varvid annons i före-
ningens medlemsblad anses som skriftlig 
kallelse.

12§
På årsmötet skall följande ärenden 

behandlas:
1. presenteras bokslut, styrelsens vers-

mahetsberättelse och revisionsberät-
telse.

2. beslutas som fastställandet av bokslutet
3. beslutas om ansvarfrihet för styrelsen 

och övriga redovisningsskyldiga
4. behandlas övriga på möteskallelsen 

och i föredragningslistan upptagna 
ärenden

13§
På höstmötet skall följande ärenden 

behandlas:
1. fastställas föreningens verksamhets-

program och -plan
2. fastställas följande års medlemsinsk-

rivnings- och understödsavgifter samt 
fastställas när de bör erläggas

3. fastställas budgeten för följande verk-
samhetsår

4. väljas föreningens ordförande eller 
viceordförande för påföljande två år i 
stället för den som är i tur att avgå

5. fastställas antalet styrelsemedlemmar
6. väljas för påföljande två år styrelse-

medlemmar i stället för dem som är 
i tur att avgå eller som avgått eller 
avlidit före mandattidens utgång

7. väljas revisor och suppleant att grans-
ka påföljande verksamhetsårs räkens-
kaper och förvaltning

8. behandlas övriga på moteskallelsen 
och i föredragningslistan upptagna 
ärenden

14§
Ärenden som medlem önskar få upp-tag-

na till behandling på föreningsmöte skall 
framförasskriftligt till styrelsen i så god tid 
att ärendena kan upptas i möteskallelsen 
vid behov mindt tio dagar före mötet.

15§
Beslut fattas vid föreningsmöte genom 

enkel majoritet. Då rösterna falla lika avgör 
ordförandens röst. Vid lika röstetal i val, 
avgöres valet genom lottning.

16§
Förslag till ändring av dessa stadgar bör 

omfattas av minst 3 /4 av de närvarande 
för att träda i kraft.

17§
Beslut om att föreningen skall upplösas 

bör fattas av två föreningsmöten som 
hålles med minst två (2) månaders mel-
lanrum, och beslutet bör vid vardera mötet 
omfattas av minst 4/5 av de närvarande.

18§
Vid en eventuell upplösning av före-

ningen skall med dess egendom förfaras 
på så sätt det det föreningsmöte som 
sist besluter om upplösandet fastställer. 
Egendomen bör dock användas för bef-
rämjandet av sjösporten.
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1§
Yhdistyksen, jonka nimi on Segelföre-

ningen i Björneborg, BSF r.f., ja kotipaik-
kakunta Porin kaupunki, tarkoituksena on 
kehittää ja edistää veneilyurheilua sekä 
jäsentensä venetuntemusta ja vesillä 
liikkumisen tietoja ja taitoja toimeenpane-
malla kursseja ja käytännön harjoituksia 
sekä järjestämällä kilpailuja. Yhdistyksen 
tarkoituksena on myös harjoittaa ravinto-
latoimintaa.

2§
Yhdistyksen jäseneksi voi yhdistyksen 

hallitus hyväksyä henkilön kirjallisen ha-
kemuksen ja siihen liittyvän suosituksen 
perusteella.

Kunniajäseneksi voidaan hallituksen 
esityksestä vuosikokouksen päätöksellä 
kutsua henkilöitä, jotka ovat erittäin huo-
mattavalla tavalla edistäneet yhdistyksen 
toimintaa.

Kannatusjäseneksi voi yhdistyksen 
hallitus hyväksyä henkilöitä tai oikeuskel-
poisia yhteisöjä, jotka tukevat yhdistyksen 
toimintaa suorittamalla vuotuisen kanna-
tusjäsenmaksun.

3§
Jäsen, joka haluaa erota yhdistyksestä, 

tehköön siitä kirjallisen ilmoituksen yhdis-
tyksen hallitukselle tai sen puheenjohtajalle 
tai ilmoitettakoon siitä yhdistyksen kokouk-
selle suullisesti pöytäkirjaan merkitsemistä 
varten. Ero katsotaan tapahtuneeksi heti 
kun ilmoitus on tehty, mutta eroava jäsen 
on velvollinen suorittamaan maksunsa ja 
velvoitteensa yhdistykselle toimintavuoden 
loppuun asti.

4§
Hallitus voi erottaa jäsenen, joka lai-

minlyö jäsenmaksunsa suorittamisen, 
toimii yhdistyksen sääntöjen vastaisesti tai 
esiintyy hyvien tapojen tai urheiluhengen 
vastaisesti.

5§
Jäseniltä kannettavien liittymis- ja jäsen-

maksujen sekä kannatusjäsenmaksujen 
suuruudesta päättää yhdistyksen syysko-

kous vuosittain. Kunniajäseniltä ja entisiltä 
ainaisjäseniltä ei peritä jäsenmaksua.

6§
Yhdistyksen asioita, taloutta ja sen 

toimintaa hoitaa hallitus, johon kuuluu pu-
heenjohtaja (kommodori), varapuheenjoh-
taja (varakommodori) sekä vähintään neljä 
(4) ja enintään seitsemän (7) jäsentä.

Hallitus on päätösvaltainen, kun vähin-
tään puolet sen jäsenistä, joista yksi on 
toinen puheenjohtaja, on saapuvilla.

Hallitus kokoontuu puheenjohtajansa 
kutsusta tai silloin, kun joku hallituksen 
jäsenistä haluaa jotain määrättyä asiaa 
varten.

Hallituksen puheenjohtaja ja varapu-
heenjohtaja valitaan syyskokouksessa 
kahdeksi vuodeksi kerrallaan ja siten, että 
he ovat erovuorossa vuorovuosina. Halli-
tuksen jäsenet valitaan kahdeksi vuodeksi 
kerrallaan ja siten, että vuosittain puolet 
jäsenistä on erovuorossa. Ensimmäisellä 
kerralla ratkaistaan erovuoroisuudet arval-
la. Jos hallituksen jäsen eroaa tai kuolee 
voi yhdistyksen kokous valita hänen tilal-
leen uuden jäsenen toimiajan lopuksi.

Hallituksen jäsenten toimikausi alkaa 
sen kokouksen päätyttyä, jona hallituk-
sen jäsenet on valittu, ja päättyy tämän 
jälkeen pidettävän toisen syyskokouksen 
päättyessä.

7§
Hallitus valitsee yhdistykselle sihteerin, 

taloudenhoitajan sekä muut tarpeelliset 
toimihenkilöt.

Hallitus voi tarpeen mukaan perustaa 
yhdistykselle jaostoja ja toimikuntia hoita-
maan eri tehtäviä. Näiden toimintaa varten 
on perustamisen yhteydessä vahvistettava 
niille ohjesäännöt tai toimintaohjeet.

8§
Yhdistyksen toiminta- ja tilikausi on 

kalenterivuosi.
Tilinpäätös on laadittava kolmen kuu-

kauden kuluessa tilikauden päättymisestä. 
Tilinpäätös asiakirjoineen on annettava 

SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F. 
SÄÄNNÖT
Perustettu 26. tammikuuta 1856
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tilintarkastajalle vähintään kuukautta 
ennen vuosikokousta. Tilintarkastajan on 
annettava tilintarkastuskertomus halli-
tukselle viimeistään kaksi viikkoa ennen 
vuosikokousta.

9§
Yhdistyksen nimen kirjoittaa puheen-

johtaja, varapuheenjohtaja tai sihteeri 
yhdessä jonkun hallituksen jäsenen tai 
hallituksen siihen valtuuttaman toimihen-
kilön kanssa.

10§
Yhdistyksen kokouksia pidetään vuo-

sittain kaksi.
Yhdistyksen vuosikokous pidetään vuo-

sittain hallituksen määräämänä päivänä 
huhtikuun loppuun mennessä ja syysko-
kous loka- tai marraskuussa.

Ylimääräisiä kokouksia pidetään silloin, 
kun hallitus katsoo sen tarpeelliseksi tai 
silloin, kun vähintään kymmenen (10) jä-
sentä tai 1/10 jäsenistöstä sitä kirjallisesti 
anoo jotain määrättyä asiaa varten.

11§
Kutsu kokouksiin annetaan jäsenille 

tiedoksi enintään neljä viikkoa ja vähintään 
viikkoa ennen kokousta.
- sanomalehti-ilmoituksella seuran koko-

uksen määräämässä päivälehdessä tai
- kirjallisena ilmoituksena seuran jäse-

nille, jolloin seuran jäsentiedotteessa 
julkaistu kutsu katsotaan kirjalliseksi 
ilmoitukseksi.

12§
Vuosikokouksessa käsitellään seuraavat 

asiat:
1. esitetään tilinpäätös, hallituksen toi-

mintakertomus ja tilintarkastuskertomus
2. päätetään tilinpäätöksen vahvista-

misesta
3. päätetään vastuuvapauden myöntämi-

sestä hallitukselle ja muille tilivelvollisille
4. käsitellään muut kokouskutsussa 

mainitut ja kokoukselle esitetyt asiat
13§

Syyskokouksessa käsitellään seuraavat 
asiat:
1. vahvistetaan yhdistyksen toimintaoh-

jelma ja toimintasuunnitelma
2. määrätään yhdistyksen jäseniltä seu-

raavana vuonaa kannettavan jäsen-

maksun suuruus ja sen suorittamisen 
ajankohta sekä määrätään liittymis-
maksun ja kannatusjäsenmaksun 
suuruus.

3. vahvistetaan seuraavan vuoden ta-
lousarvio

4. valitaan seuraavaksi kahdeksi vuo-
deksi yhdistyksen puheenjohtaja tai 
varapuheenjohtaja erovuoroisen tilalle

5. päätetään hallituksen jäsenten luku-
määrä

6. valitaan seuraavaksi kahdeksi vuodek-
si hallituksen jäsenet erovuoroisten, 
eronneiden tai ennen erovuoroaan 
kuolleiden tilalle

7. valitaan tilintarkastaja ja varatilin-
tarkastaja tarkastamaan seuraavan 
vuoden tilejä ja hallintoa

8. käsitellään muut kokouskutsussa mai-
nitut ja kokoukselle esitetyt asiat

14§
Asiat, jotka jäsen haluaa saada yhdis-

tyksen kokouksissa käsiteltäviksi, on esi-
tettävä hallitukselle kirjallisesti niin hyvissä 
ajoin, että asiat voidaan tarvittaessa sisäl-
lyttää kokouskutsuun, kuitenkin vähintään 
kymmenen päivää ennen kokousta.

15§
Kokouksissa ratkaistaan asiat yksinker-

taisella äänten enemmistöllä. Äänten men-
nessä tasan voittaa se mielipide, johon 
kokouksen puheenjohtaja yhtyy. Vaaleissa 
äänten mentyä tasan ratkaisee arpa.

16§
Sääntöjen muuttamista koskevan pää-

töksen on saatava vähintään 3/4 kannatus 
läsnäolevien äänimäärästä tullakseen 
voi-maan.

17§
Yhdistyksen purkamista koskeva päätös 

on tehtävä kahdessa, vähintään kahden 
kuukauden välein pidetyssä kokouksessa 
ja päätöksen on saatava molemmissa 
kokouksissa vähintään 4/5 kannatus läs-
näolevien äänimäärästä.

18§
Jos yhdistys on päätetty purkaa, on sen 

varat käytettävä niin kuin se kokous, joka 
viimeksi päättää yhdistyksen purkamises-
ta, määrää. Varat on kuitenkin käytettävä 
vene-urheilun edistämiseen.
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AVGIFTER - MAKSUT
Medlemsavgifter - Jäsenmaksut
 Inskrivningsavgift - Liittymismaksu 250€ - studerande-opiskelija 35€
 Årsavgift - Vuosimaksu 63€
  - make/maka - aviopuoliso 33€
  - studerande - opiskelija 19-25 år/v 25€
  - juniorer under 18 år - juniorit alle 18 vuotta 15€
    (ingen inskrivningavgift/ei liittymismaksua)
 Frivilligt understöd - Vapaaehtoinen tukimaksu 50€
 Understödsmedlem - Kannatusjäsen 260€/år/vuosi
Hamnavgift - Satamamaksu
 Bruggplats - Laituripaikka 100-200€
 Vinterplats - Talvisäilytyspaikka 50€
Besiktningsavgifter - Katsastusmaksu
 På besiktningsdagar - Katsastuspäivinä 20€
 Besiktningsavgiften i maj-juli - katsastusmaksu touko-kesäkuussa 30€
 Besiktningsavgiften efter 31.6. - katsastusmaksu 31.6. jälkeen 50€
 Avgift för skrovbesiktning - Runkokatsastusmaksu 30€
 Besiktningen till 1. klass - katsastus 1. luokkaan 50€
Startavgifter - Kilpailumaksut
 Startavgifter från sekreterare - Kilpailukohtaiset maksut sihteeriltä
Bank - Pankki
 Sampo 800019-79156875 
 Nordea 126930-626893
 POP 570326-210145 Kallo/Ravintola

BSF-artiklar - BSF-tarvikkeita
Blazermärke/Takkimerkki  10€
Slips/Solmio  45€
Kokard/Kokardi  10€
Knappar/Napit  2€, 3€ st./kpl
Akterfl agga/Perälippu (44x72cm) 40€
  (55x90cm) 50€ (66x108) 60€
  (xx) 65€

Båtägarvimpel/Veneenomistajanviiri 
 (26x50cm) 35€
Dekaler/Tarrat  (12,5x10cm) 5€
 (diam./halk. 20cm) 10€
Kallo-kortet - Kallo-kortti  1€
Dricksglas/Juomalasit  15€
Mugg/Muki  8€

BSF-ASUSTEET
1. Ulkoilutakki, hinta 100€
 - puhdasta uutta villaa
 - tummansininen, olkapäissä sinistä nahkaa, vuori puuvillaa,
   BSF-logo ommeltuna
 - koot: S, M, L, XL
2. Klubitakki, hinta 135€. Tiedustelut Pukumyymälä T. Niskanen, 040 538 8414
3. Pipo, hinta 20€
 - puhdasta uutta villaa
 - tummansininen tai punainen, BSF-logo ommeltuna
 - yksi koko
3. Pikeepaita BSF:n brodeerauksin, hinta 40€
4. Fleece-takki BSF:n brodeerauksin, hinta 55€
Lisätietoja antaa ja tilaukset vastaanottaa: Hammastohtorit / Jussi Sävelä
Yrjönkatu 15 A (Teljäntori 4 krs), 28100 Pori, puh. 0400-401 904 / (02) 641 0112
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Chematur
Ecoplanning
Chematur Engineering Group
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KESÄTAPAAMINEN 
14.7.2007 KEISTIÖSSÄ

Lat 60 22 40
Long 21 21 15

TUKHOLMAN POHJOIS-
SAARISTON SATAMAKIRJA

Kirja sijoitetaan Kalloon luotsituvalle. 
Tämä on tarkoitettu oppaaksi kyseiselle 
alueelle menijöille. Sivut ovat irroitettavia 
kopiointia varten, niitä ei saa ottaa 
mukaan matkalle ja on aina palautetta-
va välittömästi kopioinnin paikalleen 
kirjaan.

KATSASTUSASIAA 
Toimikauden 2007 
katsastusmiehet 

Mittaus- ja katsastusjaoston 
puheenjohtaja 

Jarkko Ylikulju 
Kummelintie 1c 
28900 Pori 
Puh. 0500-828064 

Katsastusmiehet 
Sami Auranen 
Papurikonkatu 22 
28220 Pori 
Puh. 040-5463720 

Heikki Wiksten 
Kirkkotienpää 
28800Pori 
Puh. 040-7423971 

Jorma Ranne 
Kiertokatu 20 
28130 Pori 
Puh. 050-5186252 
 

Katsastuspäivät 2007 
Veneiden vuosikatsastus on Kallossa 

ja Reposaaressa ma. 14.5. klo 17:00 
alkaen. 

Toinen katsastuspäivä on ma. 4.6. klo 
17:00 alkaen, jolloin veneitä katsaste-
taan Kallossa ja Reposaaressa.

Sammuttimia ei tänä vuonna katsas-
tustapahtuman yhteydessä katsasteta.

Terveisin 
Jarkko Ylikulju

Veneiden laskupäivät 2007

Veneiden laskut vesille:
Kallo ke 2.5. ja la 12.5.
Lisätiedot: Matti Aaltio 050-527 8714

Reposaari la ja su 12.-13.5.

LAKIASIAINTOIMISTO
JUUSELA & PIRILÄ

Antinkatu 12 B, 28100 Pori
Puh.  02-633 6533
Fax 02-633 6018
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BSF:n
Purjehduskoulu

BSF järjestää PURJEHTIJAKURSSIN

keväällä 2007

Kurssin tavoitteena on johdattaa purjehduksen pariin ja
antaa köliveneen miehistössä (gasti) tarvittavat teoreettiset
ja käytännön tiedot ja taidot. Kurssin jälkeen on taito toimia

veneessä mm. ohjaajana, purjeiden säätäjänä,
navigaattorina; osallistua aktiivisesti kaikkeen siihen mitä
vesillä purjehduksen aikana tapahtuu. Lähtötaso ei ole

korkea; uimataito ja hyvä terveys sekä 15 vuoden ikä riittää.
Kurssin kesto on noin 40 tuntia.

Kurssi alkaa tiistaina 8 toukokuuta 2007. Teoriatunnit
pidetään aina tiistaisin ja purjehdusharjoitteluun päästään

kesäkuun alussa. Kurssin rehtorina toimii
purjehduksenopettaja Jorma Myllymäki. Kurssin hinta
160 €, seuran jäsenille 100 €. Kurssi sisältää opetuksen,

materiaalit ja purjehdusharjoitukset köliveneellä.
Ilmoittautumiset ja lisätiedustelut esa.merivalli@prizz.fi

tai 044 7105390.
 Kurssille otetaan 16 oppilasta.
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JUNIORITOIMINTA ETENEE

Junioritoiminta vuonna 2007 jatkuu 
samalla pohjalla ja konseptilla kuin viime 
vuodet. Tosin pohjatyömme poikii uutta-
kin toimintaa. Näkyvin uusi toimintamme 
tulevana kesänä on uusi junioriluokkam-
me Laser 4.7. Tänä vuonna meillä on 
3 Laser 4.7 purjehtijaa eli luonnollinen 
kiertokulku optimistista eteenpäin on jo 
käynnissä. Myös optimistilaivueemme 
näyttää hyvältä. Muutaman kokeneem-
man purjehtijan lisäksi saamme alkava-
na kesänä pari uutta rankingtulokasta. 
Eli optimisteissa on odotettavissa siis 
jopa menestystä sekä myös rankingien 
aloittelua. Osa junioreistamme osallistuu 
myös kansainvälisiin kilpailuihin.

Mukavan lisän junioreiden toimintaan 
tuo uusvanha tulokas Vikla. Vaikka BSF 
on ollut hallitsevia seuroja Viklaluokassa 
pitkään, niin viikkokilpailuissa Vikloja 
ei ole tainnut olla ainakaan 20 vai 30 
vuoteen. Ensi kesänä tämäkin taitaa olla 
toisin. Kallossa on ensi kesänä ainakin 
5 Viklaa ja myös viikkopurjehduksia 
suunnitellaan. Näihin veneisiin tarvitaan 
gasteja eli junioreille tarjoutuu hyvä 
mahdollisuus päästä sekä oppimaan 
että näkemään uutta. Valmentajan mie-
lessä pyörii ajatus eri luokkien toinen 
toistaan tukemisesta. Pitää suunnitella 
tarkkaan, minä päivänä mikäkin luokka 
on vesillä. 

Junioritoiminnan pääpaino on pai-
kallisessa toiminnassa oman seuran 
ja alueen kilpailuissa. Paikallinen tilan-
teemme on hyvä, koska järjestämme 
ensi kesänä usean vuoden tauon jälkeen 
myös optimistirankingin eli hyviin kilpai-

Junioreiden kausi 2006 oli onnistunut. 
Toiminta eteni niin harrastajamäärillä 
kuin kilpailijoiden aktiivisuudella ja ta-
sollakin mitattuna. Katavanmaan leirille 
osallistui lähes 30 lasta. Tällä kertaa 
osallistujin keski-ikä oli hyvin alhainen. 
Erityisen mukavaa on se, että Kallon 
harjoituksiinkin osallistui viikoittain 5-10 
purjehtijaa. Porin ulkopuolella kilpailevia 
junioreita oli 4, joista ahkerimpia olivat 
Noora ja Hanna Koskiahde osallistuen 
jopa kansainvälisiin kilpailuihin. 

Myönteinen kehitys on monen tekijän 
summa. Varmaankin tärkeimpänä tekijä-
nä on ollut junioritoiminnasta huolehtiva 
tiimimme, jossa usea vastuunkantaja on 
osallistunut toimintaan omalla alueellaan. 
Tällaisessa joukossa on ilo toimia! On 
myös muistettava, että juniorityö nauttii 
seuran muiden toimijoiden työn tuloksista 
niin Katavanmaan ja Kallon resurssien 
sekä kilpailujärjestäjien työn muodossa. 
Välttämättömänä edellytyksenä hyvälle 
kehitykselle ovat olleet myös taloudelliset 
tukijamme. Rosenlew säätiö on ollut viime 
vuosina tärkein taloudellinen tukijamme. 
Osittain tai kokonaan Rosenlew säätiön 
rahoituksella olemme hankkineet pelas-
tusliivejä, optimisteja, kuljetustrailerin ja 
valmennusveneen sekä korjanneet Still 
525 veneitä. Ilman Rosenlew säätiön tu-
kea toimintamme olisikin selvästi nykyistä 
pienimuotoisempaa. Toinen tärkeä tuki-
jamme on Ålandsbanken, joka on tukenut 
kalustomme hankkimista. Viime kauden 
osalta onnistumista auttoivat myös loista-
vat lämpimät ja leppoisat säät: 8-vuotiaan 
purjehtijan ilme on aivan toinen 12 tai 22 
asteen lämmössä purjehdittaessa.
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luihin pääsee mukaan myös Porissa! 
Vähemmän kilpailuorientoituneille on 
luvassa perinteinen Katavanmaan leiri 
(26.6.-29.6) ja Jazz-purjehdus joella. 

Tuleva kevytvenekonsepti – ”Kallo 
Racing Center”?

Junioritoiminnan kehittyminen tarjoaa 
seuralle aivan uudenlaisia mahdolli-
suuksia kehittää toimintaansa. Toisaalta 
junioritoiminta tarvitsee seuran jäsenten 
tukea. Onkin aika alkaa pohdiskele-
maan, mikä on 2000-luvun kevytve-
nepurjehduksen konsepti Porissa. 
Kunnianhimoisesti ajatellen toiminnan ei 
tarvitse olla yhtään sen vaatimattomam-
paa kuin esimerkiksi 70-luvulla. Miksei 
meillä voisi olla vesillä parikymmentä 
kevytvenettä yhtä aikaa Kallonlahdella? 
Purjehdus on nykyaikainen laji. Kansain-
välinen liitto mainostaa purjehdusta niin 
fyysisesti kuin älyllisestikin haastavana 
ympäristöystävällisenä tulevaisuuden 
liikuntamuotona. Tällainen liikuntamuoto 
ansaitsisi saada Porissa hyvän jalansijan 
– onhan meillä Suomen parhaat puitteet. 
On myös selvää, että kiinnostusta on. 
Kiinnostusta on niin junioreissa, aikoi-
naan junnuna kevytveneillä purjehtineis-
sa sittemmin lopettaneissa aikuisissa 
ja myös uusissa aikuisissa tulokkaissa. 
Kyse on kuitenkin siitä, mitä haluamme, 
miten saamme purjehduksen mah-
dollisimman saavutettavaksi ja miten 
asian organisoimme. Yksi mahdollinen 
toimintamuoto on kevytvenekerho, jota 
voitaisiin kutsua vaikka ”Kallo Racing 
Center” nimellä. 

Kallo Racing Center vaatisi 5-10 La-
ser:ia. Nämä veneet olisivat optimistista 
kasvavien junioreidemme käytössä ja he 
harjoittelisivat sekä kilpailisivat veneillä. 
Heidän vastuullaan olisi veneiden yllä-
pito ja myös purjehdusten järjestäminen 
muille parina arki-iltana. Nämä aktiiviju-
niorimme toimisivat siis sekä veneiden 
ylläpitäjinä että kouluttajina. Toisena 
iltana olisi tapahtuma aloittelijoille. Aloit-
telijatapahtumassa keskityttäisiin purjeh-

duksen opetteluun ja veneenhallintaan. 
Toinen ilta taas olisi kilpailuilta, jolloin 
edistyneemmät voisivat kilpailla toisiaan 
vastaan. Kumpanakin iltana ajatuksena 
olisi se, että rannassa olisi osallistujia 
varten Laserit valmiina, purjeet ylhäällä. 
Osallistujan ei tarvitsisi huolehtia kuin 
itse purjehduksesta (johon siihenkin 
saisi apua). 

Mitä toiminta sitten vaatisi? Tietenkin 
toiminta vaatisi noiden 5-10 Laserin 
hankkimisen. Kyseessä on kuitenkin 
aika pieni investointi verrattuna laiturissa 
oleviin veneisiin. Osa rahoituksesta var-
maankin saataisiin yrityksiltä (saatiinhan 
10 Still 525 venettä Business Sail Cup:
ia varten). Yritysrahoituksen vastineena 
järjestäisimme purjehdustapahtumia 
– tuo asiakkaasi/tiimisi opettelemaan 
purjehdusta. Myös yksityisiltä veneen 
käyttäjiltä kerättäisiin jonkinlainen osal-
listumismaksu. Tämän vastineena saisi 
kuitenkin sekä veneen käyttöoikeuden 
että opetusta/turvaveneen. Toisena 
kustannuksena olisi jonkinlainen kesä-
työpalkka muutamalle juniorille. Kallossa 
on kuitenkin koko ajan ollut palkattuna 
talonmies, joten tämän ei pitäisi olla 
ongelma. Tietenkin meidän pitää vielä 
odottaa pari vuotta, että juniorimme 
pystyvät ottamaan tällaisen toiminnan 
vastuulleen.

Mitä sitten saisimme? Saisimme 
seuran junioreiden käyttöön veneet. 
Laser:n vahvuutena olisi se, että sillä 
voi purjehtia aina aloittelijasta olympia-
laisiin asti ja takilavaihtoehtojen takia se 
myös sopii eri painoisille. Tämän lisäksi 
saisimme aktiivisen kevytvene-elämän 
Kalloon ja esimerkiksi lisää käyttöä Kal-
lon ravintolalle. Saisimme siis todellisen 
Purjehdusseuran sanan varsinaisessa 
merkityksessä.

Kuka haluaa purjehtia kevytveneellä, 
oppia purjehtimaan paremmin tai kilpail-
la? Kerro mielipiteesi – tehdään yhdessä 
”Kallo Racing Center”!

Ville Aalto-Setälä
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SAVUTON TILAUSRAVINTOLA 140 HENGELLE. TERVETULOA!

Asko ja Anita Kalliomäki
Peltotie 39, 28400 Ulvila
Puhelin (02) 537 3016
Gsm    040 586 8126
anita.kalliomaki@verkkotieto.fi  

KESKIVIIKKO PURJEHDUKSET

Kesäkuun alussa alkoivat junioreitten 
keskiviikkopurjehdukset. Optimisteja oli 
vähän vähemmän kuin purjehtijoita joten 
jokainen pääsi vuorollaan levähtämään 
kumiveneeseen. Meitä opettivat kolme 
innokasta isää: Ville, Ben ja Mikko. 

BSF:n 150vuotis syntymäpäivän 
kunniaksi Suomen purjehtijaliitto lähetti 
suomen parhaan purjehdusvalmenta-
jan, Märt Loogin, valmentamaan meitä 
yhtenä päivänä. Silloin me harjoitte-
limme muun muassa kahden minuutin 
lähtöjä.

Kesän aikana Camillasta ja minusta oli 
kasvanut liian isoja optimisteihin, joten 
kokeilimme isin vanhaa Laseria, ensiksi 
yhdessä ja sitten erikseen heikolla tuu-
lella. Sitten ostimme 4,7 purjeen niin että 
voisimme purjehtia myös kovemmalla 

tuulella. Lopuksi ihastuimme Laseriin 
niin että emme enää suostuneet pur-
jehtimaan optimisteilla. Myös Emmi sai 
Laser 4,7 joten me pääsimme yhdessä 
harjoittelemaan.

Kokeilimme myös Still 3,80, johon 
tarvittiin kaksi purjehtijaa ja siihen kuului 
trapetsi. Koska tuulta ei ollut riittävästi ja 
halusimme välttämättä kokeilla laidalla 
roikkumista, täytyi toisen meistä mennä 
väärälle laidalle istumaan. 

Me harjoittelimme pitkälle syyskuuhun 
ja kesän loppuhuipennus oli Morriksen 
kierto Lasereilla.

Marianne & Camilla Karlemo

MASASETÄ OY



29

ENSILEIRI -06

Ilma ei ollut kehuttava, kun tulimme 
rantaan, josta oli määrä lähteä kohti Kata-
vanmaata ja leiripaikkaa. Mieli ei ollut kui-
tenkaan maassa, sillä olimme löytäneet 
helposti Luvialle, vaikka äiti olikin ratissa 
ja reittihausta oli pahoja kokemuksia. 

Ennen leiriä jollapurjehduskokoemuk-
seni olivat rajoittuneet kerran pohjalla 
istumiseen ja skuutin kiristämiseen, joten 
jännitys oli hieman mukana, kun vene 
huristi kohti Katavanmaata. Vesi itse ele-
menttinä oli tuttu. En ollut ikinä pelännyt 
vettä enkä veneessä oloa ja olin oppinut 
soutamaan jo alaluokilla. (Tuosta taidosta 
oli vielä paljon hupia leirin edetessä.)

Teltta saatiin nopeasti pystyyn ja pie-
nen odottelun jälkeen alkoi ohjelma pie-
nellä tietoiskulla, joka ei ollut ollenkaan 
pahitteeksi. Kumiveneen reunat olivat 
mukavan kimmoisat eräästä suurta päät-
telytaitoa vaativasta syystä, joten niillä oli 

mukava istuskella. Kun sitten pääsimme 
vesille kertasin mielessäni: “ skuutti kire-
älle, peräsin suoraan ja menoksi”  jota olin 
miettinyt edellisenä iltana hiljaa itsekseni 
ja luulin sen toimivan. Kun Ville tai Ben 
kysyi kuka haluaa kokeilla ensimmäiseksi 
, mutta kun kukaan ei esittänyt myöntyviä 
eleitä ajattelin : “Onhan sinne sitten jonkun 
mentävä ettei koko homma mene överiksi 
“. Halusin myös kokeilla illalla miettimääni 
tekniikkaa , joten päätin yrittää sitä tosi-
toimissa. “Istu veneen pohjalla , työnnä 
peräsin suoraan, kiristä hieman skuuttia 
ja anna mennä “: Neuvoivat Ben ja Ville. 
Se oli ensimmäinen kerta kun ikinä sain 
jollan hallitusti liikkeelle ja se tuntui mahta-
valta. Se ei ollut rentoa, mutta nautin siitä 
kovasti ja kiersin ne muutamat kierrokset 
aivan mielelläni kunnes tuli seuraavan 
potilaan vuoro.

Leiri jatkui ja innostus vain kasvoi aina 
vesille päästessä, eikä toisen päivän 

Juniorileiriläisen Teemun (6 v) näkemys Katavamaan leiristä. Virtauslangat ovat 
kohdallaan ja kuvan purjehtija on juuri siirtymässä myötätuuliosuudelle.
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auringonpaiste pahentanut asiaa. Toi-
sena päivänä oli tarkoitus ensin käydä 
katsomassa millainen tuuli on saaren 
ulkopuolella on ja tulla sitten hakemaan 
jollat jos keli olisi sopiva. En kuitenkaan 
lähtenyt mukaan tiedusteluretkelle, sillä 
edellisenä iltana olin erehdyksissä pistä-
nyt märkäpukuni muurahaiskeon päälle 
kuivumaan, enkä tajunnut sitä ennen kuin 
puin puvun päälleni. Olin kuitenkin jo toi-
punut, kun muut palasivat ja sanoivat, että 
ulkona sää olisi suhteellisen voimakas, 
eikä kovin helppo. Ajattelin, että kokeillaan 
nyt voiko sen paatin saada liikkeelle siellä 
ulkonakin… 

 Sää oli Villen mukaan aloittelijoille vaati-
va ja sitä se myös oli. Tuuli oli vähemmän 
purjehtineen silmissä todella luja ja minua 
jännitti valtavasti kun kömmin jollan poh-
jalle ajatellen toistuvasti: “älä tyri , älä tyri 
, älä tyri “. Kovemmassa tuulessa purjehti-
minen ei ollutkaan paljon vaikeampaa kuin 
vähäisellä tuulella lukuun ottamatta sitä, 
että käännöksissä piti olla varovainen, 
ettei jäänyt väärälle laidalle kuhnimaan 
ja saanut venettä kaadettua. Tolppien 
kiertäminen ei sujunut kuitenkaan, kuten 
olettaa saattaa, aivan rennosti ja skuuttia 
sai kiskoa jännittynein hampain. Pahaksi 
onneksi erään kaverini puolenvaihto ei 
sujunut tarpeeksi nopeasti ja hän kaatui 
eikä näyttänyt iloiselta. Kaatunut vene tie-
si oivaa harjoitusta Hannalle joka käänsi 
ja tyhjensi sen. Olin innoissani, sillä illalla 
oi määrä mennä saunaan ja uimaan enkä 
kesäisin yleensä kestä muutamaa päivää 
enempää pääsemättä saunomaan ja 
pulikoimaan. Leirikaste ei ollut niin raaka 
kuin luvattiin, vaikka minusta taluttajat 
eivät oikein hallinneet työtään ja tielleni 
osui muutamakin kivulias puu. Mahtavat 
40 astetta ja lauteet täynnä hameväkeä 
eivät innostaneet, joten tyydyin nojaile-
maan kiukaan vieressä ja pomppimaan 
suolaveteen vähän väliä. 

Kolmas päivä ja taas se ihana wou-
wouwouwou ulvonta megafoonista 
tulivat turhankin aikaisin, eikä teltasta 
kömpiminen ollut mitään salamapuuhaa. 

Aamupala naamaan, veneet kuntoon ja 
vesille olivat ohjeet karkeasti sanottuna. 
Lisäksi pieni, eikä ollenkaan turha kryssi-
mistunti teki hyvää. Vesille päästyämme 
me ensikertalaiset rupesimme kiertämää 
pientä purjehdusrataa, joka sisälsi vasta, 
myötä sekä sivutuulta ja Villen mukaan 
sen suorittanut osaisi purjehtimisen al-
keet. Kauhean huudon aiheuttanut kyy-
käärmekkin saatiin pois reitiltä eikä siitä 
koitunut pahempaa vahinkoa. Kun olin 
kiertänyt radan muutaman kerran huusi 
Ville minulle kumiveneestä: “Ari, lähde 
katsomaan miten nuo tuolla radalla me-
nevät ja koeta pysyä perässä!”  “Eli mitä” 
ajattelin äimänä ja käänsin Tossavaisen 
kohti kilparataa. Radalle kryssittyäni aloin 
matkia toisia ja purjehtia edestakaisin 
veneen ja merkkipaalun väliä, odottaen 
lähtömerkkiä. Kun lopulta lähtömerkki 
soi, lähdin mielelläni seuraamaan muita 
ja miettimään miten rata yleensä me-
nee. Hiljakseen kisaaminen alkoi sujua 
ja kerran ihmeekseni huomasin olevani 
toiseksi viimeisenä, se piristi kovasti. 
Kuten ensikertalaiselta saattoi odottaakin, 
ei kisaaminen ollut aivan varmaa, mutta 
ihan mukiinmeneviä sijoituksia tuli aina 
vähän väliä. Kun purjehdin purkkiani 
takaisin kohti laituria sanoi Ville minulle, 
että : “ Turha sun on enää meijän kanssa 
kiertää, kisaa vaan ja kerää kokemusta”. 
Näin päätin siitä eteenpäin tehdä, juuri 
silloin sammuttamaton purjehdusvietti oli 
syttynyt.             

Stillillä purjehtiminen oli ainakin nuo-
rempien seuralaisteni mielestä erittäin 
hauskaa, sillä oli mukavaa kun housut 
kastuivat takapuolelta kun vene kallisti 
jyrkästi. Itse en purjehtinut Stillillä kuin 
kerran sillä keskityin aina kun mahdol-
lista jollailemiseen. Kuten jo aiemmin tuli 
mainittua, soututaito oli todella hyödyksi 
kun pelasimme käpysotaa soutuveneil-
lä. Kumpikin osapuoli lastasi paattinsa 
pohjan käpyjä mustaksi ja hyökkäsi 
merkin saatuaan toisen kimppuun kuin 
sotalaiva konsanaan. Mikään ei piristä 
kesäpäivänä paremmin kuin kunnon käpy 
silmien välissä. Kalatkaan eivät saaneet 
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olla rauhassa kun joukko ilkeitä leiriläisiä 
asteli laiturilla haavein ja ämpärein aseis-
tautuneina.

Kävimme kisaamassa vielä muutaman 
kerran saaren mantereenpuoleisella 
lahdelmalla ennen päätöspäivää ja kotiin-
lähtöä. Jotain aivan mahtavaa sattui kun 
Noora, joka oli juuri saapunut purjehdus-
kisoista tuli vaihtoon ja minä joka olin ollut 
siellä kauiten, sain alleni aivan tuliterän 
Elviira-jollan. Sain hyvän lähdön aivan 
reunasta selvitin radan ensimmäisenä 
ja tulin maaliin suu auki. Palauttaessani 
jollaa Nooralle naureskelin:” Ei tää mi-
kään surkee jolla oo”. Päättäjäispäivänä 
ei menty enää purjehtimaan ja olikin 
tarkoitus pelata lipunryöstöä ennen päät-
täjäisiä. No kuten ehkä olettaa saattaa, 
ei pelaamiselta ilman riitaa tullut mitään. 
Vaikken itse nähnytkään tilannetta on sen 
jälkeen tullut kaikenkarvaisia selityksiä 
miten fendari oikein joutui väärälle puo-
lelle rajaa.

Hieman haikeasti teltat koottiin van-
hempien odottelemisen lomassa. Tämä 
sujui pieniä painiskeluja kankaan kanssa 
lukuun ottamatta ihan hyvin. Kun palkin-
toja jaettiin sain “paras ensikertalainen” 
palkinnon ja olin siitä hyvin ylpeä. Kuulin 
myös olleeni 4. kisapisteissä. En ole 
koskaan potenut koti-ikävää, mutta seu-
raavana päivänä koin jo Katavanmaa 
-ikävää. 

Tässä sitä sitten ollaan, talvessa, odot-
telemassa vesille ja varsinkin rankingeihin 
pääsyä. Syksyn tiistaipurjehdukset ovat 
kaukana ja kevät näkyy vain haaleasti 
edessä. Purjehtijan tuska. Jään innolla 
odottamaan mitä kevät tuo tullessaan 
ja kiitän seuraa kun otitte minut avosylin 
vastaan ja koukutitte minut purjehduksen 
saloihin.

Ari Niemensivu
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NAISPURJEHDUS VUONNA  2006

niskat jäykkinä päämääränä maksimaa-
linen nopeus ja venevauhdin säilyttämi-
nen. Jopa myötäisellä piti keskittyä, eikä 
jäädä nauttimaan veden liplatuksesta. 
Meikäläiselle kun lenssi oli lepovaihe 
raskaan kryssimisen jälkeen ennen 
jännittävää jiippikäännöstä. Osa meistä 
pääsi nyt myös kokeilemaan Viklaa, joka 
todella osoittautui aikuisystävälliseksi 
veneeksi korkealla olevan puomin ja 
pyöreiden laitojen muodon vuoksi. Us-
kon, että Viklasta tulee yksi suosikkijol-
listamme tulevana kesänä.

Tulevan kauden tavoitteena on talvella 
fyysisen kunnon kohotus, lihasmassan 
kasvu ja mentaaliharjoitukset. Huhti-
kuussa fysiikastamme vastaava Sari R 
kontrolloi onnistumisen ja tarkistaa ras-
vaprosentit (100 – rasvaprosentti= lihas-
prosentti). Huhtikuussa meillä on myös 
ensiapukoulutus ja sääntökoulutusta. 
Toukokuussa aloitamme maanantaisin 
vesitreenit Simon opastuksella ja torstai-

Uuden veneluokan valloitus!

Naispurjehduskausi 2006 alkoi todella 
mahtavasti, sillä seuramme järjestämä 
uusi koulutusmuoto purjehduskoulu 
aloitti toimintansa ja niinpä osa jäsenis-
tämme päätti osallistua siihen, koska 
näin pääsimme heti opin tielle ja vesille 
meriveden ollessa vielä liian kylmä 
jollapurjehdukseen taidoillamme ja va-
rusteillamme.

Purjehduskoulu antoi mahtavat puit-
teet ensinnäkin teoreettisesti, mutta 
mikä tietenkin oli hienointa, oli päästä 
purjehtimaan köliveneillä Jorman, Hei-
kin, Esan, Joukon ja Matin kärsivälli-
sellä ja ammattitaitoisella opastuksella. 
Toivottavasti pojille ei kehittynyt vatsa-
haavoja eikä painajaisia. Varsinkin, kun 
naisryhmämme aloitti käännösten har-
joittelun jiipistä ja himomme oli päästää 
pallopurje valloilleen. Veneetkin kestivät 
suuremmitta vaurioitta ja hauskaa oli. 
Ja mikä parasta, purjehduskoulusta tuli 
lisää aktiivisia uusia jäseniä jaostoomme 
ja seuraamme.

Osallistuimme jälleen Vuosipurjeh-
duksen järjestämiseen sihteerinä, lä-
hettäjinä, huolto- ja pelastusjoukoissa. 
Kilpailu toimikin hyvin kenraalina vuoden 
yhdelle päätapahtumalle Viklojen Eu-
roopan Mestaruuskilpailulle. EM-kisojen 
järjestämiseen osallistuminen oli aivan 
unohtumaton kokemus, ja teki meistä 
järjestelyyn osallistuneista toisillemme 
todella läheisiä ihmisiä. Jännitys ja 
hauskat kommellukset sekä tiivistunnel-
mainen yhdessäolo teki tehtävänsä. 

Jollapurjehduksen Stilleillä aloitimme 
vasta vesien lämmetessä Juhannuksen 
jälkeen. Leo ja Seppo olivat ystävällisesti 
kunnostaneet kalustoa ja Petri vielä 
restauroinut yhden Stillin upouuteen 
kuntoon. Purjehdustaitomme jaostossa 
keskimääräisesti on vielä aloittelijan 
tasolla, joten Ben ja Simo kannustavi-
na ohjaajina opettivat meitä pitämään 
suumme kiinni ja tuijottamaan lankoja 
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sin osallistumme viikkokisoihin jollilla ja 
keskiviikkoisin meille on edelleen tarjottu 
mahdollisuus osallistua kölivenekilpai-
luihin gastina. Toivottavasti unelmani 
naismiehistöstä jossain kisoissa jossa-
kin veneluokassa vielä joskus toteutuu. 
Mielestäni olemme hyvää vauhtia lähes-
tymässä sitä. Allekirjoittanut jatkaa pj.nä 
ja vpj:nä purjehduskenkiin on hypännyt 
nyt Anita Kalliomäki, joka pukkaa postia 
harva se päivä. Anitan osoite on anita.

kalliomäki@verkkotieto.fi . Teemanam-
me on edelleen: ”Purjehdus ja iloinen 
mieli”.

Ei muuta ku hanskat esiin ja  märkäpu-
kukaupoille, sillä jäät ovat jo sulaneet!

Aurinkoisin terveisin Kipa
(kirsi.savela@pori.fi )
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PROTESTIA EI PELÄTÄ!!!

Tein ensimmäisen protestini vuonna 
2006, Hangon rankingissa. Olin tulossa 
maaliin noin 14., mutta FIN 319, Martti 
Lehmusvaara (LrPS) ajoi minua päin. 
Menetin hössäkässä ainakin 4 sijaa. Ava-
sin upouuden, itsetehdyn protestilipun ja 
huusin protestia. Martti ei kuitenkaan 
uskonut, että tekisin protestia, ja pyöri 
vain yhden kerran, ja jatkoi matkaansa 
(sääntöjen mukaan hänen olisi pitänyt 
pyöriä kaksi kertaa). Kävin ilmoitamassa 
protestin maaliveneeseen. 

Kun tulimme maihin, menimme täyt-
tämään isän kanssa protestilomakkeen. 
Kävin vaihtamassa vaatteet, ja Nooran 
kanssa ilmoitimme Matias Kerkelle, että 
tämä saisi luvan kertoa Martille, että hän-
tä vastaan oli tehty protesti. Hän ilmoitti 
parille muullekin, ja kun hetken päästä 
kävelimme Marttia vastaan, hän jutteli 
kaverinsa Nick Cederströmin kanssa: 
”Kuka hää oli?” ”Joku pikkutyttö” Nick 
vastasi.

Menimme odottamaan, että pääsisin 
protestikäsittelyyn. Sitten minä ja Martti 
menimme huoneeseen ja istuuduimme 
tuoleille pöydän ääreen. Meiltä kysyttiin 
kaikenlaista, ja sain näyttää pikkuruisilla 
muoviveneillä, mitä silloin oikein tapah-
tui. Minulla ei ollut kunnollista todistajaa, 

mutta koska Martti myönsi kaiken, pro-
testi meni läpi ja Martin lähtö diskattiin.

Hanna Koskiahde 11 v. 
FIN 202, BSF
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UPS-REGATTA HEINÄKUUSSA 2006

Olin kesällä Uudenkaupungin pursi-
seuran järjestämässä regatassa. Kisa-
sin siellä kuutta kohtalaisen tasaista 
purjehtijaa vastaan. Samanaikaisesti oli 
regatta myös sydvästeillä ja OK-jollilla. 
Ensin lähtivät sydvästit ja sitten OK-jollat 
ja viimeisenä me optimistijollailijat. 

Tuuli oli kevyt eli täytyi katsoa, ettei 
purjehtinut liian kauas laitaan. Ensim-
mäisessä lähdössä tuuli oli kovin hiljai-
nen, emmekä ehtineet ottaa enempää 
lähtöjä ennen ruokaa. Toinen lähtö sujui 
entiseen malliin, tosin hivenen kovem-
massa tuulessa. Markus Reinikainen oli 
pahin vastustajani. Hän johti minua vielä 
toisen lähdön viimeisellä 10 metrillä, 
mutta hän innostui siitä niin kovasti, että 
rupesi kiljumaan tuomariveneeseen: lait-
takaa FIN 414 sijalle yksi! FIN 414! Hän 
ei keskittynyt siinä vaiheessa purjehtimi-

seen lainkaan, ja juuri minun kohdalleni 
sattui pieni tuulenpuuska. Ehdin hänen 
ohitseen poijulle, ja onnistuin voittamaan 
senkin lähdön. Kolmas lähtö oli muuten 
aivan samanlainen kuin muutkin lähdöt, 
paitsi tuuli oli koventunut entisestään. 
Voitin myös kolmannen lähdön. 

Palkintojen jako oli lyhyt tilaisuus, 
missä jokainen sai laatan, jossa luki: 
UPS-regatta,   -palkinto. Palkinto on mi-
nulla tallessa, (oho, mikä suuri ihme!) se 
on television päällä muiden ihailtavana. 
Treenikaverini Marianne sijoittui neljän-
neksi, ja Camilla viidenneksi. Loppujen 
lopuksi kisa oli onnistunut ainakin minun 
osaltani, ja uskon myös, että Mariannella 
ja Camillalle jäi hyvät muistot heidän 
ensimmäisestä kisastaan UPS:illa.

Hanna Koskiahde, 11.
FIN 202, BSF
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PM-KISAT RUISSALOSSA 18.-23.7.2006

18.7.Kilpailut alkoivat joukkueiden 
ilmoittautumisella. Saimme omat orderit, 
lippikset ja veneiden kylkiin kiinnitettävät 
kilpailunumerot. Oma numeroni oli 23. 
Samana päivänä pidettiin harjoitukset Ai-
ristolla kovassa tuulessa, kovimmillaan 
jopa 14 m/s. Kovaa tuulta oli kuitenkin 
jo kokeiltu harjoitusleirillä (28.-30.6.). 
Harjoitukset sujuivat melko hyvin, lukuun 
ottamatta useita kaatumisia ja satoja 
äyskäröinti kertoja.

19.7. Tämän päivän ohjelmaan kuului 
vain harjoituskisa, melko voimakkaassa 
tuulessa sekin. Kisassa oli kaksi takaisin 
kutsua, jonka seurauksena musta lippu 
nostettiin. Moni oli yli. Suomalaisilla 
harjoituskisa sujui melko hyvin.

20.7. Nyt päästiin viimeinkin kilpai-
lemaan! Optareilla oli yhteinen lähtö 
Zoomien kanssa: Zoomit lähtivät ensin, 
sitten pojat ja lopuksi tytöt. Tytöt saivat 
odotellä lähtövuoroa kauan, koska pojat 
olivat aina yli. Lopulta musta lippu nos-
tettiin ylös, ja pojat pääsivät viimeinkin 
lähtemään. Tuuli oli melko kevyt. Lähtöjä 
purjehdittiin kolme. Sijoitukset olivat päi-
vän jälkeen Suomen joukkueella melko 
hyvät. Nick Cederström oli tasaisen 
hyvällä sarjallaan (23, 25, 24) sijalla 17. 
Antti Jaskari oli  kolmannessa startissa 
hienosti 17. Itse olin parhaassa lähdös-
säni seitsemäs, joka oli koko joukkueen 
paras yksittäinen sijoitus! Muissa läh-
döissä olin sijoilla 31 ja 55.

21.7. Kisaan lähdettiin hyvillä mielin, oli-
han jo yksi onnistunut kisapäivä takana. 
Tuuli oli heikentynyt entisestään, ja useat 
ulkomaalaiset lähes läkähtyivät hiostavis-
sa kuivapuvuissaan. Suomalaiset olivat 
kuitenkin osanneet varustautua kevyin ja 
viilein varustein. Tuulta saatiin odotella 
jonkin aikaa ennen kuin saatiin lähtöjä 
aikaiseksi. Kolme lähtöä saatiin taas 
purjehdittua, tosin kaikki mustan lipun 
alla. Onnistumisia tuli tänäänkin. Matias 
Mikkola nousi hyvällä purjehduksella si-

jalle 33. ja Nick Cedeström 41. Mathias 
Heinonen paransi sijoitustaan ja pääsi 
seuraavan päivän joukkuepurjehdukseen 
mukaan. Omat sijoitukseni laskivat, ja Ida 
ohitti minut tuloksissa. Olin silti tyytyväi-
nen purjehdukseeni. Sijoitukeni puolesta 
olisin päässyt mukaan joukkuekisaan, 
mutten lähtenyt mukaan. Seuraavaksi 
päiväksi oli nimittäin luvattu todella 
heikkoa tuulta, enkä halunnut lähte  e4 
kellumaan päiväksi Airistolle. Päätökseni 
osoittautui melko järkeväksi...

22.7. Tänään oli joukkuepurjehdus. 
Tuuli oli todellakin kevyt. Kaikki maat 
osallistuivat kisaan, poikien sarjassa 
myös Viro. Aamupäivällä ehdittin ajaa 
vain viisi lähtöä, jonka jälkeen tuuli 
tyyntyi kokonaan. Piti palata rantaan. 
Iltapäivällä saatiin purjehdittua vielä 
lähtöjä. Poikien sijoitus oli neljäs, niin 
kuin myös tyttöjen joukkueen.

23.7. Viimeisenä päivänä ei saatu 
purjehdittua yhtään lähtöä heikon tuulen 
takia. Sijoitukseni oli 46. ja olen siihen 
tyytyväinen. Kilpailijoita tyttöjen sarjassa 
oli 67. Tällä tavalla ensimmäiset kan-
sainväliset purjehduskisani menivät.

Noora Koskiahde (12) BSF
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BSF:N PURJEHDUSKOULU

Suomen Purjehtijaliiton auktorisoima 
purjehduskoulu järjestää kolmentasoisia 
purjehduskursseja

• purjehtijakurssi aloittelijoille, perä-
mieskurssi purjehduksen perusteet 
hallitseville sekä päällikkökurssi 
niille, jotka haluavat parantaa valmiuk-
siaan toimia purjeveneen päällikkönä 
saaristossa ja rannikolla myös pimeäl-
lä ja huonoissa näkyvyysoloissa.  

• Kaudella 2007 järjestetään purjehti-
ja- sekä perämieskurssi.

• Purjehtijakurssi touko-kesäkuussa 

• Perämieskurssi järjestetään syksyllä, 
pitkänä viikonloppupurjehduksena.

• Koulun rehtorina toimii purjehduk-
senopettaja Jorma Myllymäki 

• Ohjaajina Heikki Wiksten, Esa Meri-
valli ja Jouko Saarhelo.

• Purjehduskoulun toiminnasta vastaa 
koulutusjaosto, johon edellä mainitut 
henkilöt kuuluvat. Koulutusjaoston 
vetäjänä toimii Miika Perdén.

• Koulutustoiminnasta saa tietoa seu-
ran webbisivuilta sekä kouluttajilta. 

• Juhlavuoden kunniaksi seuraamme 
perustettiin purjehduskoulu, jonka 
ensimmäinen toimintavuosi on nyt 
takana. Purjehduskurssi avasi koulu-
tustoiminnan ja CEVNI- tutkintoakin 
pääsi suorittamaan toukokuussa. 
Heikillä on pätevyydet kouluttaa 
myös näitä tutkintoja. Ohjaajat kä-
vivät ohjaajakurssin syksyllä, joten 
todella päteviä kouluttajia seuras-
tamme löytyy. 

Kertaa asiat ennen purjehduskauden 
alkua ja purjehdi turvallisesti, toivottaa 
koulutusjaosto

Tavoitteet purjehtijakurssilta

PERUSTIEDOT
purjeveneen yleistuntemus
-  osaa peruskäsitteet, tärkeimpien 

osien nimitykset; toimintaperiaatteet
varusteiden yleistuntemus 

-  osaa peruskäsitteet, tärkeimpien 
osien nimitykset; toimintaperiaatteet
purjehduksen perusteet

-  tuntee purjehduksen teoreettiset pe-
rusteet, veneen toimintaperiaatteen,

-  tuntee kuinka vene käyttäytyy eri 
tilanteissa

sääoppi
-  osaa seurata säätä ja tehdä oma-

kohtaisia havaintoja; turvallinen ja 
järkevä toiminta vallitsevissa oloissa
ensiapu

-  osaa antaa ensiapua veneessä eril. 
onnettomuustilanteissa;

- tietää miten toimia vakavissa tilan-
teissa

VENETURVALLISUUS
turvallisuusvarusteet
-  osaa käyttää henkilökohtaisia turva-

välineitä tilanteen mukaan
kulkusäännöt 
-  osaa soveltaa kulkuoikeussääntöjä 

käytännön väistötilanteissa
hätämerkit
-  osaa toimia käyttöohjeen mukaan, 

osaa ohjatusti käyttää VHF-radiota
vaaratilanteet ja varotoimet
- osaa luontevasti eri tilanteissa enna-

koida erilaisten riskien mahdollisuu-
det;

-  osaa toimia vaaratilanteissa annettu-
jen ohjeiden mukaan

VENEMIESTAITO
köydet, solmut, helat 
-  osaa käyttää eri solmuja oikein; osaa 

vinssin ja köysilukkojen käytön
miehistön tehtävät
-  osaa toimia eri tehtävissä annettujen 

ohjeiden mukaan
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- osaa kurssin loppuvaiheessa toimia 
pelkän työnjaon mukaan

veneen käyttöhuolto
-  tietää huoltotoimenpiteiden turvalli-

suuteen vaikuttavat tekijät; 
-  osaa ohjatusti tehdä annettuja tehtä-

viä
-  osaa itsenäisesti veneen normaalin 

käyttöhuollon (satamakuntoon laitto, 
lähtötarkastus)

PURJEHDUSTAITO
lähtö ja rantautuminen    
-  osaa toimia eri tehtävissä annettujen 

ohjeiden mukaan
purjeiden nosto ja lasku   
 ja kurssin loppuvaiheessa toimia 

pelkän tehtäväjaon mukaan
purjehtiminen tuulen suhteen
-  osaa peruskäsitteet tuulen- ja suo-

janpuoli, styyrpuuri/paapuuri nostaa/
laskea, luovi, avotuuli

luoviminen, avotuuli   
-  osaa ohjata venettä tuulen eri suunnil-

la; osaa purjehtia haluttuun suuntaan

-  osaa toimia käännöksissä eri tehtä-
vissä 

keulapurjeen säätö ja vaihto  
-  osaa omatoimisesti säätää tilantei-

den mukaan purjetta
-  osaa toimia vaihdon eri tehtävissä 

annettujen  ohjeiden mukaan
isonpurjeen säätö ja reivaus  
-  osaa omatoimisesti säätää tilantei-

den mukaan purjetta
- osaa toimia reivauksen eri tehtävissä 

annettujen ohjeiden mukaan
ankkurointi 
-  osaa toimia eri tehtävissä annettujen 

ohjeiden mukaan
MOB - mies yli laidan
-  osaa toimia eri tehtävissä annettujen 

ohjeiden mukaan;
-  osaa ohjata veneen pudonneen koh-

dalle

NAVIGOINTI
reittisuunnittelu   
-  tietää suunnittelun perusteet ja mer-

kityksen
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kartan lukeminen; maisemanavigointi
-  osaa seurata veneen sijaintia maise-

man ja merikartan avulla
viitat, merimerkit   
-  osaa viitoitusjärjestelmän; osaa 

kompassin ja kartan avulla selvittää 
turvallisen reitin

kompassin käyttö   
-  osaa kompassin astejakojärjestelmän 

(vähintään pää- ja väli-ilmansuunnat)
-  osaa ohjata venettä annetun kom-

passisuunnan mukaan 

VENEILIJÄN VASTUU
hyvät veneilytavat   
-  omaksuu kurssin aikana sellaisia 

käyttäytymismalleja, joissa koros-
tuu vesillä liikkumisen turvallisuus, 
toisten huomioonottaminen, pur-
jehdusperinteiden kunnioittaminen 
(seamanlike behavior)

veneilyä koskevat säädökset ja 
määräykset 
-  osaa keskeiset kulkuoikeussäännöt 

käytännössä
- tietää mistä saa lisää tietoa veneilyä 

koskevista määräyksistä
ympäristöasioiden huomioonotta-
minen
-  ymmärtää luonnossa liikkumiseen 

vaikuttavat tekijät ja osaa toimia 
niiden mukaan; osaa toimia eri tilan-
teissa ympäristöä suojellen

veneilyjärjestöt 
-  tietää veneilyjärjestöjen toimintamal-

lin sekä purjehduksen koulutusjärjes-
telmän

Ilokseni voin todeta, että seuramme 
1. sääntöpykälä vuodelta 1856 (Yhdis-
tyksen, jonka nimi on Segelföreningen 
i Björneborg, BSF r.f., ja kotipaikka-
kunta Porin kaupunki, tarkoituksena 
on kehittää ja edistää veneilyurheilua 
sekä jäsentensä venetuntemusta ja 
vesillä liikkumisen tietoja ja taitoja toi-
meenpanemalla kursseja ja käytännön 
harjoituksia sekä järjestämällä kilpailuja) 
on hyvässä kurssissa. Kilpailujärjestä-
jänä seuramme on huipputekijä ja nyt 

koulutuksen saralla olemme ottaneet 
uuden ison askeleen purjehduskoulu-
toiminnassa.

Meidän ei toki pidä unohtaa, miten 
purjehdustiedot ja – taidot ovat aiemmin 
siirtyneet uusille purjehtijoille. Seuram-
me kokeneet purjehtijat ovat jo vuosia 
tarjonneet purjehdusoppeja uusille pur-
jehtijoille ottamalla heitä mukaansa pur-
jehduksille. Siirretyt tiedot ja taidot ovat 
näin näkyneet seuramme purjehtijoiden 
otteissa maailmanmerillä. Seuramme 
purjehtijat ovat hyvässä maineessa ja 
arvostettuja purjehduspiireissä.

Suotuisia tuulia ja reipasta mieltä tu-
levalle purjehduskaudelle!

Terveisin Miika Perdén, koulutusja-
ostonvetäjä, perhepurjehtija sekä 505-
kilpapurjehtija.
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AHLAINEN
K-Extra Ahlainen
puh: 548 6035
fax:  548 6535

POMARKKU
Pomarkun Autohuolto Ky
puh/fax: 541 1037

REPOSAARI
Kirkkokatu 33

Porin myymälät palvelevat Teitä seuraavasti:

Ma-Pe    9.00-20.00
La     9.00-18.00

Merikarvian myymälä palvelee Teitä seuraavasti

Ma-To              9.00-18.00
Pe 9.00-20.00
La  9.00-16.00

TILAUSPALVELUPISTEET

KIIKOINEN
 Huoltoasema

Jaarantie 11, Kiikoinen
puh: 553 1075

LUVIA
Sale
puh: 558 1270

SIIKAINEN
Siikaisten JS-Kioski
puh: 552 1188
fax: 552 1186

Huoltoasema
Eelis Järvenpää
Jaarantie 11, Kiikoinen
puh: 553 1075

LUVIA
Sale
puh: 558 1270

SIIKAINEN
Siikaisten JS-Kioski
puh: 552 1188
fax: 552 1186
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RR Offshore
www.rroffshore.fi 
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NÄIN SE VAAN ON.

Vanha yhdystie 21,
04430 Järvenpää

Puh. 0201 555 660
myynti 0201 555 666

fax 0201 555 686

www.pamark.fi

Pyyhe-
paperit

Kerta-
astiat

Puhdistusaineet

Toimisto-
tarvikkeet

Siivous-
tarvikkeet

Jätesäkit

www.tvo.fi

Vastuu
huomisesta
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PURJEHDUSKURSSI VUOSIMALLIA 2006

Vuosi sitten sain puhuttua vaimoni 
lähtemään kanssani BSF:n järjestämäl-
le purjehduskurssille, ja se osoittautui 
loistavaksi saavutukseksi. Itse olin jo 
etukäteen haaveissani hankkinut per-
heellemme purjevenettä parikin kesää, 
mutta nöyränä miehenä en uskaltanut 
lopullista päätöstä ilman vaimoni suostu-
musta tehdä. Myöhemmin huomasin, että 
ilman purjehduskurssia olisi ollut muitakin 
karikkoja purjehdussuoritusteni tiellä, kuin 
kiukkuinen vaimo. 

Itse kurssi oli loistava. Penkissä istu-
minen ja kuunteluoppilaana oleminen oli 
rajoitettu minimiin, pakollisia teorioita ja 
turvallisuusasioita unohtamatta. Tämä so-
pii erinomaisesti ainakin allekirjoittaneelle. 
Parhaiten oppii kun itse tekee, myös 
virheitä. Kun purjeiden laskostaminen, 
köysien käsittely, solmiminen, purjeiden 
paikoilleen asettaminen ja nostaminen, 
niiden käyttäytyminen tuulessa… oli mais-
sa testattu, siirryttiin tosi toimiin.

Porukkamme jaettiin neljän hengen 
ryhmiin ja sovittiin jokaiselle sopivat pur-
jehdusajat. Ensimmäiselle purjehdukselle 
lähdettäessä kouluttajat jakoivat jokaiselle 
omat tehtävät ja ei kun liikkeelle. Vaimolle-
ni osui ensimmäisenä kipparin rooli. Tun-
ne oli melko hurja - ainakin kipparilla, kun 
ei katsottukaan vierestä miten kokeneet 
purjehtijat lähtevät 33 jalkasella veneellä 
laiturista, vaan hän joutui heti itse tarttu-
maan ruoriin ja luotsaamaan meidät ulos 
satama-altaasta. Myös muiden ajatukset 
sivusta seuraamisesta osoittautuivat 
harhaksi. Kukin teki tehtävänsä purjeiden 
nostossa ja kaikissa kannella tapahtuvis-
sa aktiviteeteissa kouluttajien ohjeiden ja 
valvovien silmien alla. Tunne oli huumaa-
va, kun huomasimme itse purjehtivamme 
ihan oikeaa purjevenettä.

Neljän purjehduskerran aikana jokainen 
vuorollaan toimi kipparina, ja jokaisessa 
muussa tehtävässä kiertävästi. Joka pur-
jehduksella oli varsinaisen purjehduksen 

lisäksi myös oma teemansa. Läpi käytiin 
kaikkea aina purjeiden reivauksesta ”mies 
yli laidan” tilanteesta selviämiseen asti. 
Samalla, ikään kuin salakavalasti, kou-
luttajat ujuttivat tajuntaamme hyödyllisten 
käytännön vinkkien lisäksi tärkeää tietoa 
yleisistä turvallisuusmääräyksistä ja käyt-
täytymissäänöistä merellä. Näiden käytän-
nön oppituntien jälkeen joimme yhdessä 
kahvit, ja me oppilaat olimme valmiita 
kyntämään merta omin nokkinemme.

Ja näin myös tapahtui. Kurssin kautta 
myös vaimoni innostus kasvoi niin, että 
juhannuksena lähdimme ensi kertaa 
omalla purjeveneellä kohti Luviaa. To-
tuuden nimissä mainittakoon, että vaikka 
kouluttajat olivat ensiluokkaisen hyviä ja 
pitkäpinnaisia, ei koko kesää kuitenkaan 
selvitty täysin ilman ”kauneusvirheitä”. 
Joukkoon mahtui vahinkojiippi, kostea 
rantautuminen, pohjakosketus, moottorin 
käyttövirhe, purjeen jumittuminen…

Pienistä lipsahduksista huolimatta oli 
ensimmäinen kesä purjehtien mahta-
va. Kurssilta saatu tieto ja kokemukset 
auttoivat suuresti siinä, että pääsimme 
heti purjehtimaan. Ei tarvinnut viettää 
ensimmäisiä ”reissuja” satama-altaassa 
ihmetellen, mitä tästä narusta vetämällä 
tapahtuu. Uusille alan harrastajille suosit-
telen ehdottomasti kurssia. Se on oikotie 
turvallisiin ja nautinnollisiin purjehdusko-
kemuksiin.

Lopuksi haluaisin vielä kiittää kouluttajia 
siitä, että kurssi ei loppunut todistusten 
jakoon, vaan olette olleet apunamme 
koko kesän ja talven. On ollut hienoa, kun 
on voinut kysellä yksinkertaisempiakin 
asioita kokeneemmilta alan harrastajilta. 
Ilma apuanne olisimme tuskin saaneet 
edes mastoa pystyyn veneessämme. 
Sama koskee tosin koko BSF:n jäse-
nistöä, olemme ilolla panneet merkille 
avuliaisuutenne.

Suotuisia tuulia toivottaa 
perhe Laurila
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Silkkisolmiot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45,-

BSF r.f.
Myyntiartikkelit 2006 - 2007

BSF mukit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6,- Vikla EM mukit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .8,-

Juomalasit (kolme eri kokoa) . . . . . .15,- / kpl Kokardit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,- Napit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2-3,-/kpl

 Kuohuviini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,-/pullo
Puna ja valkoviini  . . . . . . . . . 12,10 ,- / laatu
 - yksittäiserä  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40;- 

Villainen ulkoilutakki . . . . . . . . . . . . . . . . 100,-
Fleecetakki  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55,-

Pipot (sininen, punainen)  . . . . . . . . . . . . . 20,-

Pikeepaidat  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35,-  Perälippu  . . . . . . . . . . . . . . . . (44 x 72 cm) 35,-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(55 x 90 cm) 45 ,-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (66 x 108) 50 ,-

LISÄTIEDOT ja TILAUKSET:

Hammastohtorit / Jussi Sävelä
Yrjönkatu 15 A (Teljäntori 4. krs), Pori

Puhelin: 0400 401 904 tai (02) 641 0112
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KANSAINVÄLISTÄ PURJEHDUSJUHLAA KALLON KESÄSSÄ

Heinä-elokuun ajan BSF:n kotisatama 
Kallo toimi runsaan viikon ajan näyttä-
mönä viklojen PM- ja EM-kisoille. Tarjolla 
oli kansainvälistä purjehdusurheilua 
mittakaavassa, jota ei Suomessa nähdä 
ihan joka kesä. Viklaliiton aktiivinen toi-
minta yhdistettynä BSF:n talkoohenkeen 
tekivät tästä kuitenkin totta.

Villen ja minun valmistautuminen 
regattaan sujui lähinnä painonpudo-
tuksen merkeissä. Työ- ja perhekiireet 
eivät sallineet mitään pitkäkestoisia 
harjoitusleirejä, joten terveellisen ruoka-
valion noudattaminen ja muutaman kilon 
painonpudotus ennen kisoja herkistivät 
sopivasti kisamielelle. Toki kävimme 
vesillä alkukesästä joitakin kertoja 
enemmän, mutta täytyy myöntää, että 
yhden käden sormilla nämäkin treenit 
oli laskettavissa. 

Regatta lähti käynnistyi PM-kisoista, 
jotka toimivat alkupalana niin meille pur-
jehtijoille kuin järjestäjillekin. EM-kisojen 
kenraaliharjoitus sujui 42 veneen voimin. 
Norja, Italia ja Espanja kisailivat kärjes-
sä, mutta mainioita suorituksia esittivät 
myös Belgian ja Venäjän purjehtijat. 
Yleisilme PM:ssä oli varmasti rentous, 
sillä useimmilla oli mielessä kuitenkin 
pääkoitos l. EM-kisat. Kalustoa ei haluttu 
tietenkään rikkoa. 

Pienenä miinuksena mainittakoon 
muutama espanjalaisvenekunta, joka 
oli päättänyt tarkistaa venenopeuttaan 
PM-kisailijoiden keskellä. Nämä tree-
nailijat sekoittivat kryssillä menomme 
hetkeksi, mutta nopeasti kippari-Ville 
hätisti moiset häiriköijät äänensävyllä, 
joka tuli ymmärretyksi, olipa äidinkieli 
sitten mikä tahansa.

PM-kisojen tauottua vietettiin yksi 
aurinkoinen välipäivä. Varsinaiset EM-
karkelot keräsivät radalle yhteensä 55 
venekuntaa, joten lähdöt ja merkkitilan-
teet olivat PM-kisoihin verrattuna, jos 
mahdollista, vieläkin intensiivisempiä. 

Suuri ero kotimaan rankingkisoihin olikin 
siinä, että täysin vapaata tilaa purjehtia 
oli harvoin tarjolla. Usein krysseilläkin 
löytyi lähituntumasta vene, jonka kanssa 
taisteltiin pienin marginaalein. Meillä oli 
monta hyvää kaksinkamppailua. Yksi 
mieleeni jäänyt kryssitaisto käytiin italia-
laisvenettä vastaan. Kryssasimme styy-
ralla italialaisten alapuolella. Sillä hetkellä 
suunnalta vakaa tuuli siivitti kumpaakin 
venettä reippaaseen vauhtiin. Roikuim-
me venettämme suoraksi maksimoiden 
tehoja purjeistamme. Sentti sentiltä ita-
lialaiset lähestyivät meitä. Onneksemme 
me pystyimme pitämään heihin nähden 
kurssiamme aavistuksen nousevampana. 
Pystyimme kovan rypistyksen tuloksena 
puskemaan heidän edelleen, ja niinpä 
he olivat pakotettuja heittämään oikealle 
meidän jatkaessamme eteenpäin vapais-
sa tuulissa. 

Syystä tai toisesta olemme Villen kans-
sa paremmin sinut reipastuulisten kisa-
olosuhteiden kanssa. Työskentelymme 
veneessä kovemmalla kelillä on vaivatto-
mampaa. Vaikka miehistö tällöin joutuukin 
fyysisesti kovemmalle, hitsaantuvat meillä 
monet yksityiskohdat paremmin kohdal-
leen verrattuna kevyeen keliin. 

Viimeisen päivän kevyt lähtö oli tyyp-
piesimerkki siitä, miten toimintamme 
hajosi kevyessä tuulessa. Starttasim-
me tyydyttävästi ja suuntasimme kohti 
vasenta kulmaa. Kryssin puolenvälin 
jälkeen jouduimme väistämään paria 
styyran venettä perän puolelta – ensim-
mäiset ”epäilyksen siemenet” vauhtim-
me puutteesta häivähtivät mielessäm-
me. Lähestyessämme ylämerkkiä kävi 
lopullisesti selväksi, että oikea laita oli 
parempi: helminauha vikloja lipui vää-
jäämättömästi editsemme. Seurasimme 
avuttomina, kuinka suurin osa fl eetistä 
kiersi ylämerkin ennen meitä. Seuraava 
lenssikään ei vielä tilannetta parantanut. 
Pettymys, raivo, avuttomuus ja turhau-
tuminen myllersivät mielessäni. Lähtö 
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oli kuin hidastettu fi lmi, joka turhankin 
konkreettisesti muistutti, että menes-
tyäksemme regatoissa pitäisi kyetä 
sätkimään fl eetin mukana myös heikon 
tuulen keleissä.   

Kisojen aikana vallinnut lämmin keli 
helli kaikki purjehtijoita tasapuolisesti. 
Jos oikukas tuuli olisi saatu vaihdettua 
purjehtijaystävällisemmäksi, olisi säätä 
voinut hyvällä omallatunnolla kutsua 
täydelliseksi. Nyt tuuli olikin lähes koko 
kisojen ajan päättänyt puhaltaa idästä, 
mikä sai Kallon kelit muistuttamaan 
järviolosuhteita: alati tempoileva tuulen 
suunta ja voimakkuus sekä tietysti pe-
tolliset tuulireiät jäytivät monen kisailijan 
mieltä vielä pitkään päivän lähtöjen jo 
päätyttyä. Ei ollut siis ihme, että myös 
startteja jouduttiin useasti uusimaan. 

Raikkaan poikkeuksen vallitseviin 
keliolosuhteisiin teki regatan kolmannen 
päivän viimeinen lähtö, jolloin tuuli poik-
keuksellisesti kääntyi luoteeseen nos-
tattaen samalla nopeasti voimakkaan 

aallokon. Lähtö näytti ulkomaisillekin 
kilpailijoille, minkälaista keliä Kallon 
edustalla on tarjolla, kun tuuli iskee me-
reltä käsin. Koko kisarupeaman vauh-
dikkaimmat hetket koettiin epäilemättä 
tämän lähdön tiimellyksessä. 

Kisajärjestelyt toimivat moitteettomasti 
vesillä. Oikutteleva tuuli oli järjestäjien 
kannalta kaikkea muuta kuin helppo. 
Määrätietoisella toiminnalla viidenkym-
menen veneen armada pidettiin kuiten-
kin kurissa. Järjestäjien ammattimainen 
toiminta välittyi myös meille kilpailijoille. 
Tämä mahdollisti täyden keskittyminen 
kisatiimellykseen.

Järjestelyt rannalla eivät myöskään 
jättäneet sattumalle sijaa. Jo visuaali-
sesti Kallo oli saatu näyttämään oikealta 
kisakeskukselta. Siisti ja selkeä yleisilme 
vakuutti varmasti kaukaakin tulleet pur-
jehtijat. Rannassa viihdyttiin pitkään vielä 
päivän lähtöjen jälkeenkin. Oma pikantti 
piriste oli rantautumisen yhtey-dessä use-
ana päivänä soitettu Lordin viisukipale. 
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Kilpailulautakunnan vene lähtölinjalla

Belgian joukkue

Jussi ja Kassu valmistautumassa kisaan

Juryn ja kilpailuorganisaation väkeä lou-
naalla

kuunnelmantekoa Ylessä 2006, vas. Matti 
Ahde, Hannu Tolonen, kommodori Jussi 
Sävelä, Ilkka Kanerva ja selin Carl-Olof 
Homen ja Peter Tallberg

Historiikin julkistamistilaisuuden kuva Ur-
heilumuseolta 26.01.2007

SLU:n juhlan 150 vuotta hyvässä seurassa

Vikla EM ja PM

SLU:n vieraana Kallossa: Timo Laitinen, Eila 
Ruuskanen-Himma ja Ringa Ropo-Junnila.

PM-mestarit Grödemin veljekset
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Kallon rannan tunnelmaa

Ben Karlemo tarkistaa lähtölinjaa

Suomen joukkue Espanjan voittoisa joukkue

Gaalaillan isännät; Kerstin Ekman, paris-
kunnat Himma ja Pekkala 26.01.2006

BSF:n “hallituskuoro” Kalastajatorpalla 
26.01.2006

Pekka Nuutinen vesille lähdössä



50

Rannalla hengailu on osa purjehdus-
harrastusta ja toimivaa purjehdusyhtei-
söä. Kiireetön tunnelma, mahdollisuus 
paneutua veneeseen ja sen yksityis-
kohtiin sekä tietysti keskustelut kanssa-
purjehtijoiden kanssa ovat yhdessäoloa 
parhaimmillaan. Kallossa tätä rantaelä-
mää oli erityisen antoisaa harrastaa, kun 
vielä sääkin oli suosiollinen. Hengailun 
suurin vihollinen sateisen sään lisäksi 
on varmastikin tiukka kotikuri. Villen 
kanssa olemme kännykän välityksel-
lä saaneet usein ohjeita siitä, miten 
nopeasti meidän tulisi suoriutua pois 
kisapaikalta rantauduttuamme. Onneksi 
tästä dilemmasta oli kummankin taholla 
jo etukäteen kotona keskusteltu ja tämän 
ansiosta pääsimme purjehduksen ohel-

la nauttimaan myös rannan huveista. 
Purjehdukseen pitää optimaalisesti suh-
tautua kiireettömällä antaumuksella. ”Ei 
hoppu hyväksi” toteaa Ville usein.

Suomalaisten voitonhetket radalla jäi-
vät valitettavasti tällä kertaa kokematta. 
Purjehduksessa voi aina syyttää keli-
olosuhteita, mutta toki on myönnettävä 
esim. espanjalaisten voitokas vauhti 
lähdöstä toiseen. Sen sijaan pidän voit-
tona koko kisaviikon toteutusta. Tästä 
suuri kiitos kuuluu Viklaliitolle ja niille 
lukemattomille BSF:n jäsenille, jotka 
omalla työpanoksellaan loihtivat Porin 
edustalle kansainvälisestikin arvioiden 
tyylikkäät kisat.  

Jussi Nevas

Snipe Class European Championship 2006 Final Results
Sail No Boat Owner Points Place
ESP26260 52 Pablo Fresneda - Cesar Travado, CNR, Almeria, SPAIN 18 1
ESP29724 53  Francisco S. Ferrer - Marina S. Ferrer, RCRSR, Alicante, SPAIN 27,75 2
ESP29698 43 Jordi Triay J - Jose Escudero, CMM, Menorca, SPAIN 38,75 3
ESP30147 50  Alfredo Gonzàlez - Cristian Sanchez, CNdA, Las Palmas, SPAIN 39,5 4
ESP29854 55 Rayco T. Àlvarez M - Gonzalo M. Quintal, CCN, Las Palmas, SPAIN 57 5
BEL30265 35  Thierry Den Hartigh - Greet Jansen, RYCB, Oostmalle, BELGIUM 60 6
BEL30356 54 Emmanuel Hens J - Thomas Van Schaftinghen, RYCB, BELGIUM 67 7
RUS29480 41 Eduard Skornykov - Pavel Karachev, MSS, Moscow, RUSSIA 73 8
ITA29685 10 Giampiero Poggi - Silvia Boccato, ABB, Rome, ITALY 78 9
ITA15790 44 Pietro Fantoni - Jacopo Ferrari-Bravo, SVOC, Maruzzo, ITALY 78,75 10
ESP30476 51 Alejandro Fresneda - Borja Llopis, CdMA, Almeria, SPAIN 80 11
NOR30498 27 Ulrik Sandvig - Henrik Grythe, VSF, Oslo, NORWAY 93 12
ESP30146 47 Juan Castañeda Gonzalez - Felipe Cantero, RCNPSM, Cadiz, SPAIN 93 13
BEL30357 32 Bart Bomans - Jill Ponet, KLYC, Antwerp, BELGIUM 98 14
DEN29916 34 Christian Skjoldvang - Andreas Löwenborg, ES, DENMARK 100 15
FRA28541 58 Justin Frebault J - Jean Jacques Frebault, Mios, FRANCE 103 16
ESP29321 39 Victor Perez - Rafael Benitez, RCNM, Madrid, SPAIN 105 17
SWE30197 57 Henrik Jorhov - Ebba Friis, MSS, Malmö, SWEDEN 105 18
BEL30388 26 Giovanni Galeotti - Floris Mortelmans, RYCB, Antwerp, BELGIUM 107 19
BEL30311 29 Ben van Cauwenbergh M - Nadia Deferm, RYCB, BELGIUM 116 20
POR30045 24 Tiago Roquette - Hugo Teixeira, YCdP, Porto, PORTUGAL 118 21
ITA30474 45 Stefano Longhi - Paolo Lambertenghi, STDV, Trieste, ITALY 121 22
NOR30186 25 Jostein Grödem - Asbjörn Grödem, ÅSF, Barkåker, NORWAY 127 23
ESP29870 31 Francisco Ibáñez Gonzàlez - Juan Merayo, RCN, SPAIN 130 24
ITA30334 37 Fabio Rochelli - Daniela Semec, SVBG, Trieste, ITALY 131 25
SWE30495 40 Robert Winther - Emil Svensson, BOSS, Malmö, SWEDEN 144 26
NOR29940 21 Birger Jansen M - Cecilia de Faire, VS, Snaröya, NORWAY 148 27
SWE30068 59 Per Edwall M - Axel Edwall, GSC, Askim, SWEDEN 150 28
ESP30242 48 Jaime Miranda - Francisco Jose Jimenez Gonzalez, RCNV, SPAIN 167 29
FIN29859 20 Andrea Borenius W - Charlotta Renvall BS, Helsinki, FINLAND 168 30
RUS29490 42 Maxim Kuzmin - Aleksander Shirokov, MSS, Korolev, RUSSIA 182 31
FIN29642 22 Ville Aalto-Setälä - Jussi Nevas BSF, Pori, FINLAND 202 32
NOR30355 19 Henning Balzer - Heinz Balzer STAV, Stavanger, NORWAY 203 33
RUS29471 17 Andrey Astashev - Andrey Samoilov, MSS, Moscow, RUSSIA 205 34
FIN29965 38 Claus Carpelan M - Risto Valjus HSK, Espoo, FINLAND 206 35
NOR30069 12 Ola Nygard - Hans Magnus Nygard, VS, Snaröya, NORWAY 213 36
SWE27696 56 Ola Sjostrand - Mats Gustafsson, KSSS, Stockholm, SWEDEN 213 37
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NOR30312 33 Magnus Hedemark - Asne Berner, VS, Oslo, NORWAY 217 38
POL26744 18 Piotr Manczak - Przemyslaw Plazka, ZLKS, Poznan, POLAND 222 39
FIN29892 6 Stefan Winqvist M - Alf Renvall, BSS, Porvoo FINLAND 224 40
SWE30044 23 Bernhard Rost M - Nicklas Torlegard, KSSS, Djursholm, SWEDEN 231 41
POR29996 60 Miquel Graca-Ana Marques, ANC, Alfragide, PORTUGAL 241 42
ITA30530 36 Allessandro Rodati - Barbara Bonnini, CNCL, Venice, ITALY 245 43
ITA29934 16 Roger Olivieri - Silvia Pederiva, CNB, Garda, ITALY 256 44
NOR30354 28 Magnus Christiansen - Michael Irgens, VS, Snaröya, NORWAY 260 45
FIN29019 15 Timo Nurmi - Tommi Isotalo LrPs, Lappeenranta, FINLAND 271 46
ESP28913 49 Amelia Gomez W - Carmen Mateo, RCNd, La Coruña, SPAIN 276 47
FIN30447 11 Jussi Sävelä - Kari Tuomala, BSF, Pori, FINLAND 286 48
ITA28765 7 Andrea Zaoli J - Francesco Filippi, YCS, Sanremo, ITALY 294 49
FIN30450 14 Kai Saarhelo - Markus Wikar BSF, Pori, FINLAND 302 50
ITA30213 46 Giovanni Stella M - Andrea Minardi, CVR, Imola, ITALY 302 51
NOR29725 13 Kristine Schuessler W - Camilla Christenssen, VSF, NORWAY 305 52
FIN30189 1 Anders Cederberg M - Reino Suonsilta HSK, Helsinki, FINLAND 306 53
ITA30222 8 Alberto Perdisa M - Giampiero Joime, Ozzanonel, ITALY 335 54
NOR28816 30 Stian Pedersen - Cathrine Karlsson, Risör, Risör, NORWAY 336 55

Snipe Class Nordic Championship 2006 Final Results
Results Boat Owner Points
 1 10 Giampiero Poggi - Silvia Boccato ITALY 15
 2 43 Jordi Triay - Jose Escudero SPAIN 20,5
 3 25 Jostein Grödem - Asbjörn Grödem NORWAY 22,5
 4 27 Ulrik Sandvig - Henrik Grythe NORWAY  35
 5 32 Bart Bomans - Jill Ponet BELGIUM 40,5
 6 29 Ben van Cauwenbergh - Nadia Deferm BELGIUM 41
 7 24 Tiago Roquette - Hugo Teixeira PORTUGAL 44
 8 21 Birger Jansen - Cecilia de FaireNORWAY 47
 9 35  Thierry Den Hartigh - Greet Jansen BELGIUM 50
 10 39  Perez Campos - Benitez Lanza SPAIN 52
 11 20 Andrea Borenius - Charlotta Renvall FINLAND 54
 12 33 Magnus Hedemark - Asne Berner NORWAY 62
 13 34 Christian Skjoldvang - Andreas Löwenberg DENMARK 63
 14 22 Ville Aalto-Setälä - Jussi Nevas FINLAND 69
 15 42 Maxim Kuzmin - Aleksander Shirokov RUSSIA 72
 16 12 Ola Nygard - Hans Magnus Nygård NORWAY 76
 17 41 Eduard Skornykov - Pavel Karachev RUSSIA 77
 18 19 Henning Blazer - Heinz Balzer NORWAY 79
 19 40 Robert Winther - Emil Svensson SWEDEN 79
 20 37 Fabio Rochelli - Daniela Semec ITALY 84
 21 28 Magnus Christiansen - Michael Irgens NORWAY 86
 22 17 Andrey Astashev - Andrey Samoilov RUSSIA 102
 23 11 Jussi Sävelä - Kari Tuomala FINLAND 104
 24 23 Bernhard Rost - Nicklas Torlegard SWEDEN 108
 25 38 Claus Carpelan - Alf Renvall FINLAND 110
 26 18 Piotr Manczak - Przemyslaw Plazka POLAND 110
 27 14 Kai Saarhelo - Markus Wikar FINLAND 111
 28 26 Giovanni Galeotti - Floris Mortelmans BELGIUM 115
 29 5 Sampo Valjus - Mikko Valjus FINLAND 117
 30 15 Timo Nurmi Tomi Isotalo FINLAND 131
 31 13 Kristine Schuessler - Camilla Christenssen NORWAY 132
 32 64 Juhani Sillanpää - Risto Fagerholm FINLAND 138
 33 36 Allessandro Rodati - Barbara Bonnini ITALY 146
 34 7 Erkki Luhta - Irmeli Lind FINLAND 151
 35 30 Stian Pedersen - Cathrine Karlsson NORWAY 162
 36 4 Pasi Kalliala - Mikael Niinivaara FINLAND 168
 37 8 Hanna-Leena Lehtinen- Juha Lehtinen FINLAND 169
 38 31 Paco Sanzhez - Juan Meroyo SPAIN 173
 39 3 Tomi Pelli - Tero-Markus Saarimaa FINLAND 175
 40 6 Reno Suonsilta - Tim Hamel FINLAND 180
 41 2 Outi Kivimäki-Tilanto - Minna Sarrela FINLAND 186
 42 16 Roger Olivieri - Silvia Pederiva ITALY 200
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Juhlavuosipurjehduksen Köliveneluokan 
voittaja Juhani Munnukka pokaalin kera

Juhlavuoden purjehduskoululaisia

Kaksi tyytyväistä miestä, Viklaliiton pj ja 
BSF:n hallituksen jäsen Kai saarhelo, 
sekä tietokirjailija Risto Ennekari “ Bsf 150 
vuotta myötätuulessa”

Race-offi ce työn touhussa

Juhlavuosipurjehduksen Viklaluokan voit-
tajat Stefan Winqvist ja Alf Renvall

Bsf palkinnot juhlavuonna 2006

Kaupungin vastaanotolla Sävelän sukua 
ja Marja Illman

Kristiina ja Pirjo perunateatterissa
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KESÄTAPAAMINEN 15.7.2006

Paikaksi kesätapaamiselle oli sovittu 
Lootholma 15.7. ja siitä oli muodostu-
massa  probleema, sillä lomakeskus 
oli suljettu. Heti asiasta kuultuamme 
soitimme Kustavin matkailusihteerille, 
joka varmisti, että vierasvenesatama 
on käytössä, tosin rajoitetuin palveluin. 
Paikkaa ei enää voinut tässä vaiheessa 
muuttaa ja niin päätettiin pitää alkupe-
räinen suunnitelma. Saviletossa, joka 
on Lootholman lähellä, oli samana 
viikonloppuna Scyllien kilpailut. Tuttuja 
veneitä saapuikin sinne jo perjantaina ja 
siellä Nordlingín Kirsi tarjosi samppanjaa 
BSF:n 150-vuotis juhlan kunniaksi  Scyl-
lien porukoille. Me kaikki BSF:n jäsenet 
pääsimme myös osallisiksi tästä Kirsin 
yllätyksestä. 16 m/s puhaltava tuuli 
saattoi olla osaksi syyllinen siihen, että 
Lootholmaan tuli vain kolme venettä: 
Aalto-Setälät, Lipsaset + Bergín Henk-

ka ja Munnukat. Pieni porukka ”vähän 
varttuneempia” veneilijöitä, mutta meillä 
oli oikein hauskaa, varsinkin kun muis-
telimme vanhoja ”hyviä” aikoja. Joimme 
ensin kahvit Afroditessä ja sitten kiipe-
simme korkealla  paikalla olevalle grillille. 
Paikka oli todella kaunis. Syötyämme 
Henkan tarjoamat pihvit ja Eilan tuomia 
lisukkeita, lähdimme jatkamaan iltaa Di-
xoon. Kova tuuli ajoi meidät pois luonnon 
helmasta, mutta veneessä oli mukavan 
lämmintä. Taisimme jopa unohtaa, että 
siellä oli muitakin veneilijöitä. Seuraava-
na  aamuna jatkoimme matkaa, vaikka 
ei se palvelujen puuttuminen meitä 
haitannut.  

s/y Dixo/ Leila Munnukka

Venemaalit Porissa 
myy VäriÄssät Oy
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ARVOISAT JÄSENET JA SEURAMME TUKIJAT
 
Takana kiireinen, muistorikas ja en-

nenkaikkea merkityksellinen juhlavuosi. 
Saimme osaksemme sekä kansallista 
että kansainvälistä myönteistä julkisuut-
ta kautta koko laajan median Suomen 
radiokanavista ja lehdistöstä Yhdysval-
tain televisioon.

 
Vanha mutta pirteä seuramme sai huo-

moita myös lukuisten huomio-osoitusten 
ja palkintojen kautta. Seuramme sai juh-
lavuotena Pori -palkintona olevan Rum-
palipoikapatsaan, Suomen Purjehtijalii-
ton myöntämän vuoden purjehdusseura 
arvonimen ja pokaalin, sekä Lounais-
Suomen Liiku ry:n myöntämän vuoden 
seuratyöntekijän palkinnon. Kaikki nämä 
ovat saavutuksia useiden vuosien työstä 
urheilu- ja purjehdusseurana. 

 
Viime vuosi alkoi mielenkiintoisella 

kuunnelmanteolla Ylen Jouko Vuolteen 
ideoimana. Kuunnelma kuvailee seuran 
perustamiskokousta ”lumimyrskyisenä 
iltana Hotelli Otavan kabinetissa”. Pai-
kalla olivat kaikki Suomen vanhimman 
pursiseuran perustajajäsenet Jakob 
Appelberg, Carl Pettersson, August 
Levonius, Edvard Sourander, Frans Nor-
deman, Gustaf Brusin, Oscar Paldani ja 
Gustaf Sohlström eli Carl-Olof Homén, 
Peter Tallberg, Ilkka Kanerva, Matti 
Ahde, Jukka Pekkala, Timo Laitinen, 
Hannu Tolonen ja allekirjoittanut. Tilai-
suus oli todella mieleenpainuva ja sii-
hen sisältyi myös syvällinen keskustelu 
kansalaisjärjestötoiminnasta Suomessa 
nykyään ja tulevaisuudessa. Kuunnel-
man ensiesitys oli seuran perustamis- ja 
juhlapäivänä 26.1.2006 ja siitä on myös 
tallennettuna CD versio. 

 
Seuran juhlapäivänä julkistettiin Suo-

men Urheilumuseolla tietokirjailija Risto 
Ennekarin toimittama historiikki, jolle an-
noimme nimeksi ”150 vuotta myötätuu-
lessa” . Samassa tilassa avattiin myös 

seuramme upea juhlanäyttely, jonka oli 
koonnut Markku Haaslahti. Päivään kuu-
lui myös professori Matti Klingen esitel-
mä "aika 150 vuotta sitten" SLU-talolla. 
Illan kruunasi SLU teemavuoden ”150 
vuotta hyvässä seurassa ” gaalailta Ka-
lastajatorpalla, jossa seuran hallitus oli 
kunniajäsen Reko Aalto-Setälän kans-
sa edustettuina vaimoineen. Olimme 
luonnollisesti tilaisuuden kunniavieraita, 
seuramme lippu oli korkeimmalla paikal-
la Kalastajatorpan pyöreässä salissa ja 
illan kruunasi hallituksen kaksikielinen 
esitys kappaleesta ”on armas mulle aal-
lon tie”, joka muuten kuultiin seuraavana 
aamuna sekä Ylen että MTV:n aamuoh-
jelmissa ja urheiluruudussa. 

 
Vastaanotto seuran merkkipäivän 

kunniaksi järjestettiin Porin Raatihuo-
neella 28.1.2006. Hallituksen jäsenet 
olivat vastaanottamassa lukuisten pur-
siseurojen ja yhteistyökumppaneiden 
onnitteluja. Päivä jatkui kiireisenä ja 
ennen juhlaillallista Porin Suomalaisella 
Klubilla Porin kaupunki tarjosi seuran 
jäsenille ja yhteistyökumppaneille cock-
tailtilaisuuden Porin raatihuoneella. 
Tilaisuuden isäntänä toimi kaupungin-
johtaja Aino-Maija Luukkonen, joka toi 
kaupungin tervehdyksen ja onnittelut 
seuralle. Raatihuoneelta siirryimme 
soihtukulkueessa Hotelli Otavan eteen, 
jossa paikalle olleet kunniajäsenet ja 
kommodori paljastivat muistolaatan 
seuran perustamisen kunniaksi. Ilta 
jatkui Juhlaillallisella Porin suomalai-
sella klubilla. Juhlaillallisen menu oli 
jäljitelmä 150 vuotta sitten nautituista 
perinteisistä ruoista niihin kuuluvine 
juomineen. Paikalla oli 225 jäsentä ja  
yhteistyökumppania ystävineen. Juhla-
puheen piti Suomen Liikunta ja Urheilun 
puheenjohtaja Timo Laitinen ja terveh-
dyksen toi Suomen Purjehtijaliiton pu-
heenjohtaja Kurt Lönnqvist. Myös useat 
muut pursiseurat ja seuran jäsenet olivat 
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toimittaneet tervehdyksensä juhlaamme, 
kuten esimerkiksi NJK Helsingistä. Vi-
rallisuuksien jälkeen tanssittiin iloisessa 
seurassa Antti ja Kari Sarpilan yhtyeen 
tahdittamana aina pikkutunneille saak-
ka. Illan seremoniamestareina toimivat 
seuran jäsenet Maarit Lindén ja Pekka 
Peltonen. Unohtumaton ja muistorikas 
vuorokausi kaiken kaikkiaan. 

 
Perustamispäiväjuhlien jälkeen pa-

lasimme hetkeksi arkeen ja ankaraan 
työhön. Kai Saarhelo organisoi ja jär-
jesteli seuramme osaston Vene 2006 
näyttelyyn, samoin kuin Katavaan 
isännät Sakari Tyykilä ja Jarkko Ylikulju 
järjestivät talkoot saaressa. 

 
Huhtikuun vuosikokouksessa Porin 

Mies-Laulun talolla valitsimme kunnia-
jäseniksemme useita vuosia ja vuosi-
kymmeniä ahkerasti seuramme hyväksi 
toimineet jäsenet Ilkka Juuselan, Kaler-
vo Lipsasen, Björn Nybergin ja Veikko 
Vuorenpään.

 
Lipunnosto vappuna keräsi ennä-

tysmäärän seuran jäseniä paikalle 
todistamaan allekirjoittaneen takkuilua 
juuri kunnostetun lipputangon ja sen 
nostimien kanssa. Lippu saatiin kuin 
saatiinkin ylös saakka ja juhlakausi avat-
tua perinteisin menoin. Toukokuussa 
niinikään aloitti jo useamman vuoden 
suunniteltu ja Miika Perdénin organi-
soima purjehduskoulu, jonka rehtoriksi 
saimme Jorma Myllymäen. Opettajaksi 
ja kouluttajiksi ryhtyivät Heikki Wikstén, 
Esa Merivalli ja Jouko Saarhelo.

Upeaa talkoohenkeä, tästä on hyvä 
jatkaa seuraavina vuosinakin purjeh-
duskoulun merkeissä. Koulun tarpeesta 
ja suosiosta kertoi jo sekin, että purjeh-
duskoulu oli täynnä, ennenkuin edes 
pääsimme kunnolla sitä markkinoimaan. 
Kaikkiaan 16 aktiivista osallistujaa saivat 
todistuksen suorittamastaan kurssista 
sen päätyttyä. 

 

Toukokuussa Suomen purjehtijaliitto 
juhli satavuotista taivaltaan. Seura lah-
joitti 100-vuotiaalle lajiliitolleen taiteilija 
Olavi Vaahteran maalaaman kauniin Kal-
lo-taulun. Seuran tervehdyksen vei SPL:
lle allekirjoittanut  ja kunniajäsen Reko 
Aalto-Setälä vaimoineen. Osallistuimme 
myös Kalastajatorpan iltajuhlaan. 

 
150-vuotisjuhlapurjehduksissa ke-

säkuun alussa pääsimmekin sitten jo 
harjoittelemaan tulevia vikla-luokan 
EM-kilpailuja sekä kaluston että in-
nokkaan järjestäjäjoukon kanssa. Ha-
vaittavissa oli, että luottavaisin mielin 
voitiin lähteä järjestämään historiamme 
osaanottajamäärältään runsaslukuisinta 
ja kansainvälisintä arvokilpailua. Tätä 
ennen kuitenkin järjestettiin aktiivinen ja 
vauhdikas juniorileiri Ville Aalto-Setälän 
ja Ben Karlemon toimesta. Leirille osal-
listui myös lukuisa vanhempien joukko, 
joka huolehti junioreistaan saaressa 
leirin ajan. Leiri oli jälleen onnistunut ja 
lapsetkin muistavat vuosienkin jälkeen 
Nuutisen Pekan ”ison mustan kumin” 
sekä Illmanin Marjan ja Reippaan Tarjan 
erinomaiset kokkaukset.

 
Katavamaan leiriltä monet perheet 

matkasivatkin jo etelään kesäloman 
viettoon ja osa Leila ja Jussi Munnu-
kan järjestämään kesätapaamiseen 
Lootholmassa. Viklojen SM-kilpailuissa 
kolme seuran venekuntaa onnistui 
sijoittumaan neljän parhaan joukkoon. 
Samaan aikaan Kallossa aherrettiin vielä 
EM-kisojen tapahtumakeskuksen raken-
nuspuuhissa. Monitoimimiehet Seppo 
Lähdemäki ja Leo Jaakkola virittelivät 
välineet ja ympäristön yhdessä vahti-
mestariemme kanssa kisakuntoon. Ke-
väällähän oli jo paviljongin lattiat hiottu 
ja lakattu tanssikuntoon ja ulkopuolelta 
seinien maalipintaa kohennettu. Ruis-
salon Eevan ja Tapion suunnitelmien ja 
ohjeiden mukaisesti palvijongin edusta, 
makasiinien sisätilat sekä kioskin/kil-
pailutoimiston tilat saatiin kunnostettua 
kisoihin mennessä. Tähän projektiin 
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seuran on saanut myös EU –tukea, 
jonka tarkoituksena on parantaa Kallon 
veneily- ja virkistysmahdollisuuksia. 
Näihin uudistuksiin kävivät myös SLU:n 
johtohenkilöt tutustumassa Suomi Aree-
na tapahtuman aikana heinäkuussa. 

 
Viklojen PM- ja EM-kisojen aattona jul-

kaisimme Satakunnan Kansan liitteenä 
ilmestyneen EM-kisajulkaisun.  Julkai-
sussa esiteltiin seuramme toimintaa ja 
jäsenistöä. Liitteessä olleet yhteistyö-
kumppanit ilmoituksineen mahdollistivat 
taloudellisen tuen seuramme toiminnalle 
ja takasivat sen, että pystyimme toteut-
tamaan onnistuneen kilpailutapahtuman 
kaikille osallistujille. Purjehduksellista 
menestystä ei seurallemme kisoista 
tullut, mutta sitäkin ennemmän on tullut 
positiivista palautetta kilpailuihin osallis-
tuneilta purjehtijoilta ja mukana olleilta 
ulkopuolisilta kilpailunjärjestäjiltä. Oli 
upea tunne tulla rantaa ja nähdä kaikki 
ne kymmenet aktiiviset jäsenet hymys-
sä suin ja iloisin mielin osallistumassa 
tähän yhteiseen projektiin. Töitä riitti 
kaikille, yhtenä päivän kuorittiin peru-
noita, toisena paistettiin makkaraa ja 
tarjottiin juomia, kolmantena kuljettettiin 
ulkomaalaisia kaupungin ja Kallon väliä, 
puhumattakaan siitä veneliikenteestä sa-
taman ja radan välillä. Kilpailujen järjes-
telyt sujuivat hienosti ja kiitoksia saimme 
vielä joulutervehdystenkin yhteydessä 
niin kotimaasta kuin ulkomailtakin. Kil-
pailut päättyivät koko kymmenen päivän 
urakan ja auringonpaisteen jälkeen 
Hotelli Yyterin Kylpylässä järjestettyyn 
palkintojenjakogaalaan. Paikalla olivat 
myös Porin kaupunginjohtaja Aino-Maija 
Luukkonen ja valtuuston puheenjoh-
taja Sampsa Kataja, jotka osallistuivat 
viklaliiton ja seuran edustajien kanssa 
palkintojenjakoon. Palkintojenjaon 
yhteydessä jaettiin myös ansioituneille 
seuran jäsenille seuran hopeinen an-
siomerkki.  Ilta oli juhlallinen ja edelleen 
kaikkien osallistuneiden kasvoista pais-
toi läpi tyytyväisyys ja onnistumisen ilo 
hienosti hoidetuista kilpailuista. Kisojen 

saama mediajulkisuuskin oli ihan omaa 
luokkaansa. Seuramme toimintaa ja 
kilpailujenjärjestelyjä esiteltiin useaan 
otteeseen mm. Navigare-ohjelmassa, 
urheilukanavalla ja pääkanavien urhei-
lu-uutisissa.  

 
Elokuussa jaksettiin vielä osallistua 

Katavamaan Raceen, jotka järjestettiin 
venetsialaisten yhteyteen. Saari oli jäl-
leen kauniisti valaistu ja osaanotto oli 
runsasta. 

 
Pori Open 2006 –kilpailussa Laser 

–luokka oli pääosassa. He tulivat har-
joittelemaan seuraavan vuoden SM-
kilpailuja varten. Köliveneitä oli ilahdut-
tavan paljon kilpailemassa perinteisistä 
kiertopalkinnoista. 

 
Syyskuussa Porin kaupunginkirjas-

tossa oli esillä jo aiemmin Suomen 
Urheilumuseossa näytteillä ollut seuran 
juhlanäyttely. Markku Haaslahden koko-
ama näyttely oli kiinnostanut porilaisia 
runsaslukuisasti.

 
Porin-päivän juhlavastaanotolla Tai-

demuseolla seuramme hallitus oli ko-
konaisuudessaan vastaanottomassa 
Pori-palkintoa, perinteistä ja arvostettua 
Rumpalipoikapatsasta. Patsas vietiin 
vielä samana iltana vietiin ”kotiin”, Kallon 
paviljongille, jossa runsaslukuinen toi-
mitsijakaarti vietti toimitsijailtaa. Palkinto 
oli seuralle erittäin mieluinen yllätys. 
Samalla toimisijaillassa jaettiin vielä ja-
kamatta olleet hopeiset ansiomerkit. 

 
Lokakuussa allekirjoittanut oli läsnä 

SLU:n Wihuri-palkintojenjakotilaisuu-
dessa Vierumäen Urheiluopistolla. Siellä 
palkittiin ansioituneita seuroja ja jäseniä 
euromääräisillä kannustimilla. Seuraa-
vana päivänä jo sitten laskettiinkin lippua 
Kallossa, tällä kertaa hieman vähälukui-
semmalla osaanotolla. Emännät Marjo 
Nurmi ja Katriina Laine olivat kauden 
aikana huolehtineet Kallon asiakkaista 
hyvin ja tästä saivat vielä viimeisen 
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todisteen lipunlaskuun osallistuneet 
seuran jäsenet.

Tässä kohtaa on myös syytä huo-
mioida seuramme sihteerin / rakkaan 
vaimoni Marin peräänantamaton - mää-
rätietoinen luonne ja asenne seuratoi-
mintaamme , se valtava työmäärä, joka 
tehtiin vuoden aikana usein pikkutun-
neille asti ja välillä ilman pienintäkään 
yöunta . Harva voi ymmärtää kuinka pal-
jon töitä oli tehtävä jo muutaman vuoden 
ajan ennen Juhlavuottamme, ja sitten 
kaiken konkretisoituessa aina tapahtu-
mien viime minuuteille. Sähköposteja 
on lähetelty muutamassa vuodessa n.8 
000 kappaletta suuntaan jos toiseen ja 
lopullinen kiitos usein onkin ollut siinä, 
kun on saanut kirjoittaa viimeisen rivin 
ja loppuun piste. Kiitos kaikkien puolesta 
tehdystä työstä ja venymisestäsi!  

 
Mutta vielä muutama rivi 
loppuvuodesta 2006.

 
Marraskuussa pidettiin seuran syysko-

kous ja pikkujoulut Porin Suomalaisella 
Klubilla, jossa hallitukseen valittiin uusina 
jäseninä Kalervo Lipsanen ja Ben Karle-
mo. Tapio Ruissalo ei ollut enää seuran 
käytettävissä, mutta muut erovuoroiset 
jäsenet jatkoivat tehtävissään.Tapiolle 

kiitos aktiivisesta työstä seuran eri  toi-
minnoista vuosien varrella merkittävissä 
uudistus-, kohennus- ja kehitystöissä. 
Marraskuussa osallistuin myös seuran 
sihteerin kanssa SPL:n isännöimille 
kansainvälisen purjehtijaliiton ISAF:n 
päiville Helsinkiin. Osallistuimme SPL:
n vieraina Rolex-gaalaan, jossa valittiin 
vuoden 2006 kansainvälinen purjehtija 
sekä miesten että naisten luokassa. 
Juhlapuheessaan tilaisuuden kunniavie-
ras kuningas Constantine myös onnitteli 
seuraamme ja Suomen purjehtijaliittoa. 
Puheessaan hän totesi, että 100 vuotta 
sitten perustettu Suomen purjehtijaliitto 
on ollut kansainvälisen purjehtijaliiton 
ISAFin perustajajäsen, mutta purjehdus 
on aloitettu jo 150 vuotta sitten Suomes-
sa. Tilaisuus oli arvokas ja tärkeä myös 
koko Suomen purjehdukselle. 

 
Kuten kaikesta kirjoitetusta voitte 

todeta, on viime vuosi ollut merkittävä 
vuosi seurallemme, mutta myös merkit-
tävä vuosi suomalaiselle purjehdukselle. 
Olemme menneenä vuotena erinomai-
sella tavalla pystyneet toteuttamaan 
sääntöjemme ensimmäinen pykälän 
tavoitetta eli toteuttamaan sitä aatetta, 
joka sai ne kahdeksan innokasta purjeh-
duksen ystävää kokoontumaan Hotelli 
Otavan kabinettiin silloin tammikuun lu-
mimyrskyisänä iltana  ... 

 
Porissa 24.4.2007

Jussi Sävelä 
kommodori
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Yrjönkatu 19
Pori

nordea.fi

Tule keskustelemaan
sijoitusvaihtoehdoista!
Sijoitusneuvojamme auttaa sinua

löytämään juuri sinun tilanteeseesi

sopivimmat säästö- ja sijoitusvaih-

toehdot. Käydään yhdessä läpi

A

taloudelliset suunnitelmasi ja sijoi-

tustarpeesi sekä tarjolla olevat

sijoituskohteet. Soita ja varaa aika

konttoristamme.

Yrjönkatu 19
Pori

nordea.fi

Teemme sen mahdolliseksi
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Kannattaisikohan teidänkin perheen käydä Osuus-
pankissa kysymässä paljonko voisitte saada bonusta? 
Lisätiedot OP 0100 0500 op.fi

OP-bonusasiakas on Osuuspankin omistajajäsen, jonka pankkiasiointi ylittää 5 000 €/kk.

Tänä vuonna 
vielä 50 % 
enemmän
OP-bonusta.

www.osuuspankki.fi 
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Metso on kansainvälinen teknologiakonserni,  jonka liikevaihto 
vuonna 2006 oli noin 5 miljardia euroa.  Metson 25 500 
työntekijää yli 50 maassa palvelevat asiakkaita massa- ja 
paperiteollisuudessa, kiven- ja mineraalienkäsittelyssä, 
energiateollisuudessa sekä valituilla muilla teollisuudenaloilla. 

www.metso.com 
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Asianajotoimisto Timo Santavuo Ky
Yrjönkatu 15, 28100 Pori
Puhelin (02) 641 5315
www.asianajotoimistosantavuo.fi

Autamme sinua navigoimaan niin

yksityis- kuin yrityselämäänkin liit-

tyvissä ongelmatilanteissa. Olem-

me turvallinen valinta, kun tarvitset

oikeudellisten ja taloudellisten asi-

oiden asiantuntijaa.

Timo Santavuo, asianajaja, varatuomari
Erkki Viita, varatuomari
Petri Nieminen, varatuomari
Eero Kyhä, varatuomari
Paula Tervonen, asianajosihteeri
Elina Ojala, asianajosihteeri

Asianajotoimisto Timo Santavuo Ky
Kun tarvitset asiantuntijan apua elämän aallokoissa
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SWECO Marine Oy

Meritekniikan suunnittelupalvelua
Raumalla, Porissa ja Turussa.

www.swecomarine.com
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PIENVENEREITTIEN KÄYTÖSSÄ ON NOUDATETTAVA ERITTÄIN SUURTA VAROVAISUUT-
TA. AJO OMALLA VASTUULLA.

Ohje BSF:n kotisatamaan Mäntyluodon luotsiaseman kohdalta.
Ajetaan sisääntuloväylää pitkin, varoen punaisen poijulinjan vasemmalla puolella 
olevia matalikkoja ja laitureiden takana olevaa “Erkin kivet” -kivikkoa. Vierasveneet 
kiinnittyvät laitureiden päässä oleviin 6:een vieraspoijuun.

Turvallisuutta navigointiin.
BSF on mitannut satama-alueelleen kolme pistettä, joissa veneilijä voi tarkistaa navigaattorinsa 
tarkan lukeman. KKJ pisteet ovat:
   1.  Luotsivanhimman majan kaakkoiskulmauksessa:
 Itäistä pituutta 21 astetta sek; Pohjoista leveyttä 61 astetta, 21 min, 12 sek
   2. Pohjoisen laituri “A:n” maatuen nivelen eteläosassa IP 56 sek PL 13 sek

KLUBBHAMNARNA - KERHOSATAMAT

KALLO
 LAT N   61° 21’ 15”
 LONG E  21° 16’ 33”

BSF:n seuramaja vuodesta 1945 lähtien.
laitureissa vuokrattujen venepaikkojen
lisäksi 6 vierasvenepaikkaa.
Pienvenekentällä paikkoja kevytveneille.
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PIENVENEREITTIEN KÄYTÖSSÄ ON NOUDATETTAVA ERITTÄIN SUURTA VAROVAISUUT-
TA. AJO OMALLA VASTUULLA.

KATAVAMAA
 LAT N   61° 24,8’
 LONG E  21° 29’

Katavamaa on BSF:n jo pitkään omistuksessa ollut saaren osa Luvialla.
Saaressa on maja, sauna ja varasto/puuseerakennus.
Laituri on varustettu peräkiinnityspoijulla.
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PIENVENEREITTIEN KÄYTÖSSÄ ON NOUDATETTAVA ERITTÄIN SUURTA VAROVAISUUT-
TA. AJO OMALLA VASTUULLA.

KOPPELOPÄÄ
 LAT N   61° 41,5’
 LONG E  21° 26’

Koppelopää on Porin kaupungilta vuokrattu saari Anttooran pohjoispuolella.
Kiinnitysmahdollisuus saaren molemmin puolin.
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PIENVENEREITTIEN KÄYTÖSSÄ ON NOUDATETTAVA ERITTÄIN SUURTA VAROVAISUUT-
TA. AJO OMALLA VASTUULLA.

LEPPÄKARI / RAUMA
 LAT N   61° 12,3’
 LONG E  21° 24’

Lipsasen suvun myönteisellä suhtautumisella BSF:n 
jäsenillä on oikeus käyttää saarta.
Kiinnitys saaren eteläpuolella ajo-ohjeen mukaisesti. 
Myös ruokkari on käytettävissä.
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SÄPPI

PIENVENEREITTIEN KÄYTÖSSÄ ON NOUDATETTAVA ERITTÄIN SUURTA VAROVAISUUT-
TA. AJO OMALLA VASTUULLA.
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KALLON LAITURIT

PIENVENEREITTIEN KÄY-
TÖSSÄ ON NOUDATET-
TAVA ERITTÄIN SUURTA 
VAROVAISUUTTA. AJO 
OMALLA VASTUULLA.

OUTOORI

Ahvenlampi Juha 48 47 Vuorenpää Veikko

49 46 Munnukka Juhani

Asmala Matti 50 45 Ruoho Sami

Rostedt Jaakko 51 44

Nurmi Jani 52 43 Tyykilä Sakari

BSF / Targa 53 42 Vaahtera Juha

54 41 Slutbäck Tauno

55 40 Aalto-Setälä Reko

BSF / Kumivene 56 39 Koskenkorva Pekka

20 19

21 18

22 17 Laurila Riku

Aaltio Matti 23 16 Kalliomäki Asko

24 15

Wiksten Heikki

Alanko Vesa 26 13

Salli Jari 27 12 Merilampi Erkki

Nordling Aki 28 11 Ketola Tommi

Palojärvi Paavo 29 10 Purola Jorma

30 9 Saarhelo Jouko

Malja Jussi 31 8 Danielsson Pekka

Miettunen Vesa 32 7

Vuorenheimo Pekka 33 6 Virta Harri

34 5 Karlemo Ben

Lindberg Jouko 35 4 Rosenlew Clas

Lipsanen Kalervo 36 3 BSF

Von Schöneman Kari 37 2 Sävelä Jussi
Kokemäenjoen vesistön

38 1 vesiensuojeluyhdistys

Wilén Turo

BSF soling

Lohikoski Matti

25 14

Aallanto Matti

Lindén Esko

Lehtinen Simo
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Asianajotoimisto Luostarinen Mettälä Räikkönen Oy
Mannerheimintie 14 B, 9. kerros, 00100 Helsinki, puh. (09) 5860 100, (09) 5860 1060, mail@lmrlaw.fi

y-tunnus: 1513140-9

KOKENEITA LIIKEJURIDIIKAN AMMATTILAISIA

Tarjoamme korkeatasoisia juridisia palveluja, joiden perustana on laaja kokemus kansain-
välisestä ja kotimaisesta liike-elämästä.

Päätoiminta-alueemme ovat:

● yrityskaupat ja fuusiot
● EU:n ja kotimaan kilpailuoikeus
● pankki-, rahoitus-, vakuutus- ja arvopaperimarkkinat
● muu liikejuridinen neuvonta (mm. riitojen ratkaisu,
immateriaalioikeudet, velkasaneeraukset ja konkurssit,
välimiesmenettelyt ja oikeudenkäynnit)

www.lmrlaw.fi
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F.
KALLON LAITUREIDEN SÄÄNNÖT

1§
BSF:n seuramajan laiturit ja vene-

kent-tä ovat tarkoitetut seuran omien ja 
jä-senten veneiden säilyttämiseen sekä 
myös seuran järjestämiin kilpapurjeh-
dus- ja veneilytilaisuuksiin.

2§
Purjehdusseuran jäsenillä on oikeus 

vuosittain anoa venepaikkaa seuran 
sa-tamakapteenilta. Venepaikan saantiin 
vaikuttavat seuratoiminnan kannalta 
käytännölliset syyt, edellytyksenä on ve-
neen kuuluminen BSF:n venerekisteriin 
ja voimassa oleva venevakuutus. Paikat 
jaetaan ensisijaisesti edellisenä vuon-
na venepaikan lunastaneille. Maksun 
lai-minlyöminen johtaa automaattisesti 
venepaikkaoikeuden menettämiseen.

3§
Laitureissa on yhteensä 6 vierasve-ne-

paikkaa lyhytaikaiseen kiinnittymi-seen. 

Vierasvene voi olla toiseen seu-raan 
rekisteröity vene, ulkomaiseen purjeh-
dusseuraan rekisteröity vene, BSF:n 
kilpailuun osallistuva vene, BSF:n luvan 
saanut vene tai BSF:n kutsuma vene.

4§
Johtokunta määrä vuosittain venepai-

kan vuokran määrän.
5§

Veneet tulee kiinnittää venepaikkoihin 
hyvän merimiestavan mukaan. Järjes-
tystä ja sääntöjä valvovat valvovat sata-
makapteeni, apulaissatamakapteeni 
sekä vahtimestari.

6§
Venepaikkaoikeiden haltijoilta odote-

taan aktiivista osallistumista satama-
toimintojen kehittämiseen.
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG – BSF R.F.
KATAVAMAAN SÄÄNNÖT

1§
Seuran omistama kiinteistö on tar-

koitettu purjehdusseuratoiminnan sekä 
kilpa- ja matkapurjehdussatamaksi, 
jossa oleskelu tulisi rajoittaa 2-3 vuoro-
kaudeksi kerrallaan.

2§
Seuran jäsenillä ja heidän veneidensä 

miehistöllä on oikeus nousta maihin ja 
käyttää Katavamaan palveluita.

3§
Saarelle saapuvan on nostettava BSF:

n lippu Katavamaan lipputankoon yleis-
ten liputussääntöjen mukaisesti.

4§
Vieraskirjaan merkitään saapumis-

päivä, veneen nimi sekä päällikön ja 
miehistön nimet.

5§
Jokaisen tulee suojella seuran omai-

suutta sekä noudattaa järjestystä ja 
siisteyttä. Jätteiden vieminen maihin on 
ehdottomasti kielletty. Kasvillisuutta ja 
linnustoa on kaikin tavoin suojeltava ja 
puiden kaataminen on kielletty. Tulen 
teko on sallittu siihen varatuilla paikoilla. 
Radioita ja muita laitteita tulee käyttää 
muita häiritsemättä.

6§
Maja ja sauna ovat yhteisiä tiloja, 

joita on lupa käyttää saapumisajasta 
riippumatta.

Yöpyminen on saunassa ja pukuhuo-
neessa kielletty. Käytön jälkeen tulee 
saunatilat siivota sekä huolehtia, että 
saunapuita on pilkottu riittävästi seu-
raaville käyttäjille. Useammista sauna-
vuoroista sovittaessa on käyttöajaksi 
sovittava yksi tunti vuoroa kohden. Sau-
nan käyttöaika ja saunojien määrä mer-
kitän erilliseen saunakirjaan.

7§
Seura järjestää talkoita, joihin odo-

tetaan aktiivista osallistumista.
8§

Poistuessaan saaresta venekunta 
huolehtii tulien sammumisesta, lipun 
laskusta sekä ikkunoiden ja ovien sul-
kemisesta.

9§
Jäsenet valvovat sääntöjen noudatta-

mista. Vakavista rikkomuksista on ilmoi-
tettava seuran toimihenkilöille.

10§
Seuran omistama alue on merkitty 

karttaan pukuhuoneen seinälle.

VARATTU
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KATSASTETUT PURJEVENEET 2006
OMISTAJA NIMI REK. NO. TYYPPI VENETOD. VM 2006
Aalto-Setälä Reko Diana II L-427 Ohlsson 29 94/07 1973 3
Ahvenlampi Juha    6/2006  3
Danielsson Pekka Rita L-7529 Degerö 28 08/2000 1990 2
Grönroos Nino Marianne FIN-8785 Degerö 33 97/01 1996 2
Heinonen Raimo La Mer L-6981 Arabesque 30 89/18 1987 2
Hovi Kai Petronella  Targa 96 17/2003 1974 2
Kalliomäki Asko Anita FIN-9350 Maestro 35 01/2001 2001 2
Ketola Tommi Hilja L-2557 Avance 245  10/2002 1983 2
Korhonen Juha Jumpin Jack Flash Fin-9335 J - 35  01/2003 1993 2
Kreula Matti Ulrica L-2984 Seawind 32 89/45 1983 2
Kulmala Pentti Cinderella III L-1290 Swan 39 92/02 1978 
Laurila Riku Edvina  Maxi Fenix 7/2006 1982 3
Lehtinen Simo Inga Fin-4488 Helmsman 31 89/15 1985 2
Liimula Mika Pirjo L-626 Botnia 6 12/2001 1974 2
Linberg Jouko Sylvia Fin-9491 Merikarvilainen 07/2003 2002 3
Linden Esko Lady Luck  Nauticat 33 98/07 1982 2
Merilampi Erkki Tuulikka  Mootoripurjehtija .6/2005 2006 3
Miettunen Vesa Helmi Orvokki L-5790 Sunwind 27 15/2001 1983 2
Munnukka Juhani Dixo FIN-8719 Maxi 33 96/02 1991 3
Mäkinen Tapani Hilja L-228 H 99/03 1978 3
Nodling Aki & Kirsi Ottiliana FIN-9649 Scylla    06/2003 2003 2
Nyberg Björn Pilgrim L-5076 Scylla III 90/26 1980 3
Perde`n & Takala Mahtineito FIN-9934 Bavaria 42 03/2004 1999 2
Perälä Eero Zoom  Finn Gulf 39 8/2006  3
Piirainen Jarmo Mimmi II L-6259 Artina 33 98/01 1988 2
Purola Jorma Jenwal L-301 Rock 20 02/2004 1975 3
Rauhanen Juha Marde II FIN-9949 Bavaria 32  04/2004 2004 2
Ruissalo Tapio Anniina L-2796 Nauticat 33 91/04 1982 2
Ruoho Sami Julia FIN-1337 Guy 33 01/2000 1980 2
Salonen Jarno Vite Viking  Marieholm 26 9/2006 1979 3
Tiitinen Heikki Savonna L-2013 Finn 26 89/36 1980 2
Veneranta Rauno Vilanna Fin-5147 Vindö 40 7/2005 1977 3
Wiksten Heikki Orion L-5694 Orion 33 93/03 1993 2
Wilen Turo   Albin 10/2006 1978 3
Vuorenheimo Pekka Dora L-1720 Arabesque 30 06/2000 1980 2
Vuorenpää Veikko Lady Janville L-7291 Malö 116 90/02 1986 1
Österlund Seppo Jennifer Fin-4570 Finn Flyer 31 2/2005 1985 2

KATSASTETUT MOOTTORIVENEET 2006
OMISTAJA NIMI REK. NO. TYYPPI VENETOD. VM 2006
Aarnio Simo Jenna T-44209 Jeanneau 02/2006 2006 3
Bergman Pekka Pipsa III T-21657 Caprice 89/50 1967 3
BSF Tia T-18610 Targa 25  1987 3
Hacklin Raimo Friida T-23692 Maria 24 53/89 1986 3
Hiillos Timo Merimari 3 T-2813 Marino Baracuda 13/2001 2001 2
Jylli Tero Adrianne T-41848 Scand 27 4/2005 1990 3
Kaukiainen Raimo Hellee X-12319 Aqvador 28C 01/2006 2005 3
Karlemo Ben Måsen T-21111 Fjord 24 07/2004 1978 3
Kivioja Raimo Kacsamama T-283 Finmaster 16/2003 1995 3
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Koivula Jari-Pekka Zander T-3710 Bayliner Ciera 2755 02/2003  
Koskela Arto Pikku-Kaisa T-37483 Sun Albatross 840  01/2007 1996 3
Koskenkorva Pekka Naulatti T-11933 Haiveli 900 92/05 1979 2
Laiho Matti Charlotte X-11952 Corvette 5/2005 1990 3
Lindholm Markus Annika  Pellinkiläinen 14/2004 1956 3
Majasaari Matti Emily II T-32069  Rogue 2860 03/2001 1988 3
Mäkinen Pekka Annemari T-35883 Bayliner 11/2003 1988 3
Peltonen Pekka Villiina T-18801 Marino 9000 05/2003 1987 3
Pettersson Kurt Heidi T-13752 Marino 7000 13/2004 1987 3
Ranne Jorma ja Sirkka Salla T-23773 Tristan 30 03/2006 1979 3
Rostedt Jaakko Alexsandra T-29694 Marino Barracuda 05/2004 1996 2
Salli Jari Boomerang T-38048 Naviga 85 Mod  2002 2
Slutbäck Tauno Gunilla II T-33494 Kumpuselkä 99/04 1999 2
Slutbäck Tauno Outsoori T-44608 Saunalautta 04/2006 2005 3
Suhonen Juhani Charity T-27204 Sea-Star Cruiser 800 99/05 1989 3
Sävelä Jussi Magens Bay T-36472 Bella 600 HT 09/98  4
Tyykilä Sakari Flamenco II T-23484 Tristan Harmony 345 10/2004 1990 3
Vaahtera Juha Jannika  Tristan 300 05/2006 1984 3
Wallin Martti Lady Elisabeth  Matkavene 12/2003 2001 3
Vuoreheimo Mikko Viveka T-12909 One - Off 09/2004 1982 3
Ylikulju Jarkko Mianna T-5486 Bayliner 3270 98/09 1987 3

REKISTERÖIDYT KEVYTVENEET 2006
OMISTAJA TYYPPI VENETOD.
 Aalto-Setälä Eemil Optimistijolla FIN 9327
Aalto-Setälä Eeva Optimistijolla FIN 332
Aalto-Setälä Ville- Nevas Jussi Vikla FIN 29642
BSF Optimistijolla 5kpl
BSF Optimistijolla Tossavainen
 Sävelä Anna Optimistijolla FIN 106
Sävelä Aleksi Optimistijolla FIN 250
Ihalainen Ville Purjelauta 
Ilman Mikael Optimistijolla 
Karlemo Ben Laser 117365
Kivioja Raimo Optimistijolla 
Koskiahde Hanna Optimistijolla FIN 453
Koskiahde Mikko Optimistijolla 
Koskiahde Noora Optimistijolla FIN 454
Laiho Tomi- Perden Miika 505 FIN 8561
Niemensivu Ari Optimistijolla FIN 202
Nurmi Matti Still 525 
Nuutinen Niklas E-jolla 
Peltonen Emma  E-jolla FIN 694
Peltonen Emma  Optimistijolla Pikku Myy
Saarhelo Jouko Optimistijolla Merimakkara
Saarhelo Kai Vikla FIN 30450
Sävelä Anna - Sävelä Aleksi Still 380 FIN 145
Sävelä Jussi 2,4 mr FIN 73
Sävelä Kirsi Vikla FIN 28349
Sävelä Jussi - Sävelä Kirsi Still 525 
Sävelä Jussi- Tuomala Kari Vikla FIN 30447
Tuomala Kari Laser 114030
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BSF:n KEVYTVENEIDEN 
KILPAPURJEHDUSRAHASTO

euramme kunniajäsen Reko Aalto-Setälä ehdotti hallitukselle 
keväällä 2004 kevytkilpavenepurjehdusrahaston perustamista. 
Ehdotuksensa mukaisesti Reko itse antoi rahaston alkupääo-

maksi 1.500 euroa ja 60-vuotispäivänsä yhteydessä hän pyysi tuttavi-
aan kartuttamaan rahastoa parhaaksi katsomallaan summalla. Hallitus 
hyväksyi rahaston perustamisen ja käyttöön liittyvät säännöt 19.10.2004 
pitämässään kokouksessa. 

Rahaston tarkoituksena on tukea BSF:n jäsenten kevytkilpavenepurjeh-
dusta. Rahastosta voi hakea tukea matka- ja kilpailumaksujen maksamis-
een ja poikkeustapauksessa veneiden tai varusteiden hankintaan. 

Avustusten maksamisesta päättää hoitokunta, jonka puheenjohtajana on 
kunniajäsen Reko Aalto-Setälä tai hänen nimeämänsä henkilö sekä jäsen-
inä BSF:n kommodori ja kilpailupäällikkö.

Avustuksia voi hakea rahastosta ympäri vuoden. Hakemukset osoitetaan 
BSF:n hallitukselle, joka ohjaa ne edelleen rahaston hoitokunnalle.

Perustetun rahaston varoilla seuralla on mahdollisuus huomattavalla 
summalla tukea jäsentemme kevytkilpavenepurjehdusta. Hallitus kiittää 
kunniajäsen Reko Aalto-Setälää lämpimästi antamastaan tuesta ja osoit-
tamastaan  myötämielisyydestä seuraa ja sen kevytveneilijöitä kohtaan. 

S
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG - BSF r.f.
Undertecknad anhåller härmed högaktningsfullt stöd av 
kappseglingsfonden för lättbåtar.

Allekirjoittanut anoo täten tukea kevytveneiden kilpapurjehdusra-
hastosta.

Namn
Nimi

Adress
Osoite

Deltagit i tävlingar
Kilpailut, joihin osallistunut

Underskrift/Allekirjoitus

Ansökan behandad på styrelsens möte
Anomus käsitelty hoitokunnan kokouksessa /            20

underskrift/allekirjoitus

Ansökt belopp
Haetun avustuksen 
määrä

Datum/Päiväys

Bilagor
Liitteet Kvitton över betalningar / Kuitit suoritetuista maksuista

Redogörelse över resekostnader / Selvitys matkakuluista
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG - BSF r.f.
Undertecknad anhåller härmed högaktningsfullt om att bli antagen 
som medlem i Segelföreningen i Björneborg - BSF r.f.

Allekirjoittanut anoo täten kunnioittaen Segelföreningen i 
Björneborg - BSF r.f.:n jäsenyyttä

Släktnamn
Sukunimi

Förnamn
Etunimi

Adress
Osoite

Titel eller yrke
Arvo tai ammatti

Födelsedatum 
Syntymäaika

Postanstalt och nummer 
Postitoimipaikka- ja numero

Hemtel.
Kotipuh.

Tj. tel.
Puh. toimeen

Arbetsplats eller skola
Työpaikka tai koulu

Nedenstående medlemmar i föreningen understöder ansökan
Alla olevat seuran jäsenet puoltavat jäsenyyttä

Äger båt (namn, typ, klass)
Omistaa veneen (nimi, tyyppi, luokka)

underskrift/allekirjoitus

Ansökan behandad vid styrelsens möte
Anomus käsitelty hallituksen kokouksessa /            20

underskrift/allekirjoitus

e-Mail

datum/päiväys
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG - BSF r.f.
c/o Mari Karttunen-Sävelä
Lemmontie 1, 28370 Pori, fax 641 0113
mari.karttunen-savela@hammastohtorit.fi 

ADRESSFÖRÄNDRING - OSOITEMUUTOS

O
B

S
! G

ör anm
älan o

m
ed

elb
art, helst tidigare, så hålls registren aktuella.

H
U

O
M

! Tee ilm
oitus välittö

m
ästi, m

ieluim
m

in aikaisem
m

in, niin rekisteri pysyy ajan tasalla.

Nya båten - Uusi vene
Nr/Nro Namn/Nimi

Typ/klass - Tyyppi/luokka Byggn.år/Rak.vuosi

Löa/Pituus Bredd/Leveys Djup/SyvyysS-area/P-ala Depl./Paino

VHF/LA/NMT Konstruktör/Rakentaja

Medlem/Jäsen

Gamla båten - Vanha vene

BÅTREGISTERÄNDRING - VENEREKISTERIMUUTOS

Nr/Nro Namn/Nimi

Typ/klass - Tyyppi/luokka

Namn/Nimi

Gammal adr./Vanha osoite

Ny adr./Uusi osoite

Postnr./Postinro Gäller fr.o.m./Lähtien

e-mail Tel./Puh.
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SEGELFÖRENINGEN I BJÖRNEBORG - BSF r.f.
MEDLEMSREGISTER / JÄSENREKISTERI 15.4.2007
** Heders Medlem / Kunniajäsen, * Silver förstjänstteckne / Hopeinen ansiomerkki

Aallanto Matti 
Aaltio Matti
Aalto Tuomo
Aalto Veikko
Aaltonen Aarno
Aalto-Setälä Eeva

 * Aalto-Setälä Eila
Aalto-Setälä Emil
Aalto-Setälä Inkeri
Aalto-Setälä Jarna

** Aalto-Setälä Reko
 * Aalto-Setälä Ville

Aarnio Risto 
Aarnio Simo 
Ahlström Johan
Ahlström Tor
Ahvenlampi Juha
Alander Ingrid
Alanko Erja
Alanko Tiia
Alanko Vesa
Antikainen Saara
Antikainen Vesa
Antinluoma Jaana
Antinluoma Jan-Erik
Antinluoma Lotta
Antinluoma Olli-Pekka
Antinluoma Petteri 
Aromaa Ilkka
Aromaa Mikko
Arponen Esa
Arponen Otto
Asikainen Jari 
Asmala Markku
Asmala Matti
Astala Jukka-Pekka
Aura Nina
Auranen Sami
Autio Kari
Backström Bo
Berg Henrik
Bergman Annika 
Bergman Heikki
Bergman Pekka
Blomroos Osmo

Boelius Pentti
Brehmer Raini
Dahl Tor-Olof
Dahlstedt Jyrki
Danielsson Pekka
Day John
Duldin Frans
Duldin Vesa
Ekberg Jari-Pekka
Ekko Timo
Eklund Esa
Eklund Gösta
Eklund Marjukka

** Elo Ilmari
Elo Vivi
Ennekari Risto
Erholm Kalle 
Eriksson Pejk
Eskola-Säteri Marja
Everi Antti
Everi Matti
Fabritius Jan-Erik
Fager Hannu
Finne Harald 
Forss Timo
Forsten Tönu
Förnäs Mikael
Grönroos Mikael
Grönroos Nino
Grönvall Kurt
Haapa Tuomo
Haapala Timo
Haapalainen Tomi
Haapatie Simo
Haaslahti Eija
Haaslahti Ilkka
Haaslahti Juha

 * Haaslahti Markku
Haaslahti Mikko 
Haavisto Jukka
Hacklin Henrik
Hacklin John
Hacklin Raimo
Hagner Seppo
Hakala Timo

Halin Tapio
Hallenberg Klaus Erik
Halminen Kalevi
Hanhiniemi Annukka
Hanhiniemi Kari
Hanhiniemi Leena
Hanhiniemi Mikko
Hanhiniemi Olli
Heininen Jorma
Heinonen Olli
Heinonen Raija-Liisa
Heinonen Raimo
Hellemaa Pertti
Hellemaa Peter
Helminen Mikko
Hentunen Ilmari
Hentunen Nina
Hentunen Oona
Hiillos Jukka
Hiillos Timo
Hirn Risto
Hokajärvi Eero 
Hokkanen Riku
Hollsten Jan-Henrik
Holmström Clarence 
Hovi Elina 
Hovi Juhani
Hovi Kai
Huhtala Ari 
Huhtala Reijo
Huhtamaa Harri
Hyytiäinen Juha
Härmä Jaakko
Höglund Harri 
Ihalainen Emmi
Ihalainen Esa
Ihalainen Ville
Ikonen Jorma
Illman Freja
Illman Linda
Illman Marja
Illman Mikael
Immonen Jorma
Immonen Marina

 * Jaakkola Leo
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Jonasson Ann
Jukantupa Jari
Jukkola Seppo

** Juusela Ilkka
Juusela Marjatta
Juusela Mikko
Juusela Timo
Juutilainen Matti
Jylli Tero
Järvenranta Pentti
Järvinen Lasse
Järvinen Pekka
Järvinen Samuli 
Jääskeläinen Antti
Kaiponen Pertti
Kairtamo Jouko
Kalliomaa Sakari 
Kalliomäki Anita
Kalliomäki Anne
Kalliomäki Asko
Kalliomäki Janne
Kanerva Saara
Kangasniemi Antti
Karhunen Lasse
Karhunen Pekka
Karlemo Ben
Karlemo Camilla
Karlemo Marianne
Karlemo Tarja
Karpale Kari 
Karttunen-Sävelä Mari
Karvonen Seppo
Kaukiainen Raimo
Kauppila Jouko
Kauppila Timo
Kauraoja Johanna
Keto-Tokoi Lassi
Keto-Tokoi Jyrki
Ketola Tommi
Kettinen Hannu
Kiuru Jani 
Kivikoski Pentti
Kivioja Raimo
Koivula Jari-Pekka
Koivula Tarja
Koivusalo Timo

 * Korhonen Juha
Korpinen Matti

 * Koskela Arto
Koskenkorva Erkki
Koskenkorva Pekka

Koskenkorva Pia
Koskenkorva Saara
Koskiahde Hanna
Koskiahde Mikko
Koskiahde Noora
Koskinen Erkki
Koskinen Heikki
Koskinen Ilkka
Koskinen Jaakko
Koskinen Jari
Koskinen Juha
Koskinen Laura
Kostiainen Hannu
Kotka Ensio 
Kotka Folke
Kotkasaari Eero
Kreula Matti
Kreula Riku
Kreula Roope
Kreula Ulla
Krogius Carl-Johan
Kulmala Pentti
Kulmala Ville
Kupela Raimo
Kurkio Christian
Kurtén Christian
Kuuminainen Pertti
Kuuminainen Mikko
Kuusiniemi Pekka
Kuusisto Harri
Kuusman Matti
Küttner Christian
Küttner Christopher
Küttner Ilse
Küttner Marianne
Küttner Marie-Christine

** Küttner Michael 
Küttner Sebastian
Küttner Stefan
Küttner Ulla-Maija
Kyhä Kalle
Kähkönen Kari 
Käki Pekka
Kärki Anne 
Laakso Lasse
Laaksonen Kai
Laaksonen Kirsti

 * Laaksonen Markus
Lagus Bengt
Lagus Olai
Laiho Henriikka

Laiho Matti
Laiho Mika 
Laiho Tomi
Laine Arja
Laine Jarmo
Lammi Pekka
Lamminen Antti
Lammio Martti
Laurila Riku 
Laurila Kalle
Lavonen Petri 
Laxell Pekka
Lehtinen Jani
Lehtinen Simo
Lehtinen Tarja
Lehtinen Roope
Lehtonen Eeva
Levanto Arja
Levanto Kimmo
Levanto Risto
Liimula Mika
Liimula Taina
Lilja Kari 
Lind Antti
Lindberg Jouko
Lindeberg Carl-Johan
Linden Esko
Lindén Maarit
Lindén Mikael
Lindholm Markus
Lindroos Anna-Maija
Lindroos Esko
Lindsjö Olof
Lipsanen Arno

** Lipsanen Kalervo
 * Lipsanen Paula

Liuksia Hannele
Liuksia Jukka
Lohikoski Matti
Lohikoski Tiina
Lope Hannu
Lumme Matti
Lundgren Kari
Luukkonen Aino-Maija

 * Lähdemäki Seppo
Maja Hanna
Majasaari Matti
Malén Lasse
Malja Antti-Jussi
Malmström Rolf
Martikkala Petri
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Matomäki Tauno
Matomäki Tommi
Mattila Harri
Mattila Matti
Mattila Seppo
Mehtonen Ari
Mehtonen Arto

 * Merilampi Erkki
Merilampi Pekka
Merivalli Esa
Messo Harri 
Messo Jorma
Miettunen Vesa
Molander Gösta
Molander Monica
Molander Ralf-Erik
Molander Robin
Molander-Ruuttu Camilla

 * Munnukka Juhani
Munnukka Leila
Myllymäki Jorma
Mäkelä Erkki
Mäkelä Jatri
Mäkinen Antti
Mäkinen Juha
Mäkinen Kimmo
Mäkinen Margit
Mäkinen Pekka
Mäkinen Tapani
Mäkinen Tommi
Mäkinen Visa
Mäntymäki Antti
Määttä Antti
Määttä Jyrki
Neuvo Risto
Nevas Jussi
Niemi Jouni
Nieminen Olavi
Niemistö Seppo
Niemitalo Eero 
Niinisaari Seppo
Niinisalo Teuvo
Nordberg Severi
Nordberg Tauno

 * Nordenswan Henry
Nordling Aki
Nordling Janica
Nordling Kirsi
Nordling Niklas
Nordman Kaj
Nordquist Maja

Nordquist Mikko
Nordquist Pirkko
Nordström Pekka
Nore Matti
Nousiainen Anita
Nousiainen Matti
Nousiainen Mikko
Nousiainen Sirkka
Nousiainen Tommi
Nummi Sebastian
Numminen Erkki
Numminen Rauno
Nuorsaari Jaakko
Nurmi Jani 
Nurmi Matti
Nurmi Marjo
Nuutinen Martin
Nuutinen Niclas
Nuutinen Pekka
Nyberg Anna

** Nyberg Björn
Nyberg Jan
Nyberg-Saxberg Annina
Nyberg-Von Hellens Martina
Nystén Celia
Nystén Lydia
Nykopp Christer
Nylund Kjell
Nystén Eric
Nysten Johan
Nysten Kenneth
Nystén Marcus
Oja Sakari
Ojala Kimmo
Ojala Risto
Ojaniemi Janita
Ojaniemi Jyri
Oramaa Esko
Osara Eero
Paavola Jyrki
Paimiala Seppo
Palenius Kai
Palin Susanna
Palojärvi Paavo
Parola Olli
Partanen Vesa
Parvinen Arvi
Parvinen Lasse
Pelkonen Juri
Peltonen Emma
Peltonen Hannu

Peltonen Pekka
Peltonen Riitta
Peltonen Roosa
Penttilä Anna
Penttilä Antti
Penttilä Maj-Britt
Penttilä Ville
Perdén Miika
Perttula Juha-Pekka
Perälä Eero
Pettersson Kurt
Pietarinen Jari

 * Piirainen Jarmo
Piisi Pentti
Piisi Tauno
Pitkänen Kari
Purola Pertti
Railamaan Vesa
Raivo Tapani
Rajala Erkki
Rajahalme-Ruoho Päivi
Ramberg Lisbeth
Ramstedt Jukka
Ranne Jorma
Ranne Sirkka
Rantanen Keijo
Rantanen Simo
Rantanen Timo
Rauhanen Juha
Reipas Jan
Reipas Joni
Rekola Valtter
Rinnankoski Pertti
Rintala Mika
Roiha Leif
Rosenlew Clas
Rosenlew Erik
Rosenlew Gustav
Rosenlew Thomas
Rosenlew-Stjernlöf Marion
Rostedt Jaakko

 * Ruissalo Eeva
Ruissalo Matti
Ruissalo Paula

 * Ruissalo Tapio
Ruoho Jonne
Ruoho Sami
Ruoho Timo
Rydman Juhani
Rönnholm Arvi

 * Saarhelo Asko
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Saarhelo Jouko
Saarhelo Kai
Saarhelo Leena
Saarhelo Mari
Saarhelo Sami
Saarni Ilkka
Saarni Johan
Salli Hannele
Salli Jari
Salmi Pekka
Salmi Tommi
Salmivalli Matti
Salmivalli Mika
Salo Pasi
Salonen Esa
Salonen Jarno
Salonen Pekka
Santavuo Heikki
Santavuo Timo
Sarpila Kari

** Savander Christina
Savander Magnus
Schöneman von Aila
Schönemann von Kari
Siitonen Aimo
Sillanpää Eeva
Sillanpää Eero
Sillanpää Hannele
Sillanpää Jussi 

 * Sillanpää Tauno
Silmu Esko
Simula Olli
Sjöblom Pekka
Slutbäck Tauno
Smith Karin
Snellman Eva
Snellman Jaani
Snellman Jan
Stenroos Karl-Erik
Ståhl Björn
Ståhl Martti
Ståhl Matts
Ståhl Mauri
Suhonen Juhana
Suhonen Juhani
Sundholm Leif
Sundström Terttu
Sundström Tor
Suni Juha
Suoknuuti Antti
Suominen Pekka

Svedlin Anders
Syystö Matti
Säiläkivi Antti
Säteri Hannu
Säteri Pirkko
Sävelä Aleksi
Sävelä Anna
Sävelä Atte
Sävelä Jussi

 * Sävelä Kirsi
Sävelä Marja
Sävelä Matti 
Sävelä Sinikka
Söderström Krister
Taipale Olli-Pekka
Takala Pekka
Takala Raimo
Tallila Tuija 
Tapio Matti
Tarkkinen Joni 
Tarvainen Henrik
Taulu Eino
Teikari Erkki
Tiitinen Heikki
Tiitinen Pekka
Tirri Jorma
Tiusanen Pekka
Toivo Uolevi
Tukiainen T.K.J
Tuomala Kari
Tuomi Margit
Tuomi Torsti
Tuomisto Antti
Tuorila Kerttu
Tuorila Reino
Tuulos Eero
Tuulos Janne
Tyykilä Pirjo

 * Tyykilä Sakari
Unkuri Martti
Vaahtera Juha
Vaahtera Olavi
Vaahtera Ritva
Vaittinen Martti

 * Valjus Reetta
Valjus Selma
Valkeejärvi Viljo
Vanhatalo Juha 
Vasanen Juha
Veneranta Anna 
Veneranta Rauno

Veneranta Ville
Venho Pekka
Vesa Teuvo
Vesterbacka-Laurila Paula
Vihriälä Harri
Vilkuna Samppa
Villanen Erik
Virokannas Nemo
Virta Harri
Virta Harry
Vuorenheimo Mikko
Vuorenheimo Pekka
Vuorenpää Arja
Vuorenpää Janne

** Vuorenpää Veikko
Vuorinen Kauko
Vuorinen Otto
Väisänen Petteri
Waegelein Reni
Wallgren Krista
Wallin Erik
Wallin Martti
Wallin Timo
Wallin-Jaakkola Leena
Wanne Olli
Wessberg Per Håkan
Westberg Gustaf
Westberg Monica
Westerlund Aino
Westerlund Erik
Westerlund Mari 

 * Wiksten Heikki
Wilén Turo 
Willman Esa

** Wolff Harry
Wolff Henrik
Wolff Joakim
Wolff Kristian
Wolff Marianne
Wolff Martin
Wolff Raita
Wretborn Catherine
Yli-Hongisto Jussi

 * Ylikulju Jarkko
Ylikulju Kristiina
Zilliacus Gunvor
Österlund Seppo
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P i d ä t m e i d ä t l i i k k e e s s ä .

Euromasterin
renkaista löytyy
vetoa ja pitoa –
juuri sinun autollesi.

www.euromaster.fi
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LI-TRADING

YHTIÖT
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www.sampo.fi

Sampo Pankki Pori
Yrjönkatu 10, 28100 Pori

Henkilöasiakkaat
puh. 010 512 0870

Yritysasiakkaat
puh. 010 512 0940

Segelföreningen i Björneborg - BSF r.f.

c/o Mari Karttunen-Sävelä, Lemmontie 1, 28370 Pori
e-mail: mari.karttunen-savela@hammastohtorit.fi 
hemsidan/kotisivu: www.bsf.fi 
tel./puh. 02-632 5898
tel./puh. / fax 02-641 0113
bank/pankki Sampo  800019-79156875
  Nordea 126930-626893
  POP  570326-210145

Ulvilan Painotuote 2007


